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7 OETRY 


DR. GUSTAV LE BON: 


FRANCUSKA REVOLUCIJA 
| PSIHOLOGIJA REVOLUCIJA 


Mnoge istoriske događaje, objašnjive 
jedino modernom psihologijom, nisu shva- 
tili ni oni koji su ih stvarali, ni oni koji 


su o njima pisali. 


li. 


PSIHOLOGIJA FRANCUSKE REVOLUCIJE 


Os 


ZAGREB 1924. 
TISKARA ,MERKANTILE“ U ZAGREBU. 


IZ FRANCUSKE LITERATURE. 


Molićre: Škrtac. Silom bolesnik. 

Anatole France: Komična historija. 

Le Sage: Hromi đavao. Potpuno izdanje S 
55 originalnih ilustracija. 

Stendhal: O ljubavi. Kk 

Emile Zola: Grijeh abbć-a Moureta. 

Marcel Prćvost: Zenska pisma. 

F. Tusen: Bašta milovanja. 

Anatol Frans: Zločin Silvestra Bonara. 

Altonse Daudet: Pisma iz mog mlina. 

Le Bon: Psihologija gomila. Me 

Le Bon: Psihologija revolucija. 

Guy de Maupassant: Baština. E 

Gobineau: Preporod u Italiii. (»Rene- 
sansa«). Itustrirano izdanje S predgovorom. 

A. Dumas sin: Gospodja s kamelijama. 

Pierre Louys: Afrodita Ilustrirano. 

Emile Zola: San. (U štampi.) 


Sva ova djela mogu se dobiti u svakoj bolioj knjižari 
Jugoslavije kao i kod 


»Narodne kniižnice« : 
Zagreb, Vojnička ulica 13 


DRUGI DEO 
Francuska revolucija. 


KNJIGA I. 
Zameci Francuske revolucije. 


GLAVA I. 
Mišljenja isiorika o Francuskoj revoluciji. 


$ 1. Istorici Revolucije. 


O Revoluciji su izrečena najprotivnija mišljenja i, ma da 
nas od nje deli tek jedno stoleće, čini se još nemoguće da se 
o njoj sudi bez strasti. De Maistre-u bila je »delo sotonsko« 
i nikad »se nije delovanje duha tmine pokazalo s takovom 
očevidnošću«. Za moderne jakobince, ona je preporodila rod 
liutski. 

Stranci koji se bave u Francuskoj smatraju je ioš pred- 
metom kojega se treba kloniti u razgovorima. 


»Svuda,, piše Barret Wendell, ostaju ta uspomena i te tradicije 
tako žive te je malo ljudi podobno da ih promatra bez strasti. One 
ioš pobuduju i zanos i mržnju; još ih promatraju  partiskim du- 
hom, lojalnim i vatrenim. Što bolje shvaćate Francusku, to vam 
jasnije biva zašto, još danas, nema ni jedne studije o Revoluciji 
koja bi se svakom Francuzu činila nepristrasnom«. 


To je opažanje vrlo ispravno. Da se mogu pravično pii- 
kazati, događaji prešlosli ne smeju više da deluju po svojim 
posledicama ni da diraju u ona politička ili verska verovanja 
kojili sam fatalnu nesnošljivost istaknuo. 

Ed 


ii 


Ne smemo se dakle čuditi što istorici izriču protivne 
misli o Revoluciji. Dugo će još vremena jedni videti u njoj 
jedan od najstrahovitijih događaja istorije, a drugi jedan od 
najslavnijih. Svi su držali da je prikazuju nepristrasno, a uopste 
nisu nego branili prolivurečne vrlo jednostrane teze. Kako 
su dokumen.i bezorojni i među sobom protivni njihov je budi 
svesni budi nesvesni izbor lako dopuštao opravdanje sukce- 
sivno iznošenih teza. 

Stari istorici Revolucije, Thiers, Quinet,, pa i sam Miche- 
let, unatoč njegovu talentu, danas su ponešto zaboravljeri. 
Njihove su doktrine bile uostalom malo komplikovane, nji- 
ima uopšte vlada istoriski fatalizam. Thiers je smatrao Revo- 
luciju rezultatom više vekova apsolutne monarhije, a Teror 
nužnom posledicom tudinske invazije. Quinet je gledao u 
ekscesima godine 1793. nastavak vekovnoga despotizma, ali 
je tvrdio da je tiranija Konventa bila nepotrebna i da je pre- 
cila delo Revolucije. Michelet je u potonjoj samo video 
delo Naroda, kojemu se slepo divio i kojega je veličanje on 
započeo, a drugi istorici nastavili. 

Nekadašnji je ugled svih tih istorija dobrano potamnila 
istorija Taine-ova. Iako takoder veoma strastan, Taine je ba- 
cio živo svetlo na revolucionarni period, i njegova knjiga 
neće, bez sumnje za dugo vremena, naći zamene. 

U tako znatnom delu nužno je moralo da bude pogre- 
šaka, Taine prikazuje divno događaje, lica, ali on hoće da 
prosuduje sa svojom racionalnom logikom događaje koje ra- 


zuin nije diktovao pa ih, prema tome, ne bi umeo ni da objasni. . 


Njegova psihologija, izvrsna kad ostaje jednostavno opjsna, 
veoma je slaba čim postane eksplikativnom. Tvrditi da je 
Robespierre bio cepidlaka ne znači otkriti uzroke njegove ne- 
ograničene vlasti nad Konventom, koji je on kroz više meseci 
nekažnjeno decimovao. Sasvim se pravo reklo za Taine-a, da 
je dobro video a loše razumeo. 

Unatoč tim njegovim ograničenjima njegovo je delo ve- 
oma znatno i nije našlo premca. O njegovu se golemu uticaju 


5 


može da sudi po ogorčenju što ga ie pobudio u vernih brani- 
laca jakobinske ortodoksije, kojih je veliki sveštenik danas 
£. Aulard, profesor na Sorbonni. Gvai ie posvetio dve godine 
pisanju pamfleta protiv Taine-a, u kojem strast prožima svaki 
redak. Uostalom vreme utrošeno za ispravljanje nekoliko do- 
sta neznatnih stvarnih pogrešaka samo ga je dovelo do toga 
da počinja jednake pogreške. 


Kudeći njegovo delo. #. A. Cochin pokazuje da se g. 
Aulard prevario gotovo kod polovine svojih citata, dok je 
Taine grešio mnogo ređe. Isti tai istorik pokazuje također ko- 
liko treba s nepovjerenjem promatrati izvore g. Aularđa. 


.>Ti. kaže. izvori, vatriotični zapisnici, novine, pamileti, upravo 
su autentični akti patriotizma. sastavlieni od vatriota i većinom za 
javnost. U njima je morao svuda naći naočigled stavlienu tezu 
odbrane; imao ie tu ,pod rukom, sasvim gotovu istoriju Revolucije, 
koja je uza svaki čin »Naroda«. počevši od sentembarskih ubistava 
pa do Prairalskoga zakona, pružala gotovo objašnjenie, po sistemu 
republikanske odbrane«. 


Možda ie naipravednija kritika što se može izreći o delu 
Tainovu ta, da je ostalo nepotpuno. On ie navlastito proučio 
ulogu svetine i njenih poglavica za revolucionarnoga perioda. 
Ona mu je inspirisala stranice koie dršću od indignacije i ko- 
ima se još divimo, no više važnih strana Revolucije njemu 
je izmaklo. 


Mislilo se što mu drago o Revoluciji, jedna neumanjiva 
razrožnost opstojaće uvek među istoricima škole Tainove i 
one g. Aularda. Ovaj smatra suvereni narod divnim, dok prvi 
pokazuje, da, prepušten svoiim instinktima i oslobođen od 
svake socialne prinude, on pada natrag u prvotno divliaštvo. 
Shvaćanje g. Aularda, vrlo protivno naucima psihologije go- 
mila, ujedno je religiozna dogma za moderne jakobince. Oni 


opišu o Revoluciji s rasuđivanjem i metodima vernika i uzi- 


maju za naučna dela argumentacije teologa. 


$ 2. Teoriia fatalizma u revoluciji. 


Branioci i opadači Revolucije dopuštaju često fatalnost 
revolucionarifih događaja Ta je teza dobro sintetizovana u 
ovome odlomku iz Istorije Revolucije, od Emila 
Olliviera: 

»Niko se tu nije mogao protiviti. Prekor ne ide ni one koji su 
poginuli, ni one koji su preživeli, nije bilo pojedinačke sile podobne 
da menja elemente i da predusretne događaje što se rađaju iz pri- 
rode stvari i prilika«. 


I sam se Taine naginjao toj tezi. 


»U času, kaže on, kad se otvaraju Generalni Staleži, tok je 
ideja i događaja ne samo unapred određen. nego i vidljiv. Već una- 
pred pa i ne znajući za to, svaka generacija nosi u sebi svoju 
budućnost i svoju istoriiu; za ovu bila bi se mogla, mnogo pre njena 
konca najaviti njena sudbina«. 


Drugi moderni pisci, koji ne pokazuju nimalo više pra- 
Štanja revolucionarnim nasiljima nego Taine, isto su tako. 
pristalice Tatalnosti: G. Sorel, pošto je spomenuo reči Bossueta 
o revolucijama staroga veka: »Sve je čudnovato kad se gleda 
samo na posebne uzroke, a ipak sve se kreće napred pravil- 
nim sledom«, izriče nameru, uostalom dosta loše ostvarenu, 
da 


. »Francusku revoluciju, koja se jednima čini obaranjem a dru- 
gima preporađanjem staroga sveta evropskoga, prikaže kao pri- 
rodan i nuždan nastavak istorije Evrope, i da pokaže kako ta revo- 
lucija nije donela “posledice, pa ni najneobičnije, koja ne izvire iz 


te istorije i koja se ne objašnjava prethodnostima staroga režima«. 


I Guizot ie, također, negda pokušao da dokaže da je naša 
Revolucija, koju on sasvim neopravdano poređuje s engle- 
skom, bila vrlo prirodna i đa nije ništa novo stvorila: 


»Ni engleska revolucija, veli on, ni naša ne samo da nisu pre- 
kinule prirodni tok događaja u Evropi, nego one nisu ništa kazale, 
ništa htele, ništa učinile što nije bilo rečeno, željeno, učinjeno ili 
pokušano stotinu puta pre njihove provale. 


T 


...Budi da gledamo na opšte doktrine obeju revolucija ili na 
to kako su ih one primenile, budi da se radi o upravi Države ili o 
građanskom zakonodavstvu, o vlasništvu ili o ličnostima, o slobodi 
ili o vlasti, ništa se neće naći čega bi pronalazak. pripadao njima, 
ništa što se ne susreće jednako ili što se nije bar porodilo u vreme- 
nima koja zovemo pravilnima«. 


Sve te tvrdnje naprosto napominju onaj banalni zakon 
da je jedna izvesna pojava posledica predašnjih pojava. Tako 
opšte propozicije malo nas čemu uče. 

Uostalom ne bi trebalo hteti previše događaja objašnja- 
vati principom istoriske fatalnosti prihvaćenim od toliko 
istorika Ja sam raspravljao, na drugom mestu, o vrednosti 
tih fatalnosti i pokazao da se celo nastojanje civilizacije sa- 
stoji u tome da ih razbije. Bez sumnje, istorija je puna nužno- 
sti, ali je puna i fakata slučajnih koji su bili a mogli su i ne 
biti. Napoleon je sam, na Svetoj Heleni, nabrojio šest prilika 
koje bi bile mogle sprečiti njegovu neobičnu karieru. On-je pri- 
povedao, naročito, da je kupajući se g. 1786., u Auxonne-u, 
umakao smrti samo time što je slučajno nabasao na peščanu 
gredu. Da je Bonaparte tada poginuo, može se dopustiti da bi 
koji drugi general također došao do diktature. No što bi bilo 
s carskom epopejom i njenim posledicama bez genijalnoga 
čoveka koji je doveo naše pobedničke vojske u sve presto- 
nice Evrope? 

Slobodno je smatrati donekle Revoluciju nužnošću, no 
ona je bila pre svega — a to je ono što gore navedeni fatali- 
stički pisci nikako ne pokazuju — neprestana borba teoretika, 
prožetih jednim novim idealom, protiv zakona ekonomskili, 
socialnih i političkih koji vode ljude i koje oni nisu razumeli, 
Ne poznavajući.ih oni su uzalud kušali da plove protiv struje, 
očajavali zbog svojih neuspeha i na koncu počinjali svako- 
iaka naslja Oni određuju da će papirni novac, označen 
imcnom asignata, vredeti kao zlato i sve njihove grožnje ne 
sprečavaju da ia fiktivna vrednost ne spadne gotovo na ništa. 
Oni dekretuju zakon o maksimumu i taj zakon sam povećava 
zla kojima je hteo da doskoči. Rebespierre izjavljuje u Kon- 
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ventu »da će svi sankiloti biti plaćani na trošak Državne Bla- ' 


gajnice, koju će puniti bogataši« i, unatoč pretraživanjima i 
gijotini. Blagajnica ostaje prazna. 

Pošto su raskinuli sve stege, ljudi su Revolucije na koncu 
pronašli da društvo ne može živeti bez njih, no kad su hteli 
da stvore nove, opaziše također da ni one najjače, pa i po- 

-duprte strahom pred giiotinom, ne mogu da naknade disci- 
plinu koja je prošlošću polagano izgrađena u dušama. Da 
shvate razvitak jednoga društva, da prosude inteligencije i 
srca, da predvide posledice određenih mera, za to se nisu ni- 
kad starali. : : 

Revolucionarni događaji nisu dakle nipošto proizlazili iz 
nepovratnih nužnosti. Oni su bil mnogo više posledica jako- 
binskih načela nego li prilika, pa su mogli biti sasvim drukčiji. 
Da li bi Revolucija prošla istim tokom da su Ludovika XVI, 
bolje savetovali ili da se je samo Konstituanta pokazala imanje 
malodušnom prema pobunama svetine? Teorija revolucionar- 
noga fatalizma korisna je samo za opravdanje nasilja prika- 
zujući ih neminovnima. gada 

Radi li se bilo o nauci ili o istoriji; treba se nada sve 
čuvati ignorancije koia se zaklanja pod rečju fatalizam. Pri- 
roda je nekad bila ispunjena mnoštvom  fatalnosti koje ie 
nauka polako dospela da raskine. Osobina je superiornih ljudi, 
kako sam to na drugom mestu pokazao, da ih razrešuju. 


S 3. Neizvesnosti novih istorika Revolucije. 


Istorici kojih smo ideje izložili u toj glavi, pokazali su se 
vrlo odlučnima u svojim napadajima ili u svojim odbranama. 
Zatvoreni u krugu verovanja, oni nisu pokušali da prodru do 
kruga spoznaje. Monarhistički je pisac bio žestok neprijateli 
Revolucije a pisac liberal bio je njezin ne manje žestoki pri- 
stalica, 

Danas vidimo kako se Pojavliuje pokret koji će pouzdano 
dovesti do proučavanja Revolucije kao jedne od onih naučnih 





o 
i 
S 


> memnajer 


... 


s 


2B 9 


pojava kod kojih se mišlienja i verovanja pisca tako malo 
upleću đa ih čitalac ni ne naslućuje. 

To doba niie još nastalo. Vidi se kako svita tek doba 
sumnje, koje ide pred njim. Liberalni pisci koji bi negda bili 
veoma odlučni, počinju ne biti više takovima. O tom novom 
duševnom stanju neka se sudi po ovim izvacima iz novih 
pisaca: Ti ko ci 

G. Hanotaux, pošto ie pohvalio korist Revolucije, pita se 
nisu li njeni rezultati bili preskupo plaćeni, pa đodale: 

»Istorija okleva i oklevaće još dugo đa izreče svoi sud«. 

G. Mađelin pokazuje isto toliko neodlučnosti u kniizi o 
Revoluciji što ju je upravo izdao. 

»Ja se nisam nikad osećao dovolinim autoritetom da iznesem 
kategoričan sud, pa ni u svojoi savesti, o tako zamršenom događaju 
kao što je francuska Revolucija. Danas mi je! ioš teže da stvorim 
vrlo kratak sud. Uzroci, činjenice, posledice čine mi se_ioš_veoma 
prepornima«. 3 bikeo, 

Još ćemo se bolje uveriti o sadašnioi promeni starih ideia 
o Revoluciji ako pregledamo nove spise nienih službenih bra- 
niča. Dok su nekad nastojali da opravdavaju sva nasilja pri- 
kazujući ih kao čine jednostavne odbrane, sad se ograničuju 
na to da se pozivaju na ublažuiuće okolnosti 

Frapantan dokaz za to novo duševno stanie nalazim u 
školskoj istoriji Francuske izdanoi neđavno od ge. Aularda i 


Debidoura. Tu se čitatu ovi reci o Teroru: 


»Krv je tekla u potocima; bilo je nepravda, zločinstava nepo- 
trebnih za narodnu Odbranu i gadnih. No u toi oluii izguhila se 
glava, i patriote uznemirivani tisućama opasnosti udarali su besno«. 


Videćemo u drugom jednom  ođeliku ovoga dela da se 
prvi ođ dvojice autora što sam ih netom citirao pokazuje, 
unatoč nepomirljivosti svoga iakobinizma, vrlo malo milostiv 
prema ljudima nazivanim nekađa »divovima Konventa«, 

Sudovi inostranaca o našoi Revoluciji u glavnom su do- 
sta oštri, i ne trebamo se tome čuditi ako se setimo koliko je 
Evropa kroz dvadeset godina trpela od naših prevrata. 
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Osobito su se Nemci pokazali najstrožima. Njihovo je 
mišljenje ukratko izloženo u ovim recima g. Fagueta: 


»Kažimo to smelo i patriotski; jer patriotizam se sastoji u 
tome da se kaže istina svojoj zemlji: Nemačka vidi u Francuskoi, u 
koliko se tiče prošlosti, narod koji ju je s velikim rečima slobođa i 
bratstvo u ustima, tlačio, gazio, gnječio, pljačkao i uceniivao kroz 
petnaest godina; što se tiče sadašniosti, narod koji, s istim rečima 
na svojim zastavama, organizuje jednu despotsku, ugnjetačku, uzne- 
mirujuću i razornu demokratiju, koja ne vredi da je iko nasleduje. 
Eto što Nemačka može da vidi u Francuskoj, i eto što, prema njenim 
novinama i knjigama, o tom se možemo osvedočiti, ona u njoj vidi«. 


Uostalom, ma kakova bila vrednost sudova izrečenih o 
Francuskoj revuluciji, mi možemo biti sigurni da će je pisci bu- 
dućnosti smatrati događajem isto tako raspaliivim kao i po- 
učnim. 

Jedna vlada dovoljno krvoločna da dade gijotinisati ili 
potopiti starce od osamdeset godina, mlađe devojke i sasvim 
malu decu, pokrivajući Francusku ruševinama a ipak uspe“ 
vajući da odbija oružanu Evropu; jedna austriska nadvojvot- 
kinja, kraljica Francuske, umirući na gubilištu a, nekoliko go- 
dina posle, druga nadvojvotkinja, njena rođakinja, koja je za- 
menjuje na istom prestolu udavši se za potporučnika koji je 
postao carem, eno tragedija jedinstvenih u letopisima roda 


ljiutskoga. Psiholozi će se osobito okoristiti istorijom koju su 


dosad tako slabo proučavali. Oni će jamačno napokon pronaći 
da psihologija može napredovati samo ako se okani himeričnih 


teorija i laboratoriskih pokusa, pa uzme proučavati događaje 


i bića koja nas okružuju.) 








1) Taj savet nije nipošto banalan. Psiholozi danas vrlo malo 
proučavaju svet koji ih okružuje i čude se pače ako ko nastoji da 
ga proučava. Zanimljiv dokaz za to malo vredno duševno stanje 
našao sam u kritici jedne moje knjige izašloj u Revue philo- 
sophique i insvirisanoj od direktora te revije. Pisac mi tu prigo- 
vara da »istražujem više svet i novine nego knjige«. 

Primam vrlo rado taj prigovor. Različite vesti novinske i gle- 


m 





—— m. 
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S 4. Bespristrasnost u istoriji. 
Bespristrasnost se uvek smatrala najbitnijim svojstvom 
istorika. Svi, počevši od Tacita, uveravaju da su bespristrasni. 
Uistinu pak pisac vidi događaje kao slikar kraj, to jest sa 
svojom ćudi, svojim karakterom i dušom svoje rase, Više 
umetnika, postavljenih pred isti pejzaž, nužno će ga prikazati 
na različit način. Jedni će istaknuti pojedinosti koje su drugi 


propustili. Tako će svaka reprodukcija biti delo lično, to jest , 


interpretovano izvesnom iormom osećajnosti, 


Isto je tako sa piscem, Ne može se dakle više govoriti o 
bespristrasnosti istorika nego li o bespristrasnosti slikara. 

Dakako da se istorik može ograničiti na reproduciranje 
dokumenata, li to ie sadašnje nastojanje. No kako su ti doku- 
menti za epohe bliske našoj, kao na primer Francuska revo- 
lucija, tako obilni da jedan čovečji život ne bi dostajao da ih 
pregleda, treba se odlučiti na izbiranje. 

Katkad svesno, a najčešće besvesno, pisac nužno odabire 
građu koja najbolie odgovara njegovu političkom, verskom i 
moralnom mišljenju. 

Nemoguće je dakle, osim ako se zadovoljimo s jednostav- 
nim hronologijama koje rezimiraju svaki događaj u jednom 
retku i datumu, napisati istorisku knjigu uistinu bespristrasnu, 
Takovim ne bi mogao da buđe nijedan pisac i ne treba žaliti 
da nijedan to nije bio. Težnja za bespristrasnošću, danas ve- 


danje svetskih stvarnosti drukčije su poučni nego metafizičke noćne 
rabote kakovima ie natrpana Filozofiska Revija. 





Filozofi počinju da osećaju detinjastost takovih brbliarija. Q.. 


William James zacelo je mislio na četrdeset svezaka ove dosadne 
publikacije kad je napisao da su sve te rasprave naprosto »jedan 
niz grubo opažanih fakata i nekoliko svadliivih diskusija«. lako 
pisac naiboljega poznatog dela o Psihologiji, odlični je mislilac upo- 
znao »slabost nauke kojoj se u svim njenim zglobovima cedi meta- 
fizička kritika«. Već više od dvadeset godina ia sam nastojao da 
naputim psihologiju na studij realnosti, no struja  universitetske 
metafizike jedva da je skrenuta, premda je izgubila sav uticaj. 
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oma raširena, vodi do onih plitkih, bledih i vanredno dosadnih 
dela koja čine sasvim nemogućim shvaćanje jedne epohe. 

> Morali se pisac, pod izgovorom bespristrasnosti, uzdržati 
od toga da suđi o ljudima, t. i. da govori o njima rečima udiv- 
ljenja ili rečima strogim? 

To pitanje dopušta, držim, dva vrlo različna a ipak vrlo 
ispravna rešenja prema stanovištu na koje se možemo posta- 
viti: stanovištu moralista ili stanovištu psiloga. 

Moralist mora da ima pred očima isključivo socialni inte- 
res i da sudi ljudima samo prema tome interesu. Jedno je 
društvo po samom faktu što postoji i hoće bolie da živi, pri- 
nuđeno da dopusti izvestan broj pravila, đa ima stalni kriterij 
dobra i zla, i da prema tome stvara veoma iasne distinkcije 
među opačinom i krepošću. Tako ono napokon ustanovljuje 
srednje tipove kojima se liudi jedne epohe više ili manje pri- 
bližuju. no od kojih se ne mogu mnogo udaljiti bez opasnosti 
za društvo. ' 

Prema takovim tipovima i pravilima izrađenim iz soci- 
alnih nužnosti treba da morafist orosuđuje liude prošlosti. 
Hvaleći one koji su bili korisni. kudeći druge. on prćnosi usta- 
novljivaniu moralnih tipova koji su preko potrebni za napre- 

odak civilizacije i služe kao uzori. Pesnici kao. na primer, 
Corneille, stvarajući iunake koi! nađvisuju većinu liudi te se 
možda ne daiu nasledovati, silno prinose  potsticaniu naših 
nastojanja. Narodu treba uvek predočivati primer iunaka, da 
mu se podigne duh. 

Takovo ie gledište moralista. Psihologovo će biti sasvim 
drugo. Dok društvo nema pravo da bude tolerantno, ier je nje- 
gova prva dužnost da živi. psiholog mora ostati indfferentan. 
Posmatrajući stvari kao učenjak, on se više ne bavi njihovom 
utilitarnom vrednošću, i nastoji samo da th objasni. 

Njegov ie položaj onaj posmatrača pred kakim god feno- 
menom. Očevidno je teško čitati hladnokrvno kako ie Carrier 
zapovedio da se. niengove žrtve ukopaju do vrata da im 
potom dade iskopati oči (i podvrgne ih strahovitim mukama. 
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Pa ipak, da se razumeju takovi čini, treba ih promatrati onako 
bez negodovanja kao što prirodnjak promatra pauka kako la- 
gano proždire muhu. Cim se razum uzbuni, on prestaje biti 
razumoin i ne može ništa da objasni. 


Uloga istorika i uloga psihologa nisu, kako se vidi, jed- 
nake, no od prvoga kao i od drugoga može se zahtevati da 
kušaju, razboritom interpretacijom fakata, pronaći pod vidlji- 
vim pojavama nevidljive sile koje ih uzrokuju, 


GLAVA II. 


Psihologiski temelji staroga režima. 


PET) 


S i Apsojuiua monarhija i osnove staroga režima. _ 


Mnogi istorici tvrde da je Revolucija bila učinjena protiv 
autokracije monarhije. No, uistinu, davno pre nego je ona 
buknula francuski su kraljevi prestali biti apsolutnim monar- 
sima. 

iek vrlo kasno i istom za vlade Ludovika XIV, oni su se 
dočepali neosporne vlasti. Svi pređašnji vladari, ubrojivši ova- 
mo i najmoćnije,na primer Franju 1., imali su da izdrže, bilo 
protiv gospode, bilo protiv klera, bilo protiv parlamenta, ne- 
prestane borbe, u kojima nisu uvek oni bili jači. Franjo [., ko- 
jega smo upravo spomenuli, nije pače imao ni dovoljno auto- 
riteta da zaštiti protiv Sorbonne i parlamenta svoje najintimnije 
prijatelje. Njegov savetnik i prijateli Berquin, zamerivši se 
Sorbonni, bude po njenu nalogu zatvoren. Kralj zapoveda da 
se pusti, no ona ne htede. Napokon je morao poslati strelce da 


ga izvade iz Conciergerie, te nije našao drugoga načina da. 
ga štiti nego tako da ga drži kod sebe u Louvre-u. Sorbonna * 


se nije nipošto smatrala potučenom. Upotrebivši jednu nena- 
zočnost kraljevu, ona ponovo uhapsi Berquina te ga preda 


i 
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Parlamentu, da mu sudi. Osuden u deset sati u jutro, bude 


živ spaljen o podne. hh 


Izgrađivana veoma polagano, vlast je francuskih kraljeva 
postala neograničenom istom za Ludovika XIV. Potom je na- 
glo opadala, pa bi zaista bilo teško govoriti o apsulutizmu Lu- 
dovika XVI. e 

Tai tobožnji gospodar bio ie rob svoga dvora, svojih mi- 
nistara, svećenstva i plemstva. On je radio onu što su ga silili 
da radi, a retko ono što je hteo. Možda nijedan Francuz nije 
bio manje slobodan odi njega. 

Velika snaga monarhije počivala je isprva na božanskom 
podretlu koje joj se pripisivalo, a potom na tradicijama nago- 
milanim s vtemenom. One su tvorile pravu socialnu armaturu 
zemlje. 

Pravi uzrok nestajanja staroga režima bilo je upravo 
slabljenje tradicija koje su mu služile kao osnova. Kad, nakon 
ponovnih pretresanja, one nisu više imale braniča, stari se re- 
žim srušio kao zgrada kojoj su temelji razoreni. 


$ 2. Nedostaci staroga režima. 


Jedan odavna utvrdeni režim uvek se na  posletku čini 
Prihvatljivim narodu kojim on vlada. Navika sakriva njegove 
nedostatke, koji se pokazuju samo kad se o njima previše raz- 
mišlja. Čovek se onda pita kako ih je mogao podnositi, Uistinu 
nesrećno biće je ono koje veruje za sebe da ie jadno. 

Upravo to verovanje utvrdilo se u doba Revolucije, pod 
uticajem pisaca kojih ćemo delovanje malo kasnije proučiti. 
Nedostaci staroga režima izbiše tada svima pred oči. Bili su 
mnogobrojni. Biće dovoljno da se istaknu neki od njih. 

Unatoč prividnom autoritetu središnje vlasti, kraljevina, 
«stvorena postepenim osvajanjem nezavisnih pokrajina, bila je 
razdeljena na teritorije koje su imale svaka svoje zakone, 
svoj način života, svoje običaje i plaćale različite poreze. Unu- 
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trašnje su ih carine rastavljale. Jedinstvo je Francuske na taj 
način bilo dosta umetno. Ona se prikazivala kao skup različ- 
nih zemalja koje ponovna naprezanja kraljeva, ubrojivši ova- 
mo i ona Ludovika XIV., nisu uspela da potpuno ujedine. 
Najkorisnije delo Revolucije bila je upravo ta unifikadija. 


Takovu stvarnom razdeljenju pridružilo se društveno raz- 
deljenje što su ga tvorile klase: plemstvo, svećenstvo i treći 
stalež, kojih su se čvrste pregrade mogle samo veoma teško 
prekoračiti. 


Stari režim, smatrajući da mu to deljenje klasa povećava 
silu, strogo ga je čuvao. Ono je. postalo glavnim uzrokom 
mržnja što ih je ulevao. Mnoga nasilja pobedničke buržuazije 
pretstavljaju pre svega osvetu nad dugom prošlošću preziranja 
i tlačenja. Rane su samoljublja one kojih se spomen najmanje 
izbriše. Kad se u jednoj skupštini Generalnih Staleža g. 1614., 
gde su njihovi pretstavnici morali ostati na kolenima golo- 
glavi, jedan član Trećega Staleža usudio kazati da su staleži 
kao tri brata, govornik je plemstva odvratio:  »da nema ni- 
kakva bratstva među plemstvom i Trećim Staležom, da ple- 
mići neće da ih deca obućara i krpara zovu svojom braćorti«. 


Uza sav napredak. prosvete, plemstvo je i svećenstvo 
tvrdoglavo čuvalo privilegije i zahteve, koji se međutim nisu 
dal opravdati otkad su te klase prestale da čine usluge. 


Uklonjeni od javnih služba kraljevskom vlašću koja nije 
u njih imala poverenja i zamenjeni malo po malo sve sposo- 
bnijom i obrazovanijom buržuazijom, plemstvo i svećenstvo 
igrali su samo paradnu društvenu ulogu. Ovo je jasno istaknuo 
Taine: ' 

»Otkad su, kaže, plemstvo, izgubivši posebni kapacitet, i Treći 
Stalež, stekavši opšti kapacitet, izravnani odgojom i sposobnostima, 


nejednakost koja ih deli postavši suvišnom postala je i uvredljivom. 


Ustanovljena običajem, ona nije više posvećena svešću, i Treći se 
Stalež s punim pravom buni protiv privilegija koje ništa ne oprav- 
dava, ni sposobnost plemića, ni nesposobnost građanina.« 


nE 


"nm mmmenenranam 
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S obzirom na ukočenost kasta utvrđenih dugom prošlo- 
šću, ne vidi se što je moglo nagnati plemstvo i svećenstvo 
da se odrekne svojili povlastica. Svakako oni su ih napokon na- 
pustili jedne znamenite noći, kad su ih događaji na to prinudili, 
no tad je bilo prekasno, i razularena revolucija pošla je svojim 
tokom. 

Sigurno je da bi mođerni napredak bio postepeno uveo 
sve ono što je stvorila Revolucija: jednakost gradana pred za- 
konom, ukidanje privilegija po rodu, i t. d. Unatoč konserva- 
tivnome duhu Latina, te bi se stvari postigle kako ih je po- 
stigla većina naroda. Mi bismo na taj način uštedili dvadeset 
godina ratova i pustošenja, no da im se ukloni bilo bi trebalo 
duševno ustrojstvo različno od našega i osobito drugih držav- 
nika nego kakovi su bili u ono vreme. 

Duboko neprijateljstvo buržuazije prema klasama koje je 
tradicija podržavala nad njom bio je jedan od velikih činilaca 
Revolucije i potpuno objašnjuje to što je prva, nakon svoje 
pobede, lišila pobeđene njihovih bogatstava. Ona se onda vla- 
dala poput osvajača, kakav je Viljem Normandiski, koji posle 
osvojenja Engleske, deli zemlju svoiim vojnicima. 

No ako je buržuazija mrzila plemstvo, u nje nije bilo ni- 
kakove mržnje na kraljevstvo koje joj se uostalom činilo ne- 
naknadivim. Nespretnosti kraljeve i njegovi apeli na inozem- 
stvo tek. su vrlo polagano; uspeli da ga učine nepopularnim. 

Prva Skupština nije nikad pomislila na to da osnuje re- 
publiku. Do krajnosti rojalistična, ona je, uistinu, mislila 
jednostavno da zameni neograničenu monarkiju ustavnom. 
Istom svest o svojoj rastućoj moći uzbunila ju je protiv otpora 
kraljevih. Ipak se nije usudila da ga zbaci. 


S 3. Život pod starim režimom. 


Teško je sazdati sebi tačan pojam o životu pod starim re-. 


žimom a osobito o pravom položaju seljaka. 
Pisci koji brane Revoluciju, kao teolozi što brane 
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vetske dogme, črtaju tako tamne slike o stanju seljaka pod 
starim režimom, da se čovek pita kako nesrećnici nisu već 
odavna svi-pomrli od glada, Lep primer toga načina pisanja 
nalazi se u knjizi g, A. Rambauda, bivšega profesora u Sor- 
bonni, izdanoj pod naslovom: Istorija francuske Re- 
volucije. Tu se vidi osobito iedna slika pod kojom je na- 
pis: »Beda seljaka za Ludovika XIV.« Spreda otima čovek 
psima kosti koje su uostalom već sasvim oglodane. Kraj njega 
se jedan nesrećnik svija stiskujući sebi trbuh, Malo dalje žena 
ležeći na zemlji jede travu. U pozadini Peizaža isto su tako 
Pružena na zemlji neka lica, o kojima se ne može reći da li 
su trupla ili izgladneli. Kao primer uprave staroga režima, isti 
pisac tvrdi da: »Jedna policiska služba plaćana sa 300 livara 
nosila je 400.000«. Takove bi broike, uistinu, pokazivale vrlo 


“ vekku nesebičnost prodavača tih produktivnih služaba. On 


nam još tvrdi: »da je stajalo samo 120 livara dati uhapsiti 
čoveka«, ida se »za Ludovika XV, podelilo preko 150.000 
tajnih kraljevskih uhidbenih naloga, 

: Većina knjiga o Revoluciji pisana je s isto tako malo ne- 
pristrasnosti i kritičnog duha, pa zato i ostaje taj period, u 
Zbilji, tako slabo poznat. 
| Istina, dokumenata ne fali, no oni su potpuno  protvni 
jedni drugima. Znamenitom opisu La Bruyšrovu može se sta- 
viti nasuprot entuziastična slika što ju je dao engleski putnik 
Young o blagostanju seljaka koje je pohodio, 

Zar su uistinu bili davljeni porezima ii plaćali, kako se 
tvrdilo, četiri petine svoga prihoda mesto jedne petine, da- 


nas? Nemoguće je kazati to pouzdano. Jedan znatan fakat kao 


da ipak dokazuje da položaj seoskih stanovnika pod starim re- 
žimom nije mogao: biti jako bedan, kad je, čini se, utvrđeno 
da su seljaci pokupovali više od jedne trećine zemlje. 

Bolje smo obavešteni o finansiskoj upravi. Ona je bila 
vrlo ugnjetačka i vrlo zamršena. Budžeti su se ponajčešće 
nalazli u deficitu, a poreze svih vrsta ubirali su tiranski za- 
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kupnici. U samom času Revolucije, to je stanje finansija DO- 
stalo uzrokom opštega nezadovoljstva, izraženog u »sveskama 
pritužaba« Generalnih Staleža, Uzmimo međutim u obzir da 
te sveske nisu prikazivale pređašnje stanje, nego stanje savre- 
meno u povodu bede nastale zbog loše žetve g. 1788. i oštre 
zime g. 1789. Kakove bi bile te sveske da su napisane deset 
godina ranije? 

Uza sve te nepovoline prilike, u njima nije bilo ni jedne 
revolucionarne misli, One koje su išle najdalje tražile su je- 
dnostavno da se porezi povisuju samo uz odobrenje Generalnih 
Staleža i da ih svi jednako plaćaju. Iste su sveske katkad 
želele također da se kraljevska vlast ograniči Ustavom koji 
određuje njegova prava i prava naroda. Da su te želje bile 
prihvaćene, ustavna bi monarhija veoma lako zamenila apso- 
lutnu i Revolucija bi se verovatno izbegla. ' 

Na nesreću je plemstvo i svećenstvo bilo prejako a Lu- 
dovik XVI. preslab da bi takovo rešenje bilo moguće. 

Ono bi uostalom bilo veoma otešćano zahtevima buržua- 
zije, koja je išla za tim da zauzme mesto plemstva i bila pravi 
tvorac Revolucije. Pokret razuzdan buržuazijom prešao je 
međutim brzo njene težnje, potrebe i nade. Gna je tražila jed- 


nakost u svoju korist, al: puk ju je htio također za sebe. Tako . 


je Revolucija na koncu postala pučkom vladom, što isprva nije 
bila niti je i izdaleka imala nakanu da to bude. 


$ 4, Evolucija monarhiskih osećaja za Revolucije. 


“Unatoč polaganosti evolucije afektivnih elemenata, sigurno 
je da su se za Revolucije osećaji, ne samo naroda, nego i revo- 
lucionarnih skupština prema monarhiji veoma -brzo menjali. 
Među časom kad su zakonodavci prve revolucionarne skup- 
štine okružavali Ludovika XVI. s poštovanjem i časom kad 
mu je odrubljena glava, malo je godina proteklo. 

Ove promene, više površne nego duboke, bile su zapravo 
jednostavno premeštanje osećaja iste orste. Ljubav što su je 
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ljudi onoga doba pokazivali prema kralju, preneli su oni na 
novu vladu, baštinicu njegove vlasti. Mehanizam takova pre- 
nosa lako je objasniti. 

'Za stanoga je režima vladalac, primajući svoju vlast od bo- 
žanstva, bio s toga razloga snabdeven nekoni natprirodnom 
moću, K niemu se obraćao narod iz seoskih zabiti. 

Ta je mistična vera u apsolutnu moć kraljevstva bila uzdr- 
mana istom onda kad su ponovna iskustva pokazala da je moć 
'koja se pripisuje obožavanom biću fiktivna. Ono je tada izgu- 
bilo svoj ugled. Kad je pak izgubljen ugled, gomile ne pra- 
štaju palome Bogu što su se prevarile u njem i traže opet idola 
bez kojega ne mogu da budu. : 

Već od prvih početaka Revolucije, mnogobrojne su i dne- 
vno ponavljane. činjenice otkrile i najrevnijim vernicima da 
kraljevstvo nema više moći ii da ima drugih vlasti ne samo po- 
dobnih da se bore protiv njega, nego koje imaju i veću silu. 

Sto su, zaista, mogle da drže o kraljevskoj moći gomile 


koje su videle kralja držana u škripcu od jedne Skupštine i ne-' 


sposobna da, u samom Parizu, brani svoju najbolju tvrđavu 
protiv navala oružanih banda. ć 

Slabost je kraljeva postala dakle očevidna, dok se je moć 
Skupštine pokazivala sve većom. A pred očima gomila slabost 
je bez ugleda, one se uvek osvrću prema sili. E 

U skupštinama se osećaji, sve ako i jesu vrlo prevrtljivi, 
ne razvijaju tako naglo, pa zato je monarhističko uverenje tamo 
i preživelo zauzeće Bastille, begstvo kralja i njegov sporazum 
sa stranim vladaocima. 


Uverenje je rojalističko ostalo međutim tako iako da pa- 
riske bune i događaji koji su doveli do pogubljenja Ludovika 
XVI nisu dostajali da do kraja unište u provincijama nekakav 
vekovni pietet') kojim ie bila obavita stara monarhija. 


) Ob] ] d d 

Da b asni dubl inu her editar ne ljubavi nar od 1 prema svo Im 

kraljevima Michelet DI ipoveda ova do đa ŠTO Se zbio za vlade 
3 ] a 


»Kad se čulo u Parizu. da je Ludovik XV., koji je otputovao 


ta 


Ovaj se održao u velikom delu Francuske za celoga traja“ 
nia Revolucije i bio uzrokom rojalističkih urota i ustanka više 
departmana koje je Konvent s tokiko muke ugušio. Rojalističkog 


je uverenja nestalo u Parizu, gde je kraljeva slabost bila od-. 


više vidljiva; no u provincijama je kraljeva vlast, pretstav- 
nica Boga na zemlji, još zadržala nešto ugleda. ž 

Rojalistički su osećaji morali biti dobro ukorenjeni u du- 
šama da ih gijotina nije mogla ugušiti. Rojalistički su pokreti, 
zaista, ustrajali za celo vreme Revolucije i osobito se pojačali 
pod Direktorijem, kad je 49 departmana poslalo u Paris roia- 
lističke poslanike, što je izazvalo sa strane Direktorija državni 

.udđar meseca Fruktidora. 

Ti monarhistički osećaji, koje je Revolucija teško suzbijala, 
pridoneli su podupiranju uspeha Bonapartova kad je došao da 
zauzme presto nekadašnjih kraljeva i da uspostavi velikim de- 
lem stari režim. 


GLAVA III. 


Duševna anarhija u času Revolucije i uloga 
koja se pripisuje filozofima, 


S 1. Postanak i širenje revolucionarnih ideja. 


Spoljašnji je život ljudi svakoga doba saliveri na kalup unu- 
trašnjega života što ga sačinjava sklop tradicija, osećaja i mo- 


k vojsci, ostao bolestan u Metzu, bila je noć. Ljudi su ustajali, trčali 
u vrevi ne znajući kuda; crkve se otvarale usred noći... ljudi se 
skupljali po uglovima, zaustavliali jedni druge, ispitivali se i ne 
poznavajući se. Bilo je više crkava gde je svećenik koji je govorio 
molitvu za zdravlje kraljevo prekinuo pevanje svojim plačem a puk 
mu odgovorio svojim jecanjem i vikom... Glasnika koji je doneo 
glas o oporavljanju grlili su.i gotovo zagušili; celivali su njegova 
konja, vodili ga u triumfu... Sve su ulice odjekivale od radosne 
vike: »Kralj je ozdravio!« "oo 


i 
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ralnih uticaja koji upravljaju niitovim vladaniem i podržavaju 
izvesne osnovne spoznaje kojima se podvrgavaju a da ih i ne 
ispituju. : 

Neka čvrstoća toga sklopa oslabi, ideje koje pre lisu mo- 
gle imati uticaja moći će da proklijaju i da se razviju, . Neke 
teorije, kojih je uspeh u času Revolucije bio golem, bile bi dva 
stoleća ranije. udarile o neprobojne zidove. 

Ova razmatranja imaju tu svrhu da napomenu kako su spo- 
liašnji događaji revolucija uvek posledica nevidljivih promena 
koje se polagano proizvode u dušama. Produbljeni studij jedne 
revolucije zahteva dakle i studij duševnoga terena na kojem kli- 
jaju ideje što će da odrede njen tok. 

Evolucija ideja, obično vrlo polagana, postaje često ne- 
vidljiva za vreme čitave jedne generacije. Njeno se rasteza- 
nje zamećuje tek ako se poređuie duševno stanje istih društve- 
nih razreda na oba kraja krivulje kojom su duhovi prošli. Da 
nam bude jasno, osobito, kakove su različne pojmove o kra- 
ljevstvu imali obrazovani ljudi za Ludovika XIV. i za Ludovika > 
XVI., možemo da napomenemo političke teorije Bossueta i 
Turgota. di 
Bossuet je izrazio opće shvaćanje svoga doba o apsolut- 
noj monarhiji. kad ie osnivao autoritet vlađe na volji: Boga. 
»iedinoga sudije dela kraljeva, koji nisu nikad odgovorni pred 
liudima«. Religisko je uverenie bilo onda tako jako kao uve- 
renje monarhisko, od kojega se uostalom činilo nedelj:vim, i 
nijedan ga filozof ne bi bio mogao uzdrmati. 

U spisima reformatorsk'h ministara Ludovika XVI., na 
primer Turgotovim, živi sasvim drugi duh. O božanskom 
pravu kraljeva već se malo govori, a pravo se naroda počinje 
iasto da erta. 

3 Mnogo je događaja pridonelo pripravljanju takove evolu- 
Clje: nesrećni ratovi, glad, porezi, opća beda pri koncu vlađe 
Ludovika XV. it. d. Pomalo uzdrmano, poštovanje ie monar- 
hiskoga autoriteta bilo zamenjeno revoltom duhova gotovom 


.da se manifestuje čim se za to pruži prilika. 
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Svaki duševni sklop koji počinje da se razrešuje brzo se 
potom raspada. Zato se u vreme Revolucije i vidi gde se tako 
naglo šire ideje koje nisu nipošto nove, ali su dotada ostale bez 
uticaja, jer nisu našle tlo na kojemu bi mogle da proklijaju. 

Pa ipak su te ideje koje su u ovaj čas zavodile duhove, bile 
uistinu često puta ponavljane. One su već odavna nadahnji- 
vale politiku Engleza. Dve tisuće godina pre toga, pisci su 
grčki i latinski branili slobodu, proklinjali tirane i proklamovali 
. prava narodne suverenosti. 

Građani koji su napravili Revoluciju. premda su saznali, 
kao i njihovi oci, sve te stvari iz školskih knjiga, nisu nipošto 
bili pokrenuti od njih, jer nije došao čas, kad bi ih one mogle 
pokrenuti. Kako bi mogle jače dirnuti narod u vreme kad su 
ga priučavali na to da sve hierarlije poštuje kao prirodne 
nužde? 

Pravo delovanje filozofa na genezu Revolucije nije bilo 
ono koje im.se obično pripisuje. Oni nisu otkrili ništa novo, 
nego su razvili kritički duh, kojemu dogme ne odolevaju kad je 
njihovo raspršenje već pripravljeno. 

Pod uticajem razvitka toga kritičkog duha, stvari koje su 
se počele ne više osobito poštovati, poštovale su se sve manje 
i manje. Kad je nestalo ugleda i tradicije, socjalna se zgrada 
nenadano srušila. 

Ovo je postepeno raspršavanje sašlo na koncu sve do 
puka, ali rije bilo od njega započeto. Puk sledi primere, a ne 
stvara ih nikad. 

Filozofi koji ne bi mogli vršiti nikakav uticaj na puk, vrlo 
su. velik uticaj vršili na prosvetliene klase naroda. Dokolno 
plemstvo, držano već dugo na stranu od služba i zbog toga 
nezadovoljno, išlo'im ie na lepak. Nesposobno da išta pred- 
vidi; ono je prvo uzdrmalo sve tradicije na kojima se ipak je- 
dino osnivalo njegovo pravo opstanka, Onako zasićeno huma- 
nitarizmom i racionalizmom kao današnja buržuazija. ono nije 


prestalo da kritikama potkopava vlastite privilegije. Upravo 


kao danas, najviše se gorljivih reformatora nalazilo među oni- 
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ma kojima je sreća bila naklonjena, Aristokracija je potsti- 
cala rasprave o društvenom ugovoru, pravima čoveka, jedna- 
kosti građana“ Ona je pljeskala pozorišnim komadima koži su 
kudili privilegije, samovolju i nesposobnost ljudi visoka polo- 
žaja i svakojake zloupotrebe. 

Čim liudi izgube pouzdanje u osnove duševnoga sklopa 
koji upravlja njihovim vladanjem, oni od toga osećaju nela- 
godnost a potom nezadovoljstvo. Sve su klase osećale kako 
polagano slabe njihovi stari razlozi postupanja. Što je u njiho- 
vim očima već od vekova imalo ugled, sad ga više nije imalo. 

Buntovni duh pisaca i plemstva ne bi dostajao da uzdrma 
veoma teški teret tradicija, ali njegovo se delovanje postavilo 
na čelo drugim dubokim uticajima. Rekli smo gore, citirajući 
Bossueta, da su pod starim režimom verska i civilna vlada, koje 
su danas jako odeljene, bile usko vezane. Dirnuti u jednu zna- 


.čilo je nužno pogoditi drugu. Pa eno, još pre nego je bila uzdr- 


mana ideja monarhiska, snaga je verske tradicije bila veoma 
okrnjena kod obrazovanih umova. U povodu stalnoga napre- 
dovanja spoznaje duhovi su sve više i više prelazili od teolo- 
gije k nauci stavljajući opažanu istinu pred istinu objavljenu. 

Ta je duševna evolucija, iako još dosta neodređena, ipak 
dopuštala opažanje da tradicije koje su vodile liude kroz ve- 
kove nemaju onu vrednost koja im se pripisivala, i da će možda 
nastati potreba da se one naknade. 

No gde da se pronađu novi elementi koji bi mogli da za- 
mene tradiciju? Gde da se ište čarobni prutić podoban da digne 
drugu društvenu zgradu, na ruševinama one s kojom više nisu 
bili zadovoljni? 

Saglasje je bilo jednodušno da se dodeli razumu ona moć 
koju je, kako se činilo, izgubila tradicija i bogovi. Kako da se 
sumnja o njegovoj snazi? Budući da su njegovi pronalasci bili 
bezbroini, nije li bilo opravdano pomišljati da će on, primenjen 
na konstrukciju društava, ova potpuno preobraziti? Njegova 
je dakle moguća uloga rasla vrlo brzo u duhovima u istoj meri 
kako im se tradicija činila sve prezrenijom, ' 


Ta suverena moć koja se pripisavala razuinu mora se po- 
smatrati kao vrhovna ideja koja je.ne samo rodila Revoluciju, 
nego i njom čitavom upravljala. Za njena su se trajanja ljudi 
predavali najustrajnijim naporima da razbiju prošlost i da sa- 
grade društva po novoj, logikom diktovanoj osnovi. 

Sišavši polagano među narod, racionalističke su se teorije 
filozofa rezimirale za nj u tu- jednostavnu spoznaju, da sve 
stvari koje su se negda smatrale vrednima poštovanja sad to 
više nisu. Kad su ljudi proglašeni jednakima, stari se učitelji 
nisu više trebali da slušaju. 

Mnoštvo se lako priviknulo da više ne poštuje ono što su 
riše klase same prestale da poštuju. Kad je pregrada pošto- 
vanja pala, Revolucija je bila stvorena. 

Prva posledica toga novog mentaliteta beše opća nepo- 
kornost. Gđa. Vigće-Lebrun pripoveda da su se na šetalištu 
Longchampskom ljudi iz puka uspinjali na stepenice kočija go- 


voreći: »buduće godine bićete vi straga, a mi ćemo biti unutra«. * 


Plebejci nisu bili jedini koji su pokazivali nepokornost i 
nezadovoljstvo. Ti su osećaji bili uoči Revolucije opšti: »Niže 
je svećenstvo, kaže Taine, neprijateljsko prelatima, provinci- 
ialni plemići dvorskome plemstvu, vazal senioru, seljak gra- 
đaninu, i t. d.« 

Duševno stanje koje se raširilo od plemstva i klera do 
puka, zavladalo je jednako i voiskom. U času otvaranja Gene- 
ralnih Staleža rekao je Necker: »Mi nismo sigurni za čete«. 
Cficiri su postali humanitarnima i flozofirali. Vojnici, rekru- 
tovani uostalom iz najniže klase stanovništa, nisu filozofirali, 
ali nisu više slušali. U njihovim su slabim mozgovima ideje 
jednakosti značile jednostavno ukidanje poglavara i prema tome 
svake pokornosti. G. 1790. je više od dvadeset pukova pretilo 
svojim oficirima i katkad ih, kao u Nancy-u, stavljalo u zatvor. 

Duševna anarhija koja je, pošto se nabesnela po svim 
društvenim razredima, prodrla u vojsku, bila je glavni uzrok 
Propasti staroga režima, »Odmetanje vojske, pisao je Rivarol, 
predobljene za ideje Trećega staleža, to je ono što je uništilo 
kraljevstvo«, ; NI 
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$ 2. Tobožnia uloga filozoia XVIII. veka kod geneze Revolucije. 
Niihova antipatija prema demokratiii. 


Ako su se filozofi, tobožnji inspiratori Francuske revolucije, 
borili protiv izvesnih predrasuda ii zloupotreba, ne smemo ih ni- 
pošto zato držati pristalicama narodne vlade. Demokratija, 
kojoj su proučili ulogu u grčkoj istoriji, bila im je uopšte veoma 
antipatična. Oni su, u istinu, dobro poznavali razaranja i nasi- 
lja, koja su njena nepromenljiva pratnja, i znali da je već u 
vreme Aristotelovo bila definirana: »Država, u kojoj svaka 
stvar, pa i zakoni, zavise o mnoštvu koje se podiglo kao tira- 
nin i kojim upravlja nekoliko deklamatora«. 

Pierre Bayle, pravi predak Voltairov, ovim je rečima po- 


“minjao posledice stvorene narodnom vladom u Ateni: 


»Ako se vidi istorija koja s mnogo širine stavlja pred oči 
bučne skupštine, stranke koje su cepale taj grad, pobune koje su ga 
uznemirivale, naiodličnije pripadnike progonjene, izagnane, kažnjene 
smrću za voliu kakova okrutnog harangera, čovek dolazi do uve- 
renia da je taj narod, koji se toliko hvalio slobodom, bio zapravo 
rob jednoga malenog broja smutljivaca, koje je zvao demagozima 
i koji su ga obraćali sad na jednu stranu, sad na drugu, prema tome 
kako su im se menjale strasti; otprilike onako kao što miore tera va- 
love sad na ijednu stranu, sad na drugu, prema vjetrovima koji ga po- 
kreću. U Makedoniji, koja je bila monarhija. uzalud ćete tražiti to- 
liko primera tiranije koliko vam ih pruža atenska istorija«. 


Demokratija nije ni Montesqujeu-a više očarala. Pošto 
je opisao tri oblika vlade: republikansku, monarhisku i despot- 
sku, vrlo je dobro pokazao što bude lako-od narodne vlade. 


»Ljudi su bili slobodni sa zakonima, sad hoće da budu slobodni 
protiv njih; ono što je bilo načelo, sad se zove strogost; što je bilo 
pravilo, zove se smetnja. Negda je imovina pojedinaca tvorila držav- 
nu blagajnicu; no tada državna blagajnica postaje baštinom poje- 
dinaca. Republika je pljačka; i njena snaga nije više nego moć nekih 
građana i razuzdanost sviju«. ž 2 

. »Javljaju, se mali tirani koji imaju sve pogreške jednoga sa- 
moga. Naskoro i ono nešto slobode što je preostalo postaje nesnosno ; 
diže se jedan sam tiranin i narod gubi sve, čak i koristi od svoje 
pokvarenosti«. . 


»Demokratija. ima dakle da se kloni dveju preteranosti: duha 
krajnie jednakosti, koji je vodi do despotije jednoga pojedinca kao 
što despotija jednoga pojedinca svršava osvajanjem«. 

Ideal ije Montesquieu-ov bila engleska ustavna vlada koja 
je prečila da se monarhija ne izrodi u despotiju. Uticaj je ovoga 
filozofa bio uostalom vrlo slab u vreme Revolucije. 

Što se tiče enciklopedista kojima se jednako pripisuje ve- 
lika uloga, oni se ne bave mnogo politikom, izuzevši možda 
Holbacha, liberalnog monarhistu poput Voltaira'i Diderota. Oni 
brane osobito individualnu slobodu i bore se protiv presizanja 
Crkve, koja je onda bila veoma intolerantna i neprijateljica. filo- 
zofa. Jer nisu bili ni socialiste ni demokrati, Revolucija nije 
imala da iskoristi nijedno od njihovih načela. 

I sam se Voltaire pokazao slabim pristalicom demokratije: 


»Čini se, kaže, da demokratija pristaje samo sasvim malenoj 


zemlii, i ta treba da ima srećan položaj. Ma kako malena bila, ona. 


će praviti mnoge pogreške, jer će biti sastavljena od ljudi. Nesloga 
će tamo vladati kao u kakovu manastiru; ali tamo ne će biti ni Bar- 
tolomejeve noći. ni irskih pokolia, ni sicilskih večernja, ni inkviziciie 
ni suđenja na galije zbog toga što se uzela voda iz mora ne plativši, 
osim ako zamislimo da je ta republika sastavljena od vragova u 
jednom kutu pakla«. . 


Svi su dakle ti tobožnji inspiratori Revolucije imali mišlje- 
nja jako malo prevratna, pa je zaista teško pripisivati im ozbi- 
lian uticaj na razvitak revolucionarnoga pokreta. Rousseau 
je bio jedan od vrlo retkih filozofa demokrata svoga vremena 
i zato je Društveni Ugovor postao biblijom ljudi Terora. Činilo 
se da on pruža razumno opravdanie nužno za ispričanje činova 
što su potekli iz nesvesnih mističnih i afektivnih potsticaja 
.koje nije nikakva filozofija inspirisala. 

Uostalom, pravo da se kaže, demokratski su instinkti Rous- 
seau-ovi bili dosta sumnjivi. On je sam držao da bi se njegovi 
projekti društvene organzacije osnovani na suverenosti na- 
roda dali primeniti samo na kakav veoma maleni gradić. A 
kad su ga Poliaci zamolili za jedan projekat demokratskoga 
ustava, dao im je savet neka izaberu naslednoga kralja. 
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Među teorijama Rousseau-ovim mnogo je uspeha imala 
ona o savršenstvu prvobitnoga društvenog stanja. On je do- 
kazivao, s različnim piscima svoga doba, da su praljudi 
bili savršeni, pa su ih istom društva pokvarila, Preobrazujući 
potonja s pomoću dobrih zakona vratila bi se sreća prvih vre- 
mena. Tuđ svakoi psihologiji, smatrao je ljude jednakima u 
svim vremenima i krajevima i držao da se svi moraju uprav- 
liati istim uredbama i istim zakonima. To je bilo ohda opšte 
uverenje. »Poroci i vrline jednoga naroda, pisao je Helvetius, 
uvek su nužni učinak njegova zakonodavstva... Kako da sum- 
niamo, da vrlina nije kod svih naroda učinak veće ili manje 
mudrosti uprave ?« 

Jače se varati ne bi bilo moguće. 


$ 3. Filozoiske ideje buržuazije u doba Revolucije. 


Dosta je teško tačno odrediti socialne i šilozofske kon- 
cepcije francuskoga buržujca u doba Revolucije. One su se 
svodile na nekoliko formula o bratstvu, jednakosti i narodnoj 
vladi, rezimiranih u glasovitoj deklaraciji Prava čoveka, od 
koje ćemo odlomke imati priike da preštampamo. 

Čini se da filozofi XVIII. veka nisu imal' velik uticaj na 
ljude Revolucije. Zaista se retko citiraju u govorima. Novi su 
zakonodavci, hipnotizovani klasičnim uspomenama Grčke i 
Rima, ponovo čitali Platona i Plutarha, Hteli su oživeti ustav 
Sparte. njene običaje, njen umereni život i njene zakone. 

Likurg, Solon, Miltiad, Manlije Torkvat, Brut, Mucije, 
Scaevola, pa i sam fabulozni Minos, postali su isto tako po- 
znati na tribuni kao u pozorištu i publika se oduševliavala za 
niih. Seni junaka antiknoga sveta uvek su lebdele nad revo- 
lucionarnim skupštinama. Istom je potomstvo učinilo, da su 
tamo lebdele seni filozofa XVIII. stoljeća. ' 

Vidi se dakle da liudi onoga vremena, koji se obično pri- 
kazuju kao smeli novotari vođeni od oštroumnih filozofa, nisu 
uistinu mislili da išta novo uvode, nego da se vrate k jednoj 
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prošlosti koja je već dugo pokopana u neizvesnostima istorije 


i od koje oni uostalom nisu nikad ništa razumeli. 

Najrazumniji, koji nisu uzimali svoje uzore iz tako daleka, 
mislili su jednostavno prihvatiti engleski ustavni režim, kojega 
su dobre strane hvalili Montesquieu i Voltaire i koji su na koncu 
svi narodi bez žestoke krize morali da nasleduju. 
Njihove su se težnje ograničavale na to da usavršuju po- 
stojeću monarhiju, a ne da je obaraju. Ali u vreme revolucije 
putovi kojima se prolazi često su vrlo različiti od onih kojima 
se misKlo ići. U doba saziva Generalnih Staleža niko ne bi 
nikad mislio da će se revolucija miroljubivih i obrazovanih 
građana prometnuti brzo u jednu od najkrvavij ili diktatura 
istorije. 


GLAVA IV. 
Psiholegiske iluzije Francuske revolucije. 


SI. Iluzije o primitivnom čoveku, o povratku u priredno 
stanie i o narodnoj psihologiji. 


Već smo spomenuli, i još ćemo se na to povratiti, da se 
mora uzeti u obzir sam uticaj jedne doktrine, jer njene po- 
greške ne škode njenom Širenju. 

No ako kritika pogrešaka i ne donosi mnogo praktične 
koristi, ona je vrlo zanimljiva sa psihološke strane.  Fiozof 
željan da pronađe kako ljudi primaju utiske,  moraće uvek 
pomnjivo proučiti iluzije u kojima su živeli. Možda nikad, u 
toku istorije, nisu se potonje pokazale tako duboke i mnogo- 
brojne, kao u vreme Revolucije. 

Jedna od najočevidnijih bila je čudna koncepcija koju su 
sebi stvorili o prirodi naših prvih predaka i prvobitnih udru- 
ženja. Kako antropologija još nije otkrila životne prilike naših 
dalekih pradedova, dopuštalo se, pod uticaiem bibliskih pripo- 
vedaka, da je čovek izišao savršen iz ruku Syanteljevni, 
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Prva su udruženja bila užori, koji su kasnije civilizacijom 
promenjeni i kojima se treba povratiti. Povratak je u pri- 
rodno stanje naskoro postao opšti krik. »Osnovni je princip 
svega morala po kojem sam umovao u svojim spisima, kazao 
je Rousseau, tai da je čovek biće po prirodi dobro; koje ljubi 
pravdu i red.« 

Moderna nauke, odredivši životne prilike naših prvih pre- 
daka po ostacima njihove industrije, već je odavna dokazala 
pogrešnost ove doktrine. Primitivni je čovek postao za nju 
divlia životinja koja ne poznaje, sasvim kao i današnji div- 
ljak, dobrotu, moral i milosrđe, Upravljan jedino svojim in- 
stinktivnim nagonima on bi se obarao na svoj plen kad ga je 
glad terao iz njegove pećine, i napadao na svoga neprijatelja 
kad ga je uzbudila mržnja. Razum, budući da se još nije po- 
javio, nije mogao ništa uticati na njegove instinkte. 

Svrha civilizacije, upravo protivno revolucionarnom uve- 
renju, nije bila da se vrati u prirodno stanje, nego da iz njega 
iziđe. Upravo zato što su Jakobinci povratili čoveka u prvo- 
ino stanje pokidavši sve društvene uzde bez kojih me može 
nijedna civilizacija da opstoji, preobrazili su jedno uljuđeno 
društvo u barbarsku hordu. 

Ideje teoretika o ljutskoj prirodi vredile su otprilike koliko 
mišljenje rimskoga vojskovođe o moći augura. Pa ipak je nj 
hov uticaj kao pokretač na dela bio znatan. Konvent je bio 
uvek niima nadahnut. 

Pogrešno mišljenje o našim primiti ivnim precima bilo je 
dosta oprostivo, budući da su pre modernih otkrića njihove 
prave životne prilike ostale sasvim nepoznate. Potpuno nepo- 
znavanje psihologije ljudi koji su okružavali teoretike Revo- 
lucije mnogo ja manje objašnjivo. 

Uistinu se čini kao da filozofi i pisci XVIII. veka nisu 


imali ni najmanje sposobnosti opažanja. Oni su živeli među svo- 


jim savremenicima a da ih nisu ni videli ni razumeli. Navla- 
stito o duši narodnoj nisu: nikad imali ni poima. Čovek iz na- 
roda njima se. uvek prikazivao liven po himeričnom kalupu 
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stvorenom u njihovim snima. Ne poznavajući jednako ni psilio- 
logiju kao'ni pouke istorije držali su ga od prirode dobrim, 
liubaznim, zahvalnim i uvek gotovim da posluša razum. z 

Govori članova Konstituante pokazuju dubliinu njihoviki 
iluzija. Kad su seljaci počeli da pale dvorove, oni su se tome 
vrlo začudili te su upravili na nje sentimentalne besede moleći 
ih neka prestanu, da ne bi »žalostili svoga dobroga kralja« i za- 
kEnjali ih »neka ga zadive svojim krepostima«. 


S 2. Iluzije o mogućnosti da se čovek odeli od svoje prošlosti i o 
preobrazbenoj snazi zakona. 


Jedno od načela koja su služila za osnovu revolucionar- 
nim institucijama bilo je ono da se čovek lako odeli od svoje 
prošlosti i da se društvo može iz temelja preinačiti institucija- 
ma. Uvereni svetlom razuma da ie prošlost, izuzevši prvo- 
bitna vremena koja imaju da služe kao uzori, jedan sled pred- 
rasuda i zabluda, zakonodavci su odlučili da s njom sasvim 
prekinu. Da dobro označe tu nameru, osnovali su novu eru, 
preinačili kalendar i promenili imena meseci i godišnjih doba. 

Smatrajući sve ljude sličnima, mislili su da mogu stvarati 
zakone za rod ljutski. Condorcet je držao da izriče očevidnu 
istinu govoreći:  »Dobar zakon mora biti dobar za sve ljude 

.kao što je jedna geometriska propozicija za sve istinita«. 

Teoretici Revolucije nisu nikad, iza vidlivih stvari, prime- 
tili nevidljive pokretače koji ih vode. Trebalo je svih napre- 

daka biologiskih nauka da se pokaže kako su bile teške njihove 
zablude i koliko svako biće zavisi o svoioj prošlosti. 

S tim su se uticajem prošlosti revoluciski reformatori uvek 
sudarali « da ga nikad nisu shvatili. Gni su hteli da ga unište, 
a sami su bili od njega uništeni. 

Vera zakonodavaca u apsolutnu moć institucija i zakona 
koja je pod konac Revolucije bila prilično uzdrmana, u njenom 

“je početku bila potpuna. Gregoire je rekao na tribuni Ustavo- 
tvorne skupštine a da nije izazvao nikakovo začuđenje: »Mi 
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> road vn da hoćemo, _promettiti veru, tio mi toga nećemo«. 
a se da su oni to kasnije hteli, i zna se također kako je jadno 
propao njihov pokušaj. 
no . imali u rukama sve elemente uspeha 
di i tiraniji, zapreke su bile slomlj i fičaje 
I i ili E jene i zakoni koje 
Bi m nametati uvek priuvaćani. Posle deset zodina 
, ruševina, požara, ubistava i smutnj ji 
nasil i S nja, njihova 6 
otkrila tako jasno da i ći Dat 
&a su pali pod općim osuđenj i 
C o jem. Diktator 
mai je onda čitava Francuska pozivala, morao je da uspo- 
jkedeo, deo onoga što je bilo razoreno. 
doe Jakobinaca da preobraze društvo u ime čistoga 
g a stvara jedno iskustvo od najveće važnosti. Čoveku 


jamačno neće biti dana prilika da ga ponovi u takovu stepenu 


ad nE je pouka bila strašna, čini se da mnogima ipak nije 
“ > jer još dandanas vidimo gde socialiste predlažu da se 
emelja preinači društvo po njihovim himeričnim planovima 


S 3. liuzije o teoriskoj vrednosti velikih revolucionarnih načela. ' 


; Osnovna načela na kojima se temeljila Revolucija da sa- 
gradi novo pravo nalaze se u Deklaracijama Prava Čoveka, for 
mulisanim redom g. 1789., 1793. i 1795. One se slažu u t : 
što objavljuju da: »Princip suverenosti leži u narodu« ru 


Te se tri deklaracij i 
je uostalom razlikuju u viš Č 
poka deki | i e tačak 
Pa M se tiče jednakosti, Ona od g. 1789, kaže djesta. 
daa Ka kdo Ako i ostaju slobodni i jednaki u 
ravima«. Ona od . ide dalie i tvrdi, u članu 3.: »Svi 
ljudi keta p prirodi«. Ona od 1795. je čednija i kaže e članu 
3.: »Jednakost se sastoji u tome što j isti ' 
e zakon isti za Osi 
toga poslednja Deklaracij što je sima, drži 
ija,, pošto je govorila o pravi ži 
za korisno da govori o dužnosti i aah 
stima. Njen moral nije drugi 
moral Evanđelja. Član £.: »S Ž ič i desnasta 
I : .Ž »Sve dužnosti čoveka i anina i 
laze iz ovih dvaju nač ia j i dg k ie bej 
čela koja je priroda ure 
> iz lb i zala u sva srca: 
ne činite drugome ono što ne biste hteli da se vama čini; či. 
; či 


nite postojano drugi Pare 
sere ugima dobro koje biste hteli da primate od 
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Je 


Bitni delovi ovih proklamacija, jedini: koji su stvarno pre<- 


živeli, bili su jednakost i narodna suverenost. 
Unatoč slabosti njene umstvene sadržine, uloga je repu- 
blikanske devize: »Sloboda, jednakost, bratstvo« bila znatna. 
Ta magična formula, koja je ostala urezana po našim zi- 
dovima čekajući da to bude i u našim srcima, imala je zaista 
natprirodnu moć kakovu čarobnjaci pripisuju izvesnim rečima. 


Zbog novih nada što su ih pobuđivala njena obećanja, 
njena je sila širenja bila znatna. Tisuće ljudi dalo se ubiti za 
nju. Još danas kad negde na svetu bukne revolucija, uvek se 
zaziva ta ista formula. 

Nien je izbor bio vrlo srećan, Ona pripada u onu vrstu ne- 
određenih sentencija, koje izazivlju sanjarije i koje svako slo- 
bodno tumači prema svojim željama, mržnjama i nadama. U 
stvarima vere dosta je malo stalo do pravoga smisla reči; onaj 
koji im se pridaje tvori njihovu silu. 

Od triju načela revoucionarnoga gesla, najviše je posledica 
prouzrokovala jednakost. Videćemo na drugom mestu ovoga 
dela da je ono gotovo jedino koje je preživelo i kojega se učinci 
još pokazuju. 

Ideju jednakosti svakako nije donela na svet Revolucija. 
Da se i ne vraćamo do grčkih republika, možemo primetiti da 
je teoriju jednakosti učilo na najjasniji način kršćanstvo i islam. 
Svi ljudi, podanici jednoga istoga Boga, bili su jednaki pred 
viim i suđeni jedino po svojim zaslugama. Dogma o jednakosti 
duša pred Stvoriteljem bila je bitna dogma jednako kod mu- 
slimana kao što kod kršćana. 

No nije dosta da se jedno načelo proglasi pa da ga se ljudi 
i drže. Kršćanska je Crkva brzo napustila svoju teorisku jedna- 
kost, a ljudi su se Revolucije obazirali na nju samo u svojim 
govorima. : 

Smisao se reči jednakost menja prema vrstama ljudi koji 
je upotrebljavaju. Gna često sakriva osećaje sasvim protivne 
svom pravom smislu i označuje onda imperativnu potrebu ne- 
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mati nikoga nad sobom, spojenu s ne manje živom željom 


osećati nekoga pod sobom. 

Kod jakobinaca Revolucije, kao i kod današnjih, reč je 
jednakost naprosto bila izraz zavidne mržnje na sve superi- 
ornosti. Da ih izbrišu, oni su išli za tim da izjednače običaje, 
ponašanje, nošnju, imućtvene prilike. Svaki despotizam, osim 
onoga koji su oni vršili, č.inio im se mrzak. 

Ne mogući ukloniti prirodne nejednakosti koje su ih vre- 
dale, oni su dh poricali, Druga Deklaracija Čovečijih Prava, 
ona gore spomenuta od g. 1793., tvrdi, protivno onome što je 
očevidno, da su: »svi ljudi od prirode jednaki«, 

Čini se zaista da je vruća želja za jednakošću kod mnogih 
ljudi Revolucije samo prikrivala jaku potrebu nejednakosti. 
Napoleon je za njih morao da uspostavi plemićke naslove i de- 
koracije. Taine, pošto je pokazao da je on među najdivljim 
revolucionarima našao svoje naiposlušnije oruđe vladanja, 
dodaje: X 

»On je odmah pod njihovim propovedima o slobodi i jednakosti 
razotkrio njihove autoritativne instinkte, njihovu potrebu da zapo- 
vedaju, da prednjače pa makar kao podređeni, i što više, kod većine 
njih požudu za novcem i uživanjem. Među delegatom Odbora za javno 
blagostanje i ministrom, prefektom ili potprefektom Carstva, razlika 
je malena: to je isti čovek pod dvema kostimima, naipre u karma- 
nioli'), zatim u izvezenom fraku«. 


Dogma o jednakosti imala je za prvu posledicu da je bur- 
žuazija proklamovala narodnu suverenost. Ta -ie suverenost 
ostala, uostalom, vrlo teoriska za celoga trajanja Revolucije. 

Načelo jednakosti postalo je trajnom baštinom Revolucije. 
Obe reči sloboda i bratstvo koje ju okružuju u republikanskoj 
devizi imale su uvek veoma slabo delovanje. Može se pače 
kazati da ono nije bilo upravo nikakovo za celoga trajanja 
Revolucije i Carstva, pa ie služilo samo za nakit beseda. 


1) Kratak kaput (haljetak), kaki su se nosili u vreme Revolu- 
cije. (Op. prev.) ' 
«3 
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Njihov uticaj nije bio mnogo veći ni kasnije. Bratstvo se 
nije nikad primenilo u praksi, a za slobodu su se narodi uvek 
malo brinuli. Sad su je radnici potpuno napustili u svojim slu- 
dikatima. 

Ukratko, republikanska deviza, i ako je malo bila prime- 
njivana, imala je vrlo velik uticaj. Od Revolucije nije u duši 
narodnoj ostalo mnogo: više od onih triju slavnih reči koje rezi- 
miraju njeno evanđelje i koje su njene vojske rašinile po 
Evropi. . 





KNJIGA II. 


Racionalni, afektivni, mistični i kolektivni 
uticaji za Revolucije. 


GLAVA I. 
Psihologija Ustavotvorne Skupštine. 


$ 1. Psihologiski uticaji koji su delovali u Francuskoj revoluciji, 


Kod stvaranja Revolucije kao i za njena trajanja delovaki 
su racionalni, afektivni, mistični i kolektivni elementi upravljani 
svaki različnom logikom. Već sam kazao, da su zato toliki isto- 
rici tako loše objašniavali taj period, jer nisu znali razlučiti nji- 
hove odnosne uticaje. 

Racionalni elemenat koji se glavno zaziva kao sredstvo 
objašnjavanja, uistinu je vršio najslabiji uticaj. On je pripravio 
irancusku Revoluciju ali se održao samo u njenim počecima 
dok je ona ostala čisto buržujska. Njegovo se delovanje poka- 
zalo u mnogim merama kao u reformi poreza, ukinuću privile- 
gija beskorisna plemstva, i t. d. 

iKad je Revolucija prodrla u narod, uticaj je racionalnoga 


elementa brzo iščeznuo pred uticajem elemenata afektivnih i | 


kolektivnih. Što se tiče mističnih elemenata, potpora revolu- 
cionarnoga uverenja, oni su fanatizovali vojske i širili po svetu 
novu veru. : 

Videćemo kako se redom javljaju u događajima i u psiho- 
logiji pojedinaca ovi različni uticaji. Najznamenitiji je možda 
bio mistični uticaj. Nikad nije previše da se ponavlja kako se 
Revolucija ne može razumeti, ako se ne posmatra kao stvara- 


* 


G 


A 


nje jednoga religioznog uverenja. Ono što smo na:drugom me-, 


stu kazali o svim uverenjima može se dakle jednako na nju da 


primeni. Vratimo li se, na primer, na pređašnju glavu o Retor- 


maciji, videćemo da ona pokazuje više od jedne sličnosti s Pe- 
volucijom. 

Pošto su izgubili mnogo vremena da pokažu slabu racio- 
nalnu vrednost uverenja, filožofi počinju danas bolie objašnja- 
vati njihovu ulogu. Oni su bili prinuđeni konstatovati da ona 
sama imaju dovoljan uticaji da mogu preinačiti sve elemente 
jedne civilizacije. 

Ona se nameću van razuma i imaju moć. da uprave misli i 
osećaje jednim istim pravcem. Čisti razum nije nikad imao ta- 
kovu snagu, on ne raspaljuje ljude. 

Religiozna forma kojom se brzo zaodela Revolucija objaš- 
niava njenu silu širenja i ugled što ga je imala i još ima. E 

Malo je istorika shvatilo da je taj veliki pokret trebaio 
promatrati kao osnivanje nove vere. Oštroumni ie Tocqueville, 
mislim, prvi to naslutio. ; 

»Francuska je revolucija, kaže on, revolucija politička koja je 
delovala na način i donekle poprimila izgled verske revolucije. Gle- 
dajte po kojim redovitim i karakterističnim crtama ona do kraja 
nalikuje na ove potonje: ne samo da se širi na daleko kao one, nego 
i poput njih prodire tamo propovedanjem i propagandom. Jedna po 
litička revolucija koja stvara prozelitizam; koja se isto tako sa ža- 
rom propoveda tuđincima kao što se strastveno izvršuje kod kuće; 
eto kakva li nova prizora«, ' 


Dopustimo li versku stranu Revolucije, lako ćemo objasniti 
njena bešnjenja i pustošenja. Istorija nam zaista pokazuje kako 
ona uvek prati rađanje vera. Revolucija je dakle također mo- 
rala izazvati nesnošljivosti i nasilja što ih zahtevaju od svojih 
adepta pobednički bogovi. Ona je uznemirivala Evropu kroz 
dvadeset godina, opustošila Francusku, pogubila milione ljudi i 
stajala nekoliko neprijateljskih provala, no samo uz ceni ova- 
kovih katastrofa može uopće jedan narod da menja vere. 

Ako ie mistički elemenat uvek osnovom vera, izvesni se 
nfektivni i racionalni elementi naskoro postave povrh njega. 
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Uverenje služi tako zborištem osećajima, strastima i interesima 
iz oblasti afektivnosti. Razum ovije onda sve to da pokuša 
opravdati događaje u kojima on međutim nije imao nikakova 


udela. : 
U času Revolucije, svako je, prema svojim težnjama, zao- 


denuo novo uverenje različnom racionalnom odećom. Narodi 


su videli u nioj samo ukidanje hierarhija i despotija verskih i 
političkih od kojh su tako često trpeli. Pisci kao Goethe, mislioci 
kao Kant, držali su da u njoj nalaze pobedu razuma. Tuđinci 


“kao Humboldt dolazili su u Francusku »da udišu uzduh slobode 


i da budu nazočni kod pogreba despotizma«. 
Te intelektualne iluzije nisu dugo trajale. Razvijanje drame 
brzo je otkrilo prave temelje sna. 


$ 2. Raspadanje staroga režima. — Sastanak Generalnih Stateža. 


Pre nego se ostvaruju u činima, revolucije se pripravljaju 
u mislima. Spremljena gore proučenim uzrocima, Francuska 
se revolucija počinje stvarno sa vladom Ludovika XVI, Svaki 
dan nezadovolinija i buntovnija, buržuazija je gomilala svoje 
prigovore. Sve je tražilo reforme. 

Ludovik XVI. ie shvaćao njihovu korist, ali je bio preslab 
da ih nametne plemstvu i svećenstvu. On pače nije mogao da 
uzdrži svoie ministre reformatore: Malesherbesa i Turgota. 
Zbog gladi i porasta poreza beda je svih razreda rasla, a velike 
pensije što ih je primala okolina vladareva činile su sablažniiv 
kontrast prema opštoj nevolji. 

Odličnici (notables) sazvani da pokušaju popraviti finan- 
sisko stanje odbili su jednakost poreza i dopustili samo ne- 
znatne reforme koje parlamenat nije hteo ni da unese u regi- 
star. Trebalo ga je raspustiti. Pokrajinski su parlamenti bili 
složni s pariskim pa su isto tako razjureni. No oni su bili go- 
spodari iavnoga mišljenja pa su ga svuda poticali da zahteva 
sastanak Generalnih Staleža koji nisu bili sazvani već gotovo 
dva stoleća. 


sd g ci 


Odlučeno je da se sastanu. Pet miliona Francuza, od čega 
109.050 duhovnika i 150.000 plemića, poslalo je svoje pretstav- 
nike. Bilo je svega 1200 poslanika od kojih se 578 Trećega 
Staleža sastojalo naiviše od činovnika, advokata i lečnika. 
Od 300 poslanika klera, 200, neplemića po rodu, bili su srcem 
uz Treći Stalež protiv plemstva i klera, : 

Već kod prvih sastanaka opazili su se psihologiski sukobi 

"među poslanicima nejednakih društvenih prilika i prema tome 
raziični mentaliteti.  Sjaina odela privilegovanih poslanika bila 


su na ponizujući način u opreci s tamnom odećom Trećega 


Staleža. 

U prvoj sednici članovi su se plemstva i klera, po privile- 
giji svoje kaste, pokrili pred kraljem. Oni od Trećega Staleža 
hteli su da ih nasleduju, ali su privilegovani protestovali. Drugi 
su dan izbili novi sukobi samoljublja. Poslanici su Trećega Sta- 
leža pozvali one od plemstva i klera koji su zasedali u poseb- 
nim dvoranama da se združe s njima za verifikaciju punomoćja. 
Plemstvo ie to odbilo. Pregovori su potrajali preko mesec 
dana. Napokon poslanici Trećega Staleža, na predlog abbć-a 
Sieyčsa, uvaživši, da oni pretstavljaju 95 od 100 naroda, izja- 
više da su se konstituisali u Narodnu skupštinu, žapočeta je Te- 
volucija stala da razvija svoj tok. 


$ 3. Ustavotvorna skupština. 


Snagu jedne političke skupštine čini pre svega slabost nje- 
nih protivnika. Začuđena malenim otporom na koji je nailazila 
i zanesena autoritetom nekih govornika, Konstituanta je,. već 
od početka, govorila i radila kao suverena . Ona je osobito pri- 
svojila sebi vlast određivanja poreza, što je bila teška povreda 
prava kraljevske vlasti. 

Otpor je Ludovika.XVI. bio dosta slab. On je dao iedno- 
stavno zatvoriti dvoranu Staleža. Poslanici se nato uputiše u 
dvoranu za loptanje (Jeu de Paume) i tamo se zakleše da se ne 
će razići dok ne bude stvoren Ustav kraljevstva. 
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Većina je poslanika klera došla da veća 5 njima. Kralj je 
poništio odluku Skupštine i zapovedio poslanicinta da se udalje. 
Kad ih je markiz Dreux-Br6zć, veliki meštar ceremonija, po- 
zvao da izvrše zapoved vladara, izjavi pretsednik Skupštine 
»da sakupljeni narod ne može primati zapovedi«, a Mirabeau 
odgovori izaslaniku vladarevu da Skupština, sabrana voljom 
naroda, ne će izići nego pod silom bajoneta. Krali je ioš jedam- 
put popustio. a 

9, juna skupština poslanika uzme ime Ustavotvorna Skup- 
štine. Prvi put nakon mnogo vekova krali je bio prinuđen pri- 
znati da ima jedna nova vlast, pre nepoznata, vlast naroda koji 
pretstavljaju njegovi izabranici, Apsolutna je monarhija svršila. 


Osećajući se sve više ugroženim, Ludovik je XVI sazvao 
oko Versaillesa pukove sastavljene od plaćenika tuđinaca, 
Skupština zatraži da se čete udalje. Ludovik: XVI. to odbije i 
otpusti Neckera, zamenivši ga maršalom de Broglie-em, kojega 
su držali vrlo silovitim. i 

No Skupština je imala na raspoloženju vešte branitelje, Ca- 
mille Desmoulins i drugi harangirali su svuda svetinu, zovući 
je na obranu slobode. Dali su zvoniti na uzbunu, organizovali 
mikciju od 12.000 ljud, domogli se u Domu Invalida pušaka i 
topova i upravili 14. jula oružane bande na Bastilju. Trđava, je- 
dva braniena, predala se za nekoliko sati. U nioj su našli se 
dam sužnieva među kojima jednog idiota i četvoricu lažno 
optuženih. 

Bastilja, tamnica mnogih žrtava samovolje, bila je za mno- 
ge simbolom kralievskoga apsolutizma, no narod koji iu je rar 
zorio nije od nje imao da trpi. U nju su zatvarali gotovo samo 
plemiće. 

Uticaj što ga je imalo osvojenje te tvrđave produžio se sve 
do naših dana.  Gzbilini istorici kao g. Pambaud tvrde da je 
»zauzeće Bastilje kulminantar događaj u istoriji ne samo Fran- 


x 


cuske, nego čitave Evrope, i da je ono započelo novu epohu 


* u svetskoj istoriji«. 
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Tekova je lakovetnost malo preterana. Važnost je toga 
događaja bila jedino u tom psihologiskom faktu što je on prvi 
put dao narodu očevidan dokaz slabosti jedne vlasti koje su se 
negda vrlo bojali. 

Kad je načelo auktoriteta dirnuto u duši narodnoj, ono se 
vrlo brzo rasprši. Što li se nije moglo tražiti od kralja koji nije 
kadar da obrani svoju glavnu tvrđavu od navala naroda? Go- 
spodar kojega su držali svemoćnim prestao je biti takovim, 

Osvojenje Bastilje bilo je početak jednoga od onih feno- 
mena dušsvne zaraze kojih ima izobilja u istoriji Revolucije. 
Čete stranih plaćenika, ma da nisu mogle imati mnogo interesa 
u tom pokretu, počeše pokazivati znakove pobune. Ludovik 
XVI. je bio napokon prinuđen da pristane na njihovo razme- 
štenje. On pozva natrag Neckera, pođe u Gradsku Većnicu (Ho- 
tel de Ville), sankcionisa svojom nazočnošću ono što se dogo- 
dilo, i primi od La Fayetta, zapovednika narodne garde, novu 
modru, belu i crvenu kokardu, koja je združila boje grada Pa- 
riza s kraljevskima, 

Ako se. buna kojoj je posledica bilo osvojenie Bastiljs i ne 
može nikako smatrati »kulminantnim događajem u istoriji«, ona 
ipak označuje tačno onaj čas kad se počinje vlada naroda. Oru- 
žani će narod otsad svaki dan da se plete u većanja revolucio- 
narnih skupština i da teško tišti na njihovo vladanje. 

To upletanje naroda, u skladu s dogmom o njegovoj suve- 
renosti, izazvalo ie smerno udivljenje mnogih istorika Revolu- 
cije. Studij, pa i površan, psihologije gomila lako bi im poka- 
zao da je mistično biće koje oni zovu narodom naprosto poka- 
zivalo volju nekolikih vođa. Ne valja dakle kazati: narod ie 
zauzeo Bastilju, jurišao na Tuilerije, provalio u Konvent, i t. d. 
nego: neki su kolovođe skupljali — obično posredovanjeni klu- 
ova — rulje naroda koje su bacali na Bastilju, Tuilerije i t. d. 
To su bile one iste gomile koje su, za celo vreme Revolucije, 
nazađale ili branile najprotivnije stranke već prema vođima 
koji su im bili na čelu. Gomila nema nikad drugo mišljenje 
do ono svojih poglavica, 


41 


Kako je primer jedan od najjačih oblika sugostije, to je za 
osvojenjem Bastilje moralo neminovno slediti rušenje drugih 
tvrđava. Mnogi dvorci behu smatrani malim Bastiljama, pa da 
rasteduju Parižane koji su razorili svoju, uzeše seljaci da ih 
pale. Činili su to tim većim besnilom što su se u gospotskim 
dvorovima nalazile isprave o feudalnim daćama. To je bila 
neka vrsta Jacquerie. 

Ustavotvorna skupština, tako ponosita i ohola prema kra- 
lju, pokazala se, kao u ostalom sve revolucionarne skupštine 
koje su je nasledile, krajnje malodušnom pred narodom: 

Nadajući se učiniti kraj neredima, prihvatila je u noći 4. 
avgusta, na predlog jednoga člana plemstva, grofa Noaillesa, 
ukinuće plemićkih prava. Premda je ta mera poništila jednim 
udarcem privilegije plemstva, bila je odglasana sa suzama i 
grljenjem. Takva se provala sentimentalnoga zanosa vrlo do- 
bro objašnjava setimo li se kako su uzbuđenja zarazna u g£o- 
milama, osobito u skupštinama koje su potištene strahom, 

Da je to odreknuće plemića od svojih privilegija bilo uči- 
njeno nekoliko godina ranije, Revolucija bi se bez sumnje bla 
uklonila, no ono ie izvršeno prekasno. Popušta li se istom 
onda kad je čovek prinuđen, time se samo povećavaju zahtevi 
onih kojima se popušta, U politici treba znati predvideti i po- 
puštati mnogo pre nego je čovek na to primoran. 

Ludovik ije XVI. dva meseca oklevao da potvrdi odluke 
što ih je prihvatila Skupština u noći 4. avgusta. On se beše 
povukao u Versailles. Kolovođe. otpraviše onda tamo bandu 
od 7 do 8000 muškaraca ii žena iz naroda uveravajući je da u 
kraljevskoj rezidenciji ima velikih zaliha hleba. Železne ograde 
dvora beše probite, telesna straža poubijana, kralj ii čitava 
njegova porodica odvedeni u Pariz usred urličuće gomile indi- 
vidua koji su nosili na vrsima svojih sulica glave ubitih vojnika. 
Strašni je put trajao šest sati. Ti su događaji činili ono što je 
nazvano oktobarskim danima. 

Vlast je narodna rasla i kralj se uistinu, sasvim kao i 
Skupština, nalazio otsad u rukama naroda, to jest na milost i 


«a daka —— sino», 
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nemilost klubova i njihovih vodja. Ta je vlast naroda imala da 
gospodari gotovo kroz deset godina i Revolucija će da bude 
gotovo samo njezino delo. 

Kako ie god proglasila da je narod jedini suveren, Skup- 
ština je ipak bila veoma zbunjena pobunama koje su daleko 
premašile njena teoriska predvidjanja. Ona je sebi umišliala da 
će se sve opet vratiti u red dok stvara ustav kojemu je 
“svrha da obezbedi večnu sreću ljudima. 

Poznato ie da je za celoga trajanja Revolucije ijedan od 
glavnih poslova skupština bio stvaranje, ukidanje i ponovo 
stvaranje ustava. Teoretici su im pripisivali, kao ioš danas, 
moć preobražavanja društava. Skupština dakle nije mogla da 
ne uspe u tom nastojanju. Medjutim je objavila svečanu de- 
klaraciju čovečjih prava koja rezimira njena načela. 

Ustav, proglasi, deklaracije i besede nisu ni najmanje 
delovali ni na narodne pokrete, ni na razmirice koje su svaki 
dan rasle u samoj Skupštini. Ova je sve više dolazila pod 
vlast napredne stranke, koja se oslanjala na klubove. Uplivni 
vođi: Danton, Camile Desmoulins, kasnije Marat i Hećbert, 
žestoko su uzbudjivali narođ svojim govorima i novinama. 
Naglo se išlo niza strminu koja vodi do krajnosti. 

Za vreme svih tih nereda finansije se nisu popravliale. 
Uverena naiposle da filantropski govori ne će promeniti nii- 
hovo jadno stanje, videći uostalom da preti bankrot, Skupština 
je 2* novembra 1789. odredila kontiskaciju crkvenih dobara. 
Niihovi su prihodi, uračunavši desetine uzete unapred od ver- 
nika, bili oko 200 miliona i vrednost im se cenila na tri 
miliarde. Oni su bili podeljeni mediju nekoliko stotina prelata, 
dvorskih abbća, itd., koji su držali četvrtinu Francuske. Ova 
su imanja, označena otsad kao narodno vlasništvo, tvorila 
iamstvo za asignate kojih je prva emisija bila 400 miliona. 
Javnost ih je isprva prihvatila, no oni su se tako umnožali za 
Konventa iDirektorija koji su ih izdali za 45 miliarda, da ie 
asignat od 100 livara na koncu vredio samo nekoliko sousa. 


--— "Radi 
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Potstican od svoje okoline, slabi je Ludovik XVI. nasto- 
jao, ali uzalud, da se bori protiv naredaba Ustavotvorne 
skupštine ne hoteći da ih potvrdi. 

U gradovima i selima uredile su se revolucionarne op- 
ćinske oblasti pod zaštitom mesnih narodnih garda. One su- 
sednih gradova stale su da se sporazumevaju za obranu u 
nuždi. Tako su se stvorile federacije stopljene naskoro u 
jednu koja ie poslala 14.000 narodnih gardista u Paris, na 
Martovo polje 14. iula 1790. Tamo se kralj zakleo da će 
čuvati Ustav što ga je dekretovala narodna Skupština. 

Unatoč toj praznoj zakletvi postajalo je svaki dan jasnije 
da niie moguća nikakova sloga medju baštinjenim načelima. 
monarhije i onima što ih ie proklamovala Skupština. 

Osećajući se sasvim nemoćnim, nije kralj više mislio na 
drugo nego kako da pobegne. Zaustavlien u Varennesu i od- 
veden natrag u Paris kao zarobljenik, bude zatvoren u i ui- 
lerijama. Skupština, premda još uvek rojalistička, suspenduje: 
njegovu vlast i odluči da sama preuzme vladu. 

Nikad se nije vladar nalazio u tako teškom položaju kao 


Ludovik XVI. u času svojega bega. Genij jednoga Richeljeua. 


jedva bi bio dovoljan da se iz njega izvuče. Jedino sretstvo: 
obrane na koje se mogao oslanjati, vojska, odmah ga je od 
početka potpuno izdala. 

Bez sumnie, kako je za celo vreme konstituante golema 
većina Francuza i Skupština ostala rojalistička, vladar bi se 
možda, prihvativši liberalnu monarhiju, održao na vlasti. Ludo-- 
vik bi XVI. dakle imao, čini se, malo truda da se sporazume: 
sa Skupštinom. 

Malo, svakako, ali njemu je, kraj njegove duševne stru-: 
kture, to malo bilo savršeno nemoguće. Svi bi se seni njegovih. 
predaka digli pred njega da je pristao na promenu mehani- 
zma monarhije ostavljene mu od tolikih pradedova. Pa u osta- 
lom ni onda da je to pokušao, nikad se ne bi mogao svladati 
otpor njegove porodice, klera i dvorskoga plemstva. Stare 
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kaste na koje se oslanjala monarhija, plemstvo i sveštenstvo, 
bile su onda gotovo isto tako moćne kao sam monarh. Svaki 
put kad se činilo da popušta nalozima Skupštine bilo ie to 
pod silu i prosto. zato da pokuša dobiti vremena. Njegovi su 
apeli na tudiinu odluka očajnoga čoveka koji je vidio kako 
su mu se porušile sve prirodne potpore. 


On, a osobito kraljica, pravili su sebi najčudnije iluzije 
o mogućoj pomoći Austrije, vekovne  suparnice Francuske. 
Ako je ona pristala, veoma mlitavo, na to da dodje u pomoć 
kralju, bilo je to samo u nadi na veliku nagradu. Mercy') ie 
natuknuo da bi se zahtevala, kao nagrada, Alzacija, Alpe i 
Navara. 


Držeći vođi klubova da ije Skupština previše rojalistička 
krenuše na nju narod. Potpisana je peticija koja poziva Skup- 
%tinu neka sazove novu ustavotvornu vlast koja će da pristupi 
suđenju Ludovika XVI. 

Skupština, koja je uza sve to ostala monarhistična i vi- 
dela da Revolucija poprima i suviše demagoški karakter, od- 
luči da se brani od upletanja svetine. Bataljon narodne garde, 
pod komandom La Fayetta, bude poslan na Martovo polje, 
gde se je skupilo mnoštvo, da ga rastera. Pedesetak je ma- 
nifestanata ubijeno. 


Skupština nije dugo ustrajala u svojim željama za otpo- 
Tom. Postavši opet strašiva pred narodom, povećala je svoju 
drskost prema kralju, oduzimajući mu svaki dan nekoliko 
delaka njegovih prava i autoriteta. On već nije bio više nego 
jednostavni činovnik dužan da izvršuje volie koje bi mu oz- 
načili. 

Skupština je mislila da može vršiti vlast koju je oduzela 
kralju, no takovo je nastojanje bilo daleko iznad njenih sno- 
sobnosti. Vlast koja je odviše rascepana ostaje uvek bez 


1) Austrijski poslanik (Op. prev.) 
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snage. »Ja ne poznam ništa strašnije, rekao je Mirabeau, nego 
što je suverena vlast od šest stotina lica.« 

Pošto ie sebi polaskala da ona koncentruje sve vlasti 
i da ih izvršuje na način Ludovika XIV., Skupština naskoro 
nije više vršila nijedne. 

U koliko je njen autoritet slabio, anarhija je rasla. Vodji 
nisu prestajali buniti narod. Pobuna je postala jedinom vlašću 
Svaki su dan Skupštinu pohadjale bučne i silovite delegacije, 
koje su nastupale s pretnjama i zapovedanjem. 

Svi ti pokreti svetine, kojima se, pod uticajem straha, 
Skupština uvek pokoravala, nisu, ponavljam, imali ništa spon- 
tano. Oni su prosto pretstavljali manifestacije novih vlasti, 
klubova i Komune), koje su se stvorile uza skupštinsku. 

Naimoćniji je od tih kluboa bio jakobinski, koji je brzo 
stvorio preko pet stotina njih u pokrajini, što su od _ njega 
primali lozinku. Njegova je uloga ostala odlučna za čitavo 
vreme Revolucjie. Pošto je bio gospodarom Skupštine,  po- 
stao je gospodarom Francuske i imao je samo jednoga tak- 
maca, buntovničku Komunu, koje se vlast uostalom izvršivala 
samo u Parizu. 

. Slabost narodne Skupštine i sve njene pogreške  priba- 
vile.su joj veliku nepopularnost. Ona je to upoznala i, videći 
se svaki dan nemoćnijom, odluči požuriti izradbu novoga 
Ustava da bi se mogla raspustiti. Njen poslednji čin, vrlo 
nespretan, bio je što je odredila da nijedan član Konstituante 
ne može biti ponovo izabran u Legislativu. Članovi su potonje 
bili dakle bez onoga iskustva što su ga stekli njihovi pret- 
hodnici. 

Ustav je svršen 3. septembra 1791. i prihvaćen 13.-oga ođ 
kralja kojemu je Skupština povratila njegovu vlast. 


Tai je Ustav uredio reprezentativnu vladu, predao za-- 


konodavnu vlast poslanicima izabranim od naroda, a izvršnu 


1) Novo uredjena pariska općina (Op. prev.) 
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vlast kralju, kojemu ie priznao . pravo veta protiv. odluka 
Skupštine. Nova je podela na departmane  zamenila stare 
pokrajine. Stari su porezi ukinuti i zamenieni direktnim i in- 
direktnim daćama, koje vrede još danas. ; 

Skupština koja je promenila podelu teritorija i srušila 
celu staru društvenu organizaciju, smatrala je sebe dosta ja- 
kom da isto tako promeni versku organizaciju zemlje. U pr- 
vom je redu htela da dade birati članove klera od naroda, pa 
da ih tako otme uticaju njihova vrhovnoga poglavara, pape. 

Ovo je civilno uredjenje svećenstva bilo uzrokom ver- 
skih borba i progona koji su se produžili sve do Konzulata. 
Dve trećine svećenika uskratilo je zakletvu koja se od njih 
zahtevala. 

Za one tri godine što je trajala Konstituanta, Revolucija 
je imala znatne rezaltate Glavni je, možda, bio tai što su se 
bogatstva privilegovanih staleža počela prenositi u Treći 
Stalež. Tako su stvoreni, u isto vreme s interesima koje je. 
trebalo braniti, revnosni pristalice novoga režima. Revolucija 
koja ima za potporu zadovoljavanje požuda postizava, upravo 
time, veliku snagu. Treći Stalež, koji je istisnuo plemstvo, i 
seliaci koji su pokupovali narodna imanja, lako su uvideli, da 
bi ih obnovljenje staroga režima lišilo svih koristi. Braniti 
energično Revoluciju značilo je njima braniti svoj novi imutak. 

I to je razlog zašto vidimo kako se kroz jedno vreme 
Revolucije gotovo polovina departmana uzalud diže protiv des- 
potizma koji ih ie davio. Pepublikanci su pobeđivali sve 
opozicije. Oni su bili vrlo jaki imajući da brane ne samo novi 
ideal, nego i stvarne interese. Videćemo kako se delovanje 
ovih dvaju faktora produžuje za čitavo vreme Pevolucije i 
prinosi jako osnivanju Carstva. 
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Psihologija Zakonodavne Skupštine. 


$ 1. — Politički dogadjaji u vreme Zakonodavne Skupštine. 


Pre nego što ćemo istraživati duševne karakteristike Za- 
konodavne Skupštine, pregledajmo ukratko znatne političke 
dogadjaje koji su obeležili njenu kratku jednogodišnju egzistene- 
ciju. Gni su dakako igrali veliku ulogu u njenim psihološkim 
manifestacijama. 


Zakonodavna skupština, vrlo monarhistična, nije ništa 


"više od pređašnje mislila da sruši kraljevstvo. Kralj joj se 


činio nešto sumnjiv, no na se ipak nadala da će ga moći uz- 
držati. ' š 
Na svoju nesreću, Ludovik je XVI. neprestano tražio in- 
tervenciju tuđine. Zatvoren u Tuilerijama, zaštićen samo svo- 
jom švajcarskom gardom, plašljivi se vladar kolebao medju 
protivnim uticajima. On je davao potpore novinama određe- 
nim da promene javno mišljenje, no opskurnim je novinarima 
koji su ih uredjivali bila sasvim nepoznata veština delovania 
na dušu gomila. Njihovo jedino sretstvo uveravanja sastojalo 
se u pretnii vešalima svim pristalicama Revolucije i u pro- 


ricanju provale jedne vojske koja će da izbavi kralja. 


Kraljevstvo se pouzdavalo samo još u tuđe dvorove. 

Plemići su se iseliavali. Prusija, Austrija i Rusija pretile su 

nam provalnim ratom. Dvor je išao na ruku njihovim  sple- 
ikama. 

Klub je jakobinaca predlagao da se prema koaliciji 
kraljeva protiv. Francuske postavi savez naroda protiv kra- 
ljeva. Žirondinci su imali tada, s jakobincima, votstvo revo- 
lucionarnoga pokreta, Oni su izazvali naoružanje masa. 
Opremlieno ie 600.000 dobrovoljaca. Dvor je prihvatio jed- 
noga žirondinskog ministra. Pod njegovom vlašću, Ludovik 
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je XVI. bio prinuđen da predloži Skupštini rat protiv Au- 
strije. Tai je odmah odobren. 

Obiavliajući ga, krali nije bio iskren. Kraljica ie oikri- 
vala Austrijancima naše ratne osnove i tainu većanja Držav« 
noga Saveta. s 

Počeci su borbe bili kobni. Mnoga su se odeljenja, za- 
hvaćena panikom, razbegla. Stanovništvo se predgradja, poT- 
sticano od klubova i uvereno, uostalom s pravom, da krali 
konspiriše s tuđinstvom, pobunilo. Njegovi ga vođi iakobinci, 
a osobito Danton, poslaše da odnese, 20-oga iuna, u Skup- 
štinu peticiju kojom se prete kralju revolucijom. Zatim je 
provalilo u Tuilerije i obružilo vladaoca. 

Sudbina je terala Ludovika XVI. prema njegovoj tra- 
gičnoj kobi. Onda kad su pretnje jakobinaca protiv kralja 
ozlojedile mnoge departmane, saznalo se za dolazak jedne 
pruske vojske na. granicu Lorene. ' 

Nada kralja i kraljice u pomoć što bi je imali dobiti od 
tuđinstva bila je varljiva. Mariia Antoinetta pravila je sebi 
savršene iluzije jednako o psihologiji Austrijanaca kao što 
o onoi Francuza. Videći Francusku pod terorom nekolicine 
besomučnika, mislila je da će moći isto tako, s pomoću pret- 
nja, zastrašiti Parižane i vratiti ih pod vlast kraljevu. Pobu- 
đen od nie, Fersen') je posredovao da je objavljen manifest 
vojvode od Braunschweiga koji preti Parizu »potpunim razo- 
renjem ako se bude dirnulo u kraljevu porodicu«. 

Proizvedeni je efekt bio diametralno protivan onome koji 
se očekivao. Manifest ie pobudio srdžbu na kralja kojega su 
smatrali sukrivcem, i povećao njegovu nepopularnost. On je 
bio, od toga dana, određen za gubilište. 

Potaknuti Dantonom, delegati su sekcija uredili u Grat- 
skoj Većnici buntovničku Općinu, koja je uhapsila zapoved- 





1) Švetski grof, boravio duže vremena na franc. dvoru, veliki 
poštovalac Marije Antoinette. 
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nika. narodne garde, odana kraliu, dala zvoniti na uzbunu, 
pobunila narodnu gardu i bacila je, zajedno sa svetinom, 10. 
avgusta na Tuilerije. Batalioni koje je Ludovik XVI. pozvao 
razbegoše se. Naskoro su još ostali, da ga brane, samo 
Švaicari i nekoliko plemića. Gotovo svi su poubijani. Ostavši 
sam, krali se skloni u Skupštini. Mnoštvo je zahtevalo da 
se svrgne. Legislativa odredi da se suspenduje i prepusti bu- 
dućoj Skupštini, Konventu, da riješi njegovu sudbinu . 


$ 2. — Duševne karakteristike Zakonoda vne skupštine. 


Zakonodavna skupština, sastavljena od novih ljudi, pruža 
sa psihologiske strane sasvim osobiti interes. Malo je skup- 
ština pokazivalo u tolikoj meri karakteristike političkih 
skupova. : 

' U nioj je bilo sedam stotina pedeset poslanika podelie- 
nih na čiste rojaliste, ustavne rojaliste, republikance, žiron- 
dince i montaniare (»brđane«). Advokati i književnici činili 
su većinu. Videlo se tu također, no u malom broju, nekoliko 
konstitucionalnih biskupa, viših oficira, svećenika i retko koji 
naučnik. 


Filozofske koncepcije članova ove Skupštine čine se do- 
sta rudimentarne. Mnogi su bili prožeti idejama. Rousseauo- 
vim koje preuzdižu povratak u prirodno stanje. No sasvim kao 
i njihovi prethodnici, bili su oni pre svega pod uticajem grčke 
i latinske starine. Katon, Brut, Grakho, Putarh, Marko Aure- 
lije, Platon, na koje se stalno pozivaju, pružaju im primere. 
Kad govornici hoće da pogrde Ludovika XVI., zovu ga Ka- 
ligulom. 

Želeći da unište tradiciju, bili su revolucionari, no hoteći 
da se povrate k jednoj dalekoj prošlosti, pokazali su se vrlo 
reakcionarnima. 

Sve su teorije uostalom imale veoma slab uticaj na nji- 
hovo vladanje. Razum se javlja neprestano u njihovim govo- 
rima, no nikad u činima. Oni su bili uvek pod vlašću onih 
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afektivnih i mističnih sugestija kojih smo silu već toliko 
puta pokazali. ' 

Psihologiske su karakteristike  Zakonodavne Skupštine 
iste kao u Konstituante, no još više naglašene. One su skup- 
ljene u četiri reči: uzbudliivost, nestalnost,  strašljivost i 
slabost. * - a 
"> Nestalnost i uzbudljivost pokazuju se u postojanom me- 
nianju njihova ponašanja. Jedan dan navaljuju jedni na druge 
grdn'ama i udarcima. Drugi dan vidimo ih kako »se bacaju 
jedan drugome oko vrata uz potoke suza«. Oni plješču živo 
jednoj adresi koja traži kazan za one što daju peticiju da 
se krali svrgne, a istoga dana daju u sednici počast jednoj 
delegaciji koja dolazi da zahteva to svrgnuće. 


Strašivost i slabost Skupštine pred pretnjama bila je 
savršena. Premda rojalistička, glasala je za suspenziju kralja 
i, na zahtev Općine, predala ioj ga zajedno s porodicom da 
ih internira u Temple. g 

Hvala svojoj slabosti, ona se pokazala isto tako kao i Kon- 
stituanta nesposobnom da vrši ikakovu vlast pa je puštala da 
s njom gospodare Općina i klubovi, kojima su upravljali 
uplivni vođi: Hćbert, Tallien, Rossignol, Marat, Robespierre, 
it.d. 

Sve do termidora 1794. ustanička je Općina bila prva 
vlast u državi i vladala se sasvim kao da je postavljena da 
upravlja Parizom. 

To je bila ona koja je zatražila da se Ludovik XVI. za- 
tvori u kuli Temple-a, dok ga je Skupština htela internirati 
u Luxembourškom dvorcu. To je bila također ona koja je 
napunila tamnice sumnjivcima i potom zapovedila da se po- 
ubijaju. 

Poznato je s kakvom je rafinovanom okrutnošću šaka od 
150 razbojnika, plaćenih sa 24 livre na dan, vođena od ne- 
koliko članova Općine, istrebila za četiri dana oko 1200 ljudi. 
To je ono što su nazvali septembarskim ubijanjem. Pariski 
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načelnik, Pćtion, primio je s pažnjom ubice.i dao im piti. 
Neki su žirondinci malo protestovali, no jakobinci su ćutali. 

Zastrašena se Skupština isprva pretvarala da ne zna _za 
ubistva, na koja je uostalom potsticalo više njenih uplivnih 
članova: Couthon i Billaud-Varenne osobito. Kada se napo- 
kon odlučila da ih pokudi, nije se ipak usudila ni pokušati da 
spreči njihovo nastavlianje. : 

Svesna svoje nemoći, Zakonodavna se Skpuština raspu- 
stila petnaest dana kasnije da ustupi mesto Konventu. 


Njeno je delo očevidno bilo nesrećno, ne u namerama, 
nego u činima. Premda rojalistička, napustila je monarhiju; 
premda humanitarna, dopustila je da se izvrše septembarska 
ubistva; premda pacifistička, turila je Francusku u strašan rat, 
pokazavši tako da slaba vlada na koncu uvek pokrije domo- 
vinu ruševinama. : 


Istorija prvih dveju revolucionarnih skupština dokazuje 
opet jedamput kako događaji nose u sebi strogu zavisnost; 
Oni tvore jedan lanac nužda od kojih mi možemo katkada bi- 
rati prvu, ali koje se potom razvijaju van maše volje. Mi 
smo slobodni za iednu odluku a nemoćni prema njenim po- 
sledicama. 

Prve su mere Ustavotvorne Skupštine bile razumne i volj- 
ne, no posledice koje su sledile izmakle su svakoj volji, sva- 
kom razumu i svakom predviđanju : 

Koii su to ljudi iz g. 89. koji bi se bili usudili liteti ili 
predviđeti smrt LudovikaXVI., ratove Vendćske, Teror, gi- 
jotinu u permanenciji, anarhiju, pa konačni povratak tra 
diciji i redu železnom rukom jednoga vojnika? ' 

U ovom razvijanju događaja koje su uzrokovali prvi čini 
revolucionarnih skupština, najfrapantniji su možda bili poče- 
tak i razvitak vladanja gomila. 

Iza događaja koje smo spomenuli: osvojenja Bastile, pro- 
vale u versaillesku palaču, septembarskog ubijanja, navale na 
Tuilerije, ubivstva švajcarske garde, svrgnuća i zatvaranja 
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kralja, lako se otkrivaju zakoni psihologije gomila i njihovih 
vođa. 

Sad ćemo da vidimo, kako se vlast mnoštva diže sve 
više i više, podiarmljuje sve druge te ih napokon zamenjuje. 


GLAVA III. 
Psihologija Konventa. 


$ 1. — Legenda o Konventu. 


Istorija Konveuta rije samo bogata 1 cihologiskim dok 1- 
mentima. Ona pokazuje također kako svedoci jedne epohe, 
pa i njihovi prvi naslednici, nisu podobni da tačno sude o 
događajima kod kojih su bili nazočni i o ljudima kojima su 
bili okruženi. LS 

Više od jednoga stoleća proteklo ie od Revolucije i jedva 
da se počinju stvarati o tom periodu malo  tačniji sudovi, 
premda često još neodlučni, 

Do toga se dolazi ne samo s pomoću novih dokumenata 
izvađenih iz arhiva, nego i time što se legende koje su ovijale 
oblakom prestiža krvavu epopeju, ruše malo po malo pred 
odmicanjem vremena. 

; Naiupornija je možda bila ona što je ovenčala nekoć 
aurelom ljude kojima su naši oci dali onaj slavni epitet: 
»Divovi Konventa«. 

Borbe Konventa protiv pobunjene Francuske i naoružane 
Evrope učinile su takav dojam te se činilo kao da junaci ove 
strahovite borbe pripadaju jednoj rasi Titana silnijoj od naše. 

Epitet divovi činio se opravdan dok su događaje onoga 
doba uzimali uđuture. Budući da su događaji koji su bili pro- 
sto istodobni posmatrani kao povezani, pobrkalo se delo 
republikanskih arinija s delom Konventa., Slava se prvih 
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prebacila na potonji i poslužila ispričanjem za hekatombe 
Terora, okrutnosti građanskoga rata i pustošenja Francuske. 

Pred oštrim pogledom moderne kritike heterogeni se 
blok pomalo razrešio. Vojske su republike sačuvale istu slavu, 
ali se moralo upoznati da su ljudi Konventa, .zabavljeni je- 
dino unutrašnjim borbama, ostali jako tuđi njihovim uspesima. 
Najviše dva ili tri člana jednoga od skupštinskih odbora ba- 
vili su se vojskama pa ako su one pobedile, bilo je to, osim 
zbog njihova broja i talenta mladih generala, još i zbog za- 
nosa koji je nova vera u njima pobuđivala. 


U jednoj od sledećih glava, posvećenoj revolucionarnim 
vojskama, pokazaćemo kako su one mogle da pobeđuju nao- 
ružanu Evropu. Gne su odlazile prožete idejama slobode i 
jednakosti koje su onda bile novim evanđeliem, i došavši na 
granice koje su ih imale tako dugo da zadrže sačuvale su 
posebni mentalitet, vrlo različan od mentaliteta vlade; koju 
su isprva ignorisale a posle prezirale. 


Vrlo tuđi pobedama, konventovci su se zadovoljavali 
time da stvaraju zakone nasumce, slušajući naloge vođa koji 
su ih upravljali, i mislili su preporoditi Francusku s pomoću 
gijotine. 

Ipak, hvala tim hrabrim vojskama, prometnula se istorija 
Konventa u apoteozu koja ispunjuje religioznim poštovanjem 
više naraštaja i koje jedva danas nestaje. 

Kad se je proučila u detaljima psihologija »divova« Kon- 
venta, videlo se vrlo brzo kako oni postaju manjima. Oni su 
uopšte bili krajnji mediokriteti. Pa i njihovi najvatreniji služ- 
beni braniči, kao g. Aulard, prinuđeni su da to priznaju. 

Evo kako govori taj pisac u svojoj Istoriji Fran- 
cuske Revolucije: 

»Reklo se da je naraštaj koji je od 1789. do 1799, učinio tako 
velike i tako strašne stvari bio naraštaj divova, ili, jednostavnije re- 
čeno, da je to bio naraštaj odličniji nego pređašnji i sledeći. To je 
jedna iluzija prema. prošlosti. Čini se da građani što su tvorili grupe, 
budi općinske i jakobinske, budi nacionalne, koje su pravile Revo- 
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luciju, nisu nadmašivali ni znanjem ni talentima Francuze iz vre- 
mena Lukovika XV. ili Francuze iz vremena Ludovika Filipa. Zar 
su oni kojima je istorija sačuvala ime jer su se pojavili na pozornici 
raznih revolucionarnih skupština, bili izvanredno nadareni? Mirabeau 
zaslužuje, donekle, da se nazove genialnim tribunom. No drugi, 
Robespiere, Danton, Vergniaud, jesu li oni uistinu imali više talenta 
nego, na primer, naši današnji govornici? G. 1793., u vreme tobožnjih 
»divova«, pisala je gđa Roland u svoje memoare: »Francuska je bila 
kao iscrpena što se tiče ljudi; ta je oskudica u ovoj revoluciji zaista 
čudna stvar: bili su gotovo sami patulici.« 


Ako konventovce, pošto smo ih posmatrali pojedince, is- 
pitamo kao celinu, možemo reći da se nisu isticali ni umom 
ni krepošću ni junaštvom. Nikad nije jedan skup liudi poka- 
zao takovu malodušnost. Oni su bili hrabri samo u govorima 
ili prema dalekim opasnostima. Ta Skupština, tako ohola i 
preteća rečima pred kraljevima, bila je možda najstrašiviji 1 
naiposlušniji od svih političkih skupova što ih je svet pozna- 
vao. Vidimo je ropski pokornu zapovedima klubova i Općine, 
vidimo kako dršće pred pučkim delegacijama koje u nju 
svaki dan provaljuju i kako se podvrgava nalozima buntov- 
nika, tako. da im čak predaje svoje najodličnije članove. 
Konvent je pružio svetu žalostan prizor glasajući, po nalozima 
svetine, za tako apsurdne zakone, da ih je morao poništiti 
čim su buntovnici ostavili dvoranu. 

Malo. je Skupština pokazalo toliku slabost. Kad se bude 
htelo pokazati dokle može da padne jedna narodna vlada 
trebaće spomenuti istoriju Konventa, 


$ 2. — Uticaj pobede jakobinske religije. 


Među uzrocima koji su dali Koventu njegovu posebnu 
fizionomiju, bio je jedan od naiznatnijih konačno utvrđenje 
revolucionarne religije. Dogma, naipre na putu stvaranja, sad 
je definitivno ustanovljena 

Ona se sastojala od skupa ponešto neskladnih elemenata. 
Priroda, prava čoveka, sloboda, jednakost, društveni ugovori, 
mržnja na tirane, suverenost naroda, to su glave evanđelja 
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neospornog za njegove vernike. Nove istine imaju apostole 
sigurne za njihovu moć i oni će, poput vernika svih vremena, 
nastojati da je nametnu svetu silom. Za mišljenje nevernika 
ne trebaju da se brinu. Svi oni zaslužuiu da budu istrebljeni. 


Budući da je mržnja na heretike uvek bila, kako smo po- 
kazali kod Reformacije neminovna karakteristika velikih ve- 
rovanja, to možemo sebi vrlo dobro objasniti intoleranciju 
jakobinske religije. 

Ta ista istorija Reformacije dokazala nam je da je među 
bliskim verovanjima borba uvek veoma živa. Zato se ne tre- 
bamo čuditi kad vidimo kako u Konventu  jakobinci  besno 
uzbijaju druge republikance kojih se vera jedva razlikovala od 
njihove. ' 

Propaganda je novih apostola bila energična. Da kate- 
hizuju provinciju, poslaše joj revnosne učenike s pratnjom gi- 
iotina. Inkvizitori nove vere nisu se pogađali sa zabludom. 
Kako ie Robespiere kazao: »Ono što tvori republiku, jest uni- 
štavanje svega što joj je protivno«. Ne smeta što zemlja neće 
da bude preporođena, preporodiće je protiv njene volje: 
»Radije ćemo napraviti groblje od Francuske, uveravao je 
Carrier, nego da je ne preporodimo na naš način«. | 


_  Jakobinska politika izvedena iz nove vere bila je vrlo 
jednostavna. Ona se sastojala od neke vrste socializma jed- 
nakosti, rukovođenog diktaturom koja ne podnosi nikakove 
opozicije. 

Praktičnih ideja s obzirom na ekonomske potrebe i 
pravu prirodu čoveka, nemaju teoretici koji upravljaju Fran- 
cuskom nikakovih. Giiotina i besede njima su dovoline. Po- 
tonje su detiniaste: 


»Nikad fakta, kaže Taine, same apstrakcije, nizovi sentencija o 
Prirodi razumu, narodu, tiranima, slobodi, nekakovi naduveni baloni 
koji se nepotrebno sudaraju u uzduhu. Kad ne bismo znali da se sve 
to svršava s praktičnim i strašnim efektima, verovali bismo da je to 
nekakova igra logike, školske vežbe, akademiske svečanosti ili kom- 
binacije ideologiie.« 
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Teorije jakobinaca svele su se praktično na jednu aps9- 
lutnu tiraniju Njima se činilo jasno da se suverenoj Državi 
moraju pokoravati bez prigovora građani izjednačeni u prili- 
kama i u imovini. 

Vlast, koju su sebi sami podelili, bila je veća od vlasti mo- 
narha koji su im bili prethodnici. Gni su određivali cenu robi 
i prisvajali sebi pravo da oduzimaju život i vlasništvo gra- 
đana. 


Niihovo je pouzdanje u preporodilačku silu revolucionarne 
vere bilo toliko da, pošto su objavili rat kraljevima, objaviše 
ga bogovima. Osnovan je kalendar iz kojega su sveci iza- 
gnani. Stvorili su novo božanstvo. Razum, kojemu su služili u 
crkvi Notre-Dame sa obredima uostalom jednakim onima 
katoličkoga kulta, na samom oltaru »negdašnje Blažene De- 
vice«. Tai je kult potrajao do onoga dana kad ga je Robespier- 
re zamenio personalnom religijom kojoj se on postavio ve- 
likim svećenikom. 


Postavši jedinim gospodarima Francuske jakobinci su 
ie i niihovi učenici mogli bez kazni pliačkati iako nisu nikad 
bili nigde u većini. X 

Nihov broj nije lako tačno odrediti. Zna se samo da je 
uvek bio vrlo malen. Taine ga ceni na pet tisuća za Paris, 
od sedam stotina tisuća stanovnika; za Besancon .na tri 
stotine od trideset tisuća, a za celu Francusku, na trista 
tisuća. 

Ostavši, kako ie rekao netom navedeni pisac, »malim 
skupom razbojnika, koji se nametnuo osvojenoj Francuskoj«, 
oni su njim gospodarili, unatoč njihovu ograničenom broju, 
s više razloga. Prvo, jer im je njihova vera davala znatnu 
snagu. Zatim, jer' su pretstavljali vladu i jer su se Francuzi, 
već od vekova, pokoravali onome ko je zapovedao. Napo- 
kon, jer se mislilo da srušiti njih znači opet uspostaviti stari 
režim, kojega su se veoma bojali mnogobrojni. dobitnici na- 
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rodnih dobara. Njihova je tiranija morala postati strašnom da 
su se toliki departmani usudili pobuniti. 

Prvi je od tih uzroka jakobinske sile bio veoma važan. 
U borbi među slabim i jakim uverenjima, uspeh ne pripada ni- 
kad potonjima. Jako uverenje stvara jake volje koje vladaju 
uvek nad slabim ruljama. Ako su jakobinci ipak na koncu sa- 
mi propali, to je zato što je nagomilavanje njihovih nasilja 
udružilo tisuće slabih volja kojih je celina nadvladala njihovu 
iaku volju. 

Svakako su žirondinci, koje su jakobinci s tolikom mrž- 
niom nrogocili, imali takoiier dobro utvrđena verovanja, no 
u borbi koju su izdržali dizala se protiv njih njihova odgoja, 
te poštovanje nekih tradicija i međunarodnoga prava, što nije 
ni naimanje smetalo njihove protivnike. 

»Većina osećaja žirondinaca, piše Emil: Cllivier, bili su 
nežni i plemeniti; osećaji jakobinske rulje bili su niski, prosti, 
brutalni i okrutni. Ime Vergniaud, postavljeno kraj imena 
»božanskoga« Marata, merilo je za distanciju, koja se ni na 
koji način ne da premostiti. 

Žirondinci, prevlađujući isprva u Konventu nadmoćnošću 
svoga talenta i svoje rečitosti, brzo su pali pod vlast mon- 
tanjara, nevrednih goropadnika, koji su vrlo malo mislili, ali 
uvek radili i znali uzbuđivati strasti svetine. Sila je a ne 
talenat, ono što impresioniše Skupštine. 


$ 3. — Duševne karakteristike Konventa. 


Osim karakteristika zajedničkih svim skupštinama ima i 
drugih, stvorenih uticajima okoline i prilika, koje daju raznim 
udruženjima ljudi posebnu fizionomiju. Većina karakteristika 
koje su opažene u Konstituanti i Legislativi naći će se, ali. 
još pojačane, u Konventu. 

Ta je Skupština imala oko sedam stotina i pedeset po- 
slanika, od kojih nešto više od jedne trećine beše pripadalo 
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Konstituanti ili Legislativi. Zastrašuiući stanovništvo, jako- 
bincima je pošlo za rukom da gospodare izborima. Većina se 
izbornika (6 miliona od 7) radije uzdržala od glasanja. 


Što se tiče zanimanja, u Skupštini je bila velika većina 
pravnika: advokata, notara,  sutskih pristava, negdašnjih 
upravnika, i nekoliko književnika. 


Mentalitet Konventa nije bio homogen. Skupštisa pak ko- 
ia je sastavljena od pojedinaca vrlo različnih karaktera brzo 
se cepa na više grupa. U Konventu su naskoro bile tri: Ži- 
ronda, Brdo (la Montague) i Ravnica (la Plaine). Konstitucio- 
nalnih je monarhista gotovo nestalo. e 


Žironda i Brdo, ekstremne partije, sastojale su se svaka 
od neko stotinu članova, koji su malo pomalo preuzeli voć- 
stvo. U Brdu su se najviše isticali članovi: Couthou; FIć- 
rault de Sćehelles, Danton, Camille Desmouiiiis. Marat, Collot 
d'Herbois, Billaud-Varenne, Barras, Saint-Just, Fouchć, Tal- 
lien, Carrier, Robespierre, itd. U Žirondi su se nalazili Bris- 
sot. Pćtion, Conćorcet, Vergniaud, itd. 


Pet stotina drugih članova Skupštine, to jest velika ve- 
ćina, činili su ono što je nazvano_Ravnicom. ' 


Ova je bila flotantna gomila, ćutljiva, neodlučna, strašiva, 
gotova da sledi sve impulse i da se makne s mesta poci udar- 
cem časovitog uzbuđenja. Ona je slušala bez razlikovanja ja- 
ču od obeju pređašnjih grupa. Najpre se pokoravala žiron- 
dincima, a onda se dala pridobiti od montanjara kad su ovi 
prevladali svoje protivnike. To je bila prirodna  posledica 
gore spomenutoga zakona koji postojano osuđuje slabe volje 
da se podvrgavaju jakima. : 


Uticaj se velikih upravljača ljudi javlja u visokom stepenu 
za čitavo vreme Konventa. Ovaj je bio neprestano vođen od 
nasilne manjine ograničenih duhova, kojoj su iaka uverenja 
davala veliku snagu. 
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Brutalna i smeona manjina uvek će voditi  pljašljivu i 
neodlučnu većinu. To objašnjava postojano kretanje prema 
krainostima koje se opaža kod svih revolucionarnih  skup- 
ština. Istorija Konventa ioš jednom potvrđuje onaj zakon ak- 
celeracije što smo ga proučili u drugoj jednoj glavi. 

Konventovci su dakle morali fatalno da prelaze od ume- 
renosti k sve jačim i jačim nasiljima. Napokon su došli do 
toga da su sami sebe decimovali. Od stotine i. osamdeset 
žirondinaca koii su isprva upravljali Konventom, sto i četr- 
deset ih je ubito ili pobeglo, i na koncu ;e nad strašivor 
gomilom pokorenih pretstavnika vladao sam najfanatičniji od 
terorista, Robespierre. 

Pa ipak su se iskustvo i inteligencija nalazili među onih 
pet stotina članova tako neodlučne i kolebljive većine, koja. 
je činila Ravnicu. Tehnički odbori, kojima treba zahvaliti za 
korisna dela Konventa, rekrutovali su se iz njezina krila. 

Dosta ravnodušni prema politici, članovi su Ravnice: 
iskali pre svega da se svet ne brine za niih. Zatvoreni u 
odborima, pokazivali su se što manje u Skupštini, i zato je 
u sednicama Konventa bivala jedva jedna trećina poslanika. 

Na nesreću su, kako se to često događa, ti inteligentni 
i uglađeni ljudi bili sasvim bez karaktera, pa ih ie strah, koji 
ie uvek nad njima vladao, nagonio da glasaju za najgore mer& 
što su ih zapovedali strahoviti gospodari; ' 

Ravnica ie dakle glasala za sve što joj je bilo zapove- 
đeno, za uređenje revolucionarnoga suda, za Teror, itd. S nji- 
ovom je pomoću Brdo satrlo Žirondu, Robespierre pogubio: 
Hćbertovce i Dantonovce. Kao svi slabići, ona je sledila jake. 
Blagi čovekoljupci od kojih se ona sastojala i koji su činili 
većinu Skupšune doprineli su, svojom malcdušnošću, = stra-- 
šnim ekscesima Konventa. 

Glavno ie psihologisko obeležje  Konventa bio užasan: 
strah. Ponaiviše zbog straha dali su jedni drugima  otsecati. 
glave, u neizvesnoj nadi da će sačuvati svoju. ' 
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Takav je strah uostalom bio sasvim razumljiv. Nesrećnici 
su većali usred buke i vike tribina. Svaki su čas pravi di- 
vljaci oružani kopljima provaljivali u Skupštinu; pa se većina 
članova više nije usudila da prisustvuje sednicama. Kad bi 
slučajno onamo dolazili, bilo je to samo da ćute i da glasaju 
prema zapovedima brđana no ipak u tri puta manjem broju. 

Strah u kojem su živeli ovi poslednji bio je, premda 
manje vidljiv, također dubok. Oni su ubijali svoje neprijate- 
lie ne samo iz uskoga fanatizma, nego i iz uverenja da im 
je život u opasnosti. Sudije revolucionarnoga suda nisu ma- 
tije drhtali. Oni bi bili rado oslobodili Dantona, udovicu Ca- 
milla Desmorminsa i mnoge druge. Nisu se usudili. 

:No najviše je utvara straha mučila Skupštinu onda kad 
je Pobespierre postao jedinim gospodarom. S pravom se 
kaže da su od jednoga pogleda gospodarova njegovi drugovi 
trnuli od užasa. Na njihovim se licima čitala »bledoća straha 
ili rezignacija očajanja«. 

Svi su se bojali Robespierra i Robespierre ih se bojao 
svih. Zbog straha od zavera protiv njega dao je seći glave, i 
isto zbog straha dopuštali su mu da ih dade seći. 

Merioari konventovaca pokazuju jasno kakav im je 
strašan spomen ostao o onom strašnom vremenu. Barrčre je, 
kaže Taine, kad su ga dvadeset godina kasnije upitali za 
Iravu svrhu, za skrovitu misao Odbora za Javno Blagostalje, 
odgovorio: ' 

»U nas je bio samo jedan osećaj: osećaj našega održanja, 
samo. jedna želja: da sačuvamo svoj život, koji je svaki od nas 
smatrao ugroženim. Čovek ie dao gijotinisati bližnjega da 
ovaj ne bi dao gijotinisati njega« . 

Istorija Konventa tvori jedan od naijačih primera što ih 
možemo pružiti o ulozi vođa i o ulozi straha u skupštinama. 


GLAVA IV. 
Vlada Konventa. 


SI Uloga klubova i Komune za Konventa. 


Dokle god je trajao, Konvent je bio upravljan od vođa 
klubova i Komune. 

Već smo pokazali njihov uticaj na pređašnje skupštine. 
On ie postao odlučan za Konventa. Istorija  potonjega za- 
pravo je istorija klubova i Komune koji su nad njim gospo- 
darili. Oni su sebi podvrgli ne samo Konvent nego i Francu- 
sku. Mnogobroini mali klubovi u pokrajini, koje je upravljao 
klub glavnoga grada, prokazivali su sumnjivce i preuzimali 
izvršivanje svi revolucionarnih naloga. 

Kad bi klubovi ili Komuna odredili izvesne mere, dali bi 
ih Skupštini da ih odmah, još u istoj sednici, odglasa. Ako 
bi se ova protivila, pošiljali bi joj svoje delegacije, to jest 
oružane rulie izabrane među najnižom svetinom. One su do- 
nosile zapovedi, koje su se uvek pokorno slušale. Općina se 
osećala tako iakom te je napokon zatražila od Konventa da 
odmah izbaci poslanike koji joj nisu bili po volji. 

Dok se ie Konvent sastojao u glavnom od liudi obrazo- 
vanih, članovi su Komune i klubova većinom bili mali trgovci, 
nadničari, radnici, nesposobni za lično mišljenje i uvek uprav- 
ljani od svojih vođa: Dantona, Camille Desmoulinsa, Robes- 
pierra, itd. 

Od obeiu sila, klubova i ustaničke Cpćine, potonja je 
imala jači uticaj u Parizu, jer je sebi uredila revolucionarnu 
vojsku. Držala je pod svojom vlašću četrdeset i osam od- 
bora narodnih gardista, koji nisu drugo tražili nego ubijanje, 
nerede i osobito pljačku. ' 

Tiranija kojom je Komuna tlačila Pariz bila ie strašna. 
Tako je, na primer, predala nekome krpedžiji imenom Cha- 
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landonu pravo nadgledanja jednoga dela grada, pravo spo-' 


jeno s vlašću poslati pred revoluionarni sud, i prema tome 
na gijotinu, sve one na koje je sumnjao. Tako su neke ulice 
opustele od njega. 

“ Konvent se isprva nešto borio protiv Komune, ali nije 
dugo kušao da ioj se protivi, Vršak je dosegao sukob onda 
kad ie Konvent hteo dati zatvoriti Hćberta, dušu Komune, 
pa mu je ova poslala preteće rulje koje su ga pozivale da 
izbaci žirondince jer su izazvali tu meru. Kad je Konvent to 
odbio, dala ga je Komuna opsedati od svoje revolucionarne voj- 
ske, pod komandom Henriota. Skupština ustrašena, izruči 
dvadeset i sedam svojih članova. Komuna pošalje odmah 
delegaciju da ioj čestita ironično što je poslušala. 


Posle pada žirondinaca podvrgne se Konvent sasvim za- 
povedima Komune koja je postala svemoćnom. Ova ga pri- 
nudi te je odredio da se digne jedna revolucionarna vojska 
koja će u pratnji suda i gijotine prolaziti Francuskom da 
ubija skraćenim postupkom sumnjivce. i 

Tek kad je bio blizu svršetku, posle pada Robespieria, 
Konvent je dospeo da strese jaram Komune i jakobinskoga 
kluba. Potonji je dao zatvoriti i gijotinisati njegove uplivne 
članove. 

Unatoč tim naredbama vođi su i dalje uzbuđivali svetinu 
i pošiljali je na Konvent. U žerminalu i prerialu ovaj je 1z- 
držao prave opsade. Oružanim je delegacijama pače pošlo za 
rukom da dadu odglasati uspostavljanje Komune i saziv 
nove Skupštine, mere koje je Konvent hitno poništio čim 
su se buntovnici udaljili. Stideći se svoga straha, pozvao Je 
pukove koji su izvršili razoružanje predgrađa i blizu dve 
tisuće uhapšenia. Dvadeset i šest poglavica pokreta bude 
postreljano, a šest poslanika koji su ugovarali s buntovni- 
cima, gijotinisano. 

“Uistinu, Konvent je dobio samo slabu volju za otpor. Kad 
ga.nisu vodili klubovi i Komuna, pokoravao se odboru za 
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Javno Blagostanje i glasao bez pretresanja za njegove  na- 


redbe. : 

»Konvent — piše H. Williams — koji nije ni o čem manjem 
govorio nego da će dati dovesti pred svoje noge sve vladare i kra- 
ljeve evropske, u lance okovane, bio je od šake plaćenika učinjen 
zarobljenikom u svojoj vlastitoj svetinji.« 


$ 2. — Vlada Francuske za Konventa. Teror. 


Čim se je sabrao u septembru 1792., Konvent je počeo 

time da je odredio ukinuće kraljevstva i, unatoč. oklevatnju 
velikoga broja svojih članova koji su poznavali rojalističku 
pokrajinu, proglasio republiku. 
j Duboko uveren da će takova proklamacija preobraziti ci- 
vilizovani svet, uredio je novu eru i kalendar. Godina 1. te 
ere označivala je zoru jednoga sveta gde će vladati jedino 
razum. Ona ie svečano započela osudom Ludovika XVI., me- 
rom koju je zapovedila Komuna, no koju većina Konventa 
nije želela. 

U početku su zaista tom Skupštinom upravljali relativno 
umereni elementi, žirondinci. Pretsednik i sekretari bili su 
izabrani među naipoznatijima od potonjih. Robespierre, koji 
je kasnije trebao da postane neograničenim gospodarom 
Konventa, imao je u taj čas tako malo uticaja da je dobio 
samo šest glasova za pretsedništvo, dok ih je Pćtion skupio 
dvesta i trideset i pet. 

Montaniari su dakle isprva imali samo vrlo ograničen au- 


toritet. Istom kasnije je narasla njihova vlast, U Konventu onda 


više nije ostalo mesta za umerene. 

Premda ih je bilo manje, Montanjari su našli načina kako 
će prinuditi Skupštinu da optuži Ludovika XVI. To postići zna- 
čilo je za njih ujedno pobedu nad žirondincima, osudu svih 
kraljeva i definitivnu rastavu novoga režima od staroga. 

Da izazovu tai proces, manevrisali su vrlo vešto, šaljući 
konventu peticije iz pokrajine i jednu delegaciju pariške usta- 
ničke Komune, koji su zahtevali suđenje. 
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Sledeći onu karakteristiku zajedničku skupštinama Revo- 
lucije da su popuštale pretnjama i izvršivale uvek protivno 
od onoga, što su želele, Konvent se nije usudio da se protivi, 
On se dakle odluči za proces. Ke ' 

Žirondinci, koji pojedince ne bi bili hteli smrt kraljevu, 
kad su jedamput bili okupljeni, glasali su za nju od straha. 
Voivoda Orlčanski, bratučed Ludovika XVI., također je gla- 
sao za niu. Da je Ludovik XVI., penjući se 21. januara 1793. 
na gubilište, imao onakovu viziju budućnosti kakovu pripi- 
sujemo bogovima, vidio. bi kako ga sledi redom većina žiron- 
dinaca, kojih slabost nije znala da ga obrani. ks 

Pogubljenje ie kraljevo, promatrao samo sa strane Či- 
ste koristi, bilo jedno od nespretnih dela Revolucije. Ono 
je urodilo građanskim ratom i naoružalo protiv nas Evropu. 
U samom je Konventu ta smrt potstaknula unutrašnje borbe 
" koje su napokon dovele do pobede montanjara: i progona 

Žirondinaca. nai : 

Mere koje su se prihvaćale pod . uticajem mortaniara 

postale su napokon tako despotske da se je šezdeset depart- 
mana, obuhvaćajući Zapad i Jug, pobunilo. Ustanak, kojemu 
je bilo na čelu više prognanih poslanika, bio bi možda uspeo, 
da nije zbog kompromitujućeg = sudelovanja rojalista bilo 
straha da će se vratiti stari režim. U Toulonu su, doista, usta- 
nici klicali Ludoviku XVII, ka 

* Ovako raspireni građanski rat potrajao je za najvećega 

dela Revolucije. Bio je do krajnosti divljački. Starci, žene, de- 
ca, sve se je ubijalo, sela i letine palile. U samoj Vendći pro- 
cenien je, prema piscima, broj ubijenih između pet stotina ti- 
ća i jednoga miliona. ha 
roje ka sciska se ratu skoro pridružio i spoljašnji. Jako- 
binci su mislili da su našli lek za sva ta zla stvarajući novi 
Ustav. To je uostalom bila tradicija kod svih revolucionarnih 


skupština da su verovale u čarovnu silu formula. Na to retor- 


sko uverenje nije nikad u Francuskoj uticao neuspeh iskustva. 
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»Jaka vera, piše jedan ođ velikih divilaca Revoluciji, g. Ram- 

baud, podržavala je konvent u tom radu; on je čvrsto verovao da 

će, kad bude formulisao zakonom načela Revolucije, njeni nepri- 

jatelji biti ućutkani, što više, obraćeni, i da će dolazak pravice razo- 
ružati ustanike.« ' 

Za svoga trajanja, Konvent je izradio dva Ustava: onaj 
od 1798. ili od godine I. i onaj od 1795., nazvan ustavom od 
godine III. Prvi nije nikad stao na snagu, jer ga je skoro za- 
menila neograničena diktatura; drugi ie stvorio Direktorij. 


U Konventu je bio dosta velik broj pravnika i finansiera 
koii su vrlo brzo shvatili nemogućnost vlade jedne mno- 
gobrojne skupštine. Oni su ga naputili da se razdeli na _ma- 
nje odbore od kojih je svaki stajao nezavisno: odbor ' za 
upravu, za zakonodavstvo, za finansije, za agrikulturu, za 
umetnosti i t.d. Ti su odbori pripravljali zakone za koje je 
Skupština obično glasala zatvorenih očiju. ' 

Hvala tim odborima, rad Konventa nije bio čisto destru- 
ktivan. Oni su izazvali veoma korisne mere: osnivanje viso- 
kih škola, uvedenje metarskog sistema itd. Većina se je 
članova Skupštine, kako smo već kazali, sklonila u te od- 
bore da se uklone političkim borbama u kojima bi im bila 
glava u opasnosti. 


Nad tim upravnim odborima, koji nisu imali posla .s po- 
litikom, bio je Odbor za Javno Blagostanje, osnovan + aprilu 
1793., i sastavljen od devet članova. Upravljan naipre Dan- 
tonom, zatim od jula iste godine Robespierrom, skupio ije 
malo po malo u svoje ruke sve vlasti, pa i vlast davati na- 
loge ministrima i generalima. Carnot je u njem upravljao 
ratnim operacijama, Cambon finansijama, Saint-Just i Collot 
d'Herbois opštom politikom. 

Ako su zakoni što su ih donosili tehnički odbori bili če- 
sto vrlo mudri i ostaju trajnim delom Konventa, to su zakoni 
što ih je prihvaćala Skupština kao celina pod pretnjama de- 


legaciia koje su u nju provaljivale, imali karakter očevidne 
aps:rdnosti, 
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Među onim zakonima koji su bili najmanje korisni javnom 
interesu ili interesu samoga Konventa, može se navesti Za-, 
kon o maksimumu, prihvaćen u septembru 1793., koji je 
hteo da taksira cene živežu i koji nije imao drugi rezultat 
nego postojanu oskudicu; razvaljivanje kraljevskih grobnica 
u Saint-Denisu, osudu kraljice, sistematsko pustošenje Ven- 
dćie paležem, uređenje Revolucionarnoga Suda itd. 
= Teror je. bio veliko sretstvo vladanja Konventa. Zapo- 
čet u septembru 1793., vladao je Francuskom deset meseci, 
to jest do smrti Robespierrove. Uzalud su neki jakobinci: Dan- 
ton, Camille Desmoulins, Hćrault de Sćchelles, itd., predlagali 
da se pokuša sa blagošću. Jedini je rezultat toga predloga 
bio tai da su njegovi autori poslani na gubilište. Tek izmore- 
nost javnoga mišljenja učinila je kraj tome  sramoinom re- 
žimu. : Are E € 68 

Sukcesivne stranačke borbe u Konventu i njegovo pribli- 
žavanje krainostima eliminirali su malo po malo odlične ljude, 
koji su se u njem isticali. Napokon je pao pod vlast samoga 
Robespierra: sA i 

Dok. je Konvent dezorganizovao i pustošio Francusku, 
naše su vojske siaino pobeđivale. One su se dokopale leve 
obale Rajne, Belgije i Holandije. Baselski je ugovor potvrdio 
ta osvojenja, od kalši 2 

Već:smo kazalii skoro ćemo se na to pavratiti, da treba 
potpuno: razlučiti delo republikanskih vojska“ od dela IKon= 
venta. .Savremenici :su vrlo dobro znali praviti ovu razliku 
koja je danas. zaboravljena.“ _ ed " kk er 

Kod i& Konventa 26. oktobra 1705., posle triju  godma 
član EE m ta je Skupština bila predmetom * općega 
prezira: Večna igračka kaprisa prostoga narođa, higim dm 
uspela da urniri Francusku, te ju 1e bacila. u mule Mišlje“ 

nje. što gaje pobuđivala potpuno: je rezimirano u je dohoi 
smi: koje je pisao u julu 1799. švetski poslanik, baron: e 
mann: »Usuđujem se nadati da nikad ne će jednim narodo 
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vladati volia glupliih i okrutnijih zločinaca od onih što su 
vladali Francuskom od početka njene nove slobode.«: 





S$ 3. — Konac Konventa. — Počeci Direktorija. 


Konvent, koji se je uvek pouzdavao u moć formula, iz- 
radio je pri svom svršetku novi Ustav, onaj od godine III, 
određen da zameni ustav od 1793. koii uostalom nije nikad 
funkcionisao. Zakonodavna je vlast imala da bude podeljena 
među tako zvano Veće Starijih, koje se sastojalo od dvesta 
pedeset članova, i veće mlađih, sastavlieno od pet stotina 
članova. Izvršna je vlast poverena Direktoriju od pet čla- 
nova imenovanih od Starijih na predlog Pet Stotina i  ob- 
navljanih svake godine izborom jednoga od njih. Posebno. je 
određeno da dve trećine članova nove Skupštine bude iza- 
brano između starih članova Konventa, Ta je pametna mera 
slabo delovala, jer je samo deset departmana ostalo verno 
jakobincima. — : 

Da spreči izbore rojalista, Konvent je odredio progon- 
stvo emigranata za navek. 

Objava ovoga ustava nije proizvela na javnost nijedah 


* od očekivanih efekata. Ona nije imala uticaja na pobune sve- 


tine koje su i dalje iedna. za .drugom sledile. Jedna je od 
najznatnijih bila ona koja je, 5. oktobra 1795., zapretila Kon- 
ventu. Vođi su poslali na tu Skupštinu pravu vojsku. Pred 
takovim izazivanjima- Konvent se. napokon. odlučio na obranu, 
pozvao čete i poverio zapovedništvo Barrasu. > 
Bonaparte, koji je počeo izlaziti iz seni, dobio «ie zadaću 
da bunu uguši. S takovim vođom, ugušenje je bilo energično 
i brzo. Pošto ih ije krepko bombardovao mitraljezama kod: 
crkve Sv: Roka, ustanici pobegoše. ostavivši nekoliko stotina 
mrtvih: na mestu. Baki 2 Ki drodra h m. 
Tai. odlučni čin kojemu je Konvent bio tako malo :navi- 
kao, uspio ie samo zbog brzine voiničkih operacija; jer dok: 
su se one izvršivale, buntovnici su poslali delegate u Skup-. 


* 
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štinu koja se, kao obično, pokazala sasvim spremna da im 
popusti. 

Ugušenje te bune bilo je posljednji znatni čin Konventa. 
26. oktobra 1795. proglasio je svoju misiju dovršenom i pre- 
pustio svoje mesto Direktoriju. 

Mi smo istaknuli više psihologiskih pouka što ih pruža 
vlada Konventa. Jedna je od najjačih nemogućnost nasilja da 
dugo vlada nad dušama. 

Nikad nije vlada imala tako strašnih sretstava za de- 
lovanje, pa ipak je Konvent usprkos gijotini u permanenciji, 
usprkos šiljanju delegata u provinciju u pratnji krvnika, us- 
prkos njegovim drakonskim zakonima, imao neprestano da 
se bori protiv pobune, ustanaka i zavera. Gradovi, depar- 
tmani, predgrađa Pariza podizali su se bez prestanka, prem- 
da su glave padale na tisuće. 

Ta je Skupština, koja se smatrala suverenom,  uzbijala 
nevidljive sile, učvršćene u dušama i kojima ne gospodare 
materialna nasilja. Ona nije nikad shvaćala snagu tih sakri- 
venih pokretača i uzalud se borila protiv njih. Nevidljive su 
sile na kraju pobedile. 


GLAVA V. 
Revolucionarna nasilja. 


8 1. Psihologiski razlozi revolucionarnih nasilja. 


U toku pređašnjih glava pokazali smo da revolucionarne 
teorije čine jednu novu veru. 

Humanitarne i sentimentalne, one su veličale slobodu i 
bratstvo. No, kao u mnogim religijama, opažala se potpuna 
protivnost među naucima i delima. U praksi nije se trpela 
nikakva sloboda a bratstvo je našlo zamenu u besnom ubi- 
janju. 
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Ta suprotnost među načelima i vladanjem posledica je 
intolerancije koja prati sva verovanja. Jedna religija može da 
bude prožeta humanitarnošću i blagošću, no budući da je 
njeni pristalice uvek hoće silom nametnuti, ona na kraju nuž- 
no prelazi na nasilja. 

Okrutnosti su Revolucije dakle posledice koje su spojene 
sa širenjem dogama. Inkvizicija, verski ratovi, noć Sv. Bar- 
tolomeja, opozivanje Nanteskoga edikta, dragonade, progoni 
Jansenovaca, i t. d., istoga su roda kao i Teror i proizašli iz 
istih psiholoških izvora. 

Ludovik XIV. zacelo nije bio okrutan kralj pa ipak je, na 
poticanje svoje vere, poterao iz Francuske više stotina tisuća 
protestanata pošto ih je znatan broj dao postreljati i poslati 
na galije. 

Metodi uveravanja prihvaćeni od svih vernika nisu nipo- 
što posledica straha koji bi mogli da pobuđuju otpadnici. Pro- 
testanti su i jansenovci bili vrlo malo opasni pod Ludovikom 
XIV. Intolerancija dolazi pre svega od žestokoga gneva što ga 
oseća duh koji je uveren da drži očevidne istine, protiv ljudi 
koji to poriču pa su sigurno opake ćudi. Kako da se trpi za- 
biuda kad imamo potrebnu silu da je iskorenimo? 

Tako su sudili vernici svih vremena. Tako je sudio Lu- 
dovik XIV. i ljudi Terora. I potonji su bili uvereni posednici 
istina, koje su smatrali očevidnima, i kojih je pobeda morala 
da preporodi čovečanstvo. Zar su se oni mogli pokazati to- 


 lerantnijima prema svojim protivnicima nego što su bili Crkva 


i kraljevi prema hereticima? 

Teror treba da smatramo metodom što ga drže nužnim 
svi vernici budući da su se, već od najranijih vremena, verski 
zakonici postojano osnivali na njem. Da bi ljude prinudili da 
se drže njihovih propisa, nastoje ih zastrašiti pretnjom več- 
nim paktom punim muka. 

Apostoli su se jakobinske vere dakle vladali kao njihovi 
oci i upotrebili su iste metode. Budući da će se slični doga- 
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đaji još ponavljati, videćemo kako se opetuju jednaki čini. Ako 
bi koje novo uverenje, na primer socializam, ili bilo koje dru- 


g0, sutra pobedilo, ono bi bilo osuđeno da upotrebi postupke - 


propagande slične postupcima Inkvizicije i Terora. 

No jakobinski bi Teror bio nepotpuno poznat, kad bi se 
promatrao samo kao rezultanta verskoga pokreta. Oko reli- 
gioznog uverenja koje pobeđuje privezuje se, kako smo videli 
kod reformacije, mnoštvo individualnih interesa nezavisnih o 
tom uverenju. Terorom je upravljalo nekoliko fanatičnih apo- 
stola, ali uz maleni broj vatrenih prozelita kojih je tesni mo- 
zak sanjao o preporađanju sveta, bilo je mnogo ljudi koji su 
u njem videli samo sretstvo da se obogate. Oni su se posle 
vrlo lako pridružili prvome pobedonosnom generalu koji je 
obećavao da će im ostaviti neka uživaju plod svojih pljački. 

»Teroristi Revolucije, piše Albert Sorel, prihvaćaju se terora 
jer će hteti da ostanu na vlasti i jer će biti nesposobni da se inače 
na nioi održe. Oni će ga upotrebiti za svoje vlastito spasenje, a posle 
će ga motivisati spasavanjem Države. Pre nego što bude sistemom 
vladania, biće njegovim sretstvom, a sistem će biti izmišljen samo 
da opravda sretstvo.« j 

Može se dakle u celini potpisati sud koji je o Teroru izre- 
kao Emile Ollivier u knjizi što ju je posvetio Revoluciji: 

»Teror je pre svega bio iedna Jacquerija, regularizovano pliač- 
kanje, najveće preduzeće krađe što ga je ikad jedna družba zloči- 
naca organizovala.« j 


S 2. Revolucionarni sudovi. 


Revolucionarni su sudovi bili glavno sretstvo teroristič- 


koga delovanja. Osim onoga u Parizu, koji je osnovan po na- 
govoru Dantona i koji je, posle godinu dana, poslao svoga 
osnivača na gijotinu, sva je Francuska bila njima pokrita, 
»178 sudova, piše Taine, od kojih je 40 ambulantnih, izriču, u 
svim delovima zemlie, smrtne osude, koje se izvršuju na mestu i 
odmah. Od 16. aprila 1793. do 9. termidora £. II., pariski je sud dao 
gijotinisati 2.625 ljudi, a suci u pokrajini rade isto tako dobro kao 1 
pariski. U samom gradiću Orange-u, daju gijotinisati 331 čoveka. U 
samom gradu Arfasu, daju gijotinisati 299 muškaraca i 93 žene... U 
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samom gradu Lyonu, revolucionarna komisija: priznaje 1684 pogub- 
ljenja... Broi ubistava ceni se na 17.000, među kojima 1200 žena od 
kojih više osamdesetgodišnjih.« : ' 

Ako ie pariski revolucionarni sud napravio samo 2625 
žrtava, ne treba zaboraviti da su svi sumnjivci bili već po- 
ubijani za septembarskih dana. 

Revolucionarni sud pariski, prosto oruđe Odbora za Ja- 
vno blagostanje, ograničio se uistinu, kako je to pravo poka- 
zao Fouquier-Tinville u svom procesu, na izvršivanje zapo- 
vedi. Ispočetka se ogradio nekim zakonskim formama koje .se 
nisu dugo održale. Saslušavanje, odbrana, svedoci, sve je na 
koncu ukinuto. Moralni dokaz, to-jest prosta sumnja, bila je 
dovolina za osudu. Pretsednik se obično zadovoljio time da 
stavi kakovo neodređeno pitanje okrivljeniku. Da se postigne 
još veća brzina, predložio je Fouquier-Tinville neka se gijo- 
tina namesti iza same ograde suda. : 

Taj je sud slao na gubilište bez razlike sve optuženike 
koji su uhapšeni zbog stranačke mržnje te je naskoro postao, 
u rukama Robespierrovim, oruđem najkrvavije tiranije. Kad 
je Danton, iedan od njegovih osnivača, postao njegovom žr- 
tvom, zamolio je s pravom, pre nego se popeo na gubilište, 
oproštenje od Boga i od ljudi, što je pripomogao takom osno- 
vanju. ' 

Ništa nije nalazilo milosti pred njim, ni genij Lavoisiera, 
ni milina Lucile Desmoulins, ni zasluge Malesherbesa.  »To- 
tiko talenata, pisao je Beniamin Constant, poubijano od naj- 
podlijih i najglupljih ljudi! 

Da nađemo neka opravdanja za Revolucionarni Sud, treba 
da se vratimo k našem shvatanju verskoga mentaliteta iako- 
binaca koji su ga osnovali i upravljali. To je bilo delo koje 
se po svojem duhu i po svojoj svrsi može uporediti s Inkvi- 
zicijom. Liudi koji su mu dobavljali njegove žrtve, Robespierre, 
Saint-Just i Couthon verovali su da su oni dobrotvori ljud- 
skoga roda kad uništavaju sve nevernike, neprijatelje vere 
koja će da preporodi svet. 
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Pogublienja u vreme Terora nisu stizala jedino članov 
aristokratije i klera, jer je gijotisano i 4.000 seliaka i 3000 
radnika. 


Znajući kako danas uzbuđuje jedno pogubljenje, mogli 
bismo pomisliti da su pogubljenja mnogih ljudi u isto vreme 
morala silno uzbuđivati. Međutim, navika je tako otupila ose- 
ćainost da se na to više nije svraćala pažnja. Maike su vo- 
dile svoju decu da gledaju gijotinisanja onako kako ih danas 
vode u kazalište marioneta. 

Svakidašnji prizor ubijanja jednako je ulio ljudima onoga 
doba veliku ravnodušnost prema smrti. Svi su išli na gubilište 
s mnogo mira, a žirondinci su se penjali niegovim stepeni- 
cama pevajući Marsejezu. 

Ta je rezignacija proizlazila iz zakona navike koja veoma 
brzo oslabliuje uzbuđenja. Sudeći po rojalističkim pokretima 
koji su se dan na dan ponavljali, perspektiva  gijotine nije 
više strašila. Stvari su se događale kao da Teror nije nikoga 
terorizovao. On je uostalom samo onda uspešan psihološki 
metod ako ne traje dugo. Pravi se teror nalazi mnogo više u 
preitnjama nego u njihovu izvršenju. 





83 Teror u pokrajini, 


 Eksekucije revolucionarnih sudova u pokrajini samo su 
jedan deo ubistava koja su počinjena za Terora. Revolucio- 
narna vojska, sastavljena od skitnica i razbojnika, prolazila 
ie Francuskom pljačkajući i ubijajući. Način kako je ona po- 
“dna dobro je pokazan u ovom odlomku pozajmljenom u 
aina: 


»U Bćdouinu, gradu od 2000duša, gde su nepoznati ljudi obo- 
rili drvo Slobode, razorene su ili zapaljene 433 kuće, 16 je ljudi gijo< 
tinisano, 47 ustreljeno, a svi drugi proterani i prinuđeni da žive kao 
skitnice u gori i da se zaklanjaju po pećinama što ih izdubu u zemlji.« 

Sudbina nesrećnika koji su poslani pred revolucionarne 
sudove nije bila bolia. Tobožnia. suđenja naskoro su ukinuta. 
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U Nantesu je Carrier dao potopiti i postreljati iz pušaka i mi- 
traljeza sasvim po svojoj volji blizu 5000 ljudi, muškaraca, 
žena i dece. 

Pojedinosti su ovih ubistava prikazane u Mo niteuru 
posle termidorske reakcije. Ističem ovde nekoje: 

»Video sam, kaže Thomas, posle zauzeća Noirmoutiera. kako 
žive spaljuju ljude, žene, starce... kako Siluju žene i devojke od 
četrnaest do petnaest godina, kako ih potom ubijaju i kako s baio- 
neta na bajonete :bacaju sitnu dečicu koja su se nalazila kraj svojih 
matera ispruženih na kaldrmi« (Moniteur od 22. decembra 1794.) 

U istom se broju čita iskaz nekoga gospodina Juliena. 
koji privoveda kako je Carrier silio svoje žrtve da iskopaju 
sebi jamu pa ih dao žive zakopati. Broj od 15. oktobra 1794. 
ima izveštaj Merlina de Thionvilla koji svedoči da je kapetan: 
lađe le Destin dobio zapoved da ukrca za potopljenje če- 
trdeset i jednu žrtvu: »među kojima jednog slepca od sedam- 
deset i osam godina, dvanaest žena, dvanaest devojaka i pet- 
naest dece, od kojih desetoro od šest do deset godina i pe- 
toro od sise«. 


U toku Carrierova procesa (Moniteur od 30. decem- 
bra 1794.), dokazano je da je on »dao zapoved da se potapaii 
i streljaju žene i deca i naložio generalu Haxo-u neka istrebi 
sve stanovnike Vendćje i zapali njihova naselja. 


Carrier je, kao svi krvoločnici, osećao silnu radost gleda- 
jući kako trpe njegove žrtve. »U departmanu, govorio je, gde: 
sam priredio lov na popove, nikad se nisam toliko smejao, 
osećao veće uživanje, nego gledajući ih kako se umirući kre- 
velie.« (Moniteur od 22. decembra 1794.) 


Protiv Carriera podignut je proces da se zadovolji termi- 
dorskoj reakciji. No Nantesko je ubijanje bilo ponovljeno u 
ninogim drugim gradovima. Fouchć je dao pogubiti dve tisuće 
liudi u Lyonu, a u Toulonu je poubijano toliko žitelja da je 
stanovništvo spalo od dvadeset i devet tisuća na sedam ti- 
suća za nekoliko meseci. 
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U korist Carriera, Frćrona, Fouchća, i svih tih strašnih 
lica, treba reći da su bili neprestano podbadani od Odbora 
za Javno Blagostanje. Carrier je to dokazao u svojem procesi. 

. »Ja priznajem, kaže (Moniteur od 24, decembra 1794.), da 
komisije. Ja sam obavestio Konvent da se razbojnici ubijaju na 
je streljano 150 do 200 uhapšenika na dan, no to je bilo na zapoved 
stotine, a on je pljeskao tome pismu i naredio da se štampa u Bul- 
letinu. Što su onda radili oni poslanici koji sad besno navaljuju na 
mene? Pljeskali su. Zašto mi se onda produžila moja misija? Onda 
sam bio spasitelj domovine a sad sam krvoločnik.« 


Na nesreću za sebe, Carrier nije znao, kako je to poka- 
zao u istom govoru, da je samo sedam do osam ljudi vodilo 
Konvent. Ništa nije bilo tačnije, no kako je zastrašena Skup- 
ština odobravala sve što je zapovedalo tih sedam do osam 
ljudi, nije se moglo ništa odgovoriti na Carrierovu argumen- 
taciju. On je svakako zaslužio da bude gijotinisan, no sav je 
Konvent to zaslužio s njime jer je odobravao ubijanje. 

Obrana Carrierova, dokazana pismima Odbora u kojima 
se pretstavnici u misiji neprestano podbadaju pokazuje da 
su nasilia Terora proizlazila iz jednoga  kombinovanog  si- 
stema a nipošto, kako se nekad mislilo, iz individualnih ini- 
ciativa. 

Potreba uništavanja za Terora ne zasićuje se samo na 
ljudima, nego i na stvarima. Pravi je vernik uvek ikonobo- 
rac. Došavši do vlasti, on uništuje s istom revnošću nepri- 
jatelje svoje vere i slike, hramove i simbole koji opominju na 
pobijanu veru. 

Poznato ie da je prvi čin cara Teodosija, koji se obratio 
na kršćansku veru, bio da je dao porušiti većinu hramova po- 
dignutih pre šest tisuća godina na obalama Nila. Nemojmo se 
dakle čuditi ako vidimo gde. se poglavice Revolucije obaraju 
na spomenike i umetnička dela koja: su za njih bila tragovi 
znrske prošlosti. 

Kipovi, rukopisi, slikani prozori i zlatarski predmeti be- 
sno su se razbijali. Kad je Fouchć, budući voivoda Otrantski 
pod Napoleonom, i ministar pod Ludovikom XVIII., bio po- 
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slan kao komisar u Nićvre, zapovedio je da se poruše kule 
dvoraca i crkveni zvonici, jer »vređaju jednakost«. 

Revolucionarni se vandalizam izvršivao pače na grobo- 
vima. Po jednom Barr4ovu izveštaju Konventu, sjajni su kra- 
ljevski grobovi u Saint-Denisu, među kojima se nalazio divni 
mausolej Henrika II. od Germaina Pilona, bili razbijeni, mrt- 
vački sanduci ispražnjeni, a telo Turennovo poslano u Muzej 
kao kuriozitet, pošto mu je jedan čuvar izvadio sve zube da 
ih proda. Henriku IV. iščupani su brkovi i brada. 

Jasno je da se ne može bez tuge gledati kako ljudi pro- 
svećeni pristaju na uništavanje umetničke baštine Francuske. 
Da ih ispričamo, moramo se setiti da jaka uverenja rađaju 
najgorim ekscesima, i još k tome da se je Konvent, u koji su 
gotovo dan na dan provaljivali buntovnici, uvek klanjao pred 
željama svetine. 

Mračna pripovest o svim tim am pokazuje e 
samo silu fanatizma, nego i što postaje od ljudi oslobođenih 
socialnih okova i od zemlje koja padne u njihove ruke. 


GLAVA VI. 


Vojske Revolucije. - 





S1. evolucionarne skupštine i voiske, 

Kad ne bismo o revolucionarnim skupštinama znali drugo 
nego njihove unutrašnje razdore, njihove slabosti i nasilja, 
one bi ostavile vrlo taman spomen. 

Ipak ima ovo krvavo doba još uvek pa i za njegove ne- 


prijatelje, neosporan prestiž koji dolazi od uspeha njegovih 


armija. Kad se Konvent razišao, Francuska je uistinu bila 


povećana Belgijom i zemliama što leže na levoj obali Rajne. ' 


Promatrajući Konvent u celini, pravo je da se metnu među 
njegove aktive pobede francuskih armija, no ako se ta celina 
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rastavi da se prouči svaki od elemenata koji je sastavljaju 
napose, njihova se nezavisnost jasno pokazuje. Gnda se kon- 
statuje da je Konvent imao uistinu slab udeo u vojničkim 
događajima. Vojske na granici i revolucionarne skupštine u 
Parizu činile su dva sveta koji su vrlo malo iedan na drugi 
uticali i vrlo različno mislili. 


Videli smo kako Konvent, jedna vrlo slaba vlada, menja 
svaki dan mišljenje, već prema potsticajima svetine, i pruža 
primer duboke anarhije. Kako bi on, koji nije ničim uprav- 
ljao, nego postojano bio sam upravljan, mogao delovati na 
vojske ? 

Skupština, potpuno obuzeta svojim unutrašnjim svađama, 
prepustila je sva vojnička pitanja posebnom odboru kojim je 
upravliao gotovo sam Carnot i kojemu je bila glavna zadaća 
da dobavlja hranu i municiju četama. Zasluga je Carnotova 
osim toga bila što ie onih 752.000 ljudi kojima je Francuska 
raspolagala upravio prema  strategiski korisnim tačkama, te 
što je preporučio generalima ofenzivu i strogu disciplinu. 

Jedino učešće Skupštine u obrani zemlje bilo je kad je 
odredila rekrutovanje u masama. Pred mnogobrojnim nepri- 
jateljima koji su pretili Francuskoj ne bi se nijedna vlada mo- 
gla ukloniti takovoj meri. Osim toga ie Skupština kroz neko 
vreme slala vojskama svoje pretstavnike sa zadaćom da 
daju gijotinisati neke generale, ali se dosta brzo toga okanila. 

Uistinu, njeno je upletanje ostalo uvek veoma slabo. Voj- 
ske su, hvala njihovu broju, njihovu zanosu i taktici što su je 
improvizovali mladi generali, same pobedonosno obavile svoj 
posao. Ona su pobedila kraj Konventa i sasvim van njega. 


$ 2. — Borba Evrope protiv Revolucije. 
Pre nego izbrojimo različite psihologiske faktore koji su 
dorineli uspehu revolucionarnih armija, korisno ie da ukratko 


napomenemo način kojim se zametnula i razvila borba Evro- 
pe protiv Revolucije. 


u 
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U početku ove patonje, tuđi su vladari gledali sa zado- 
volistvom teškoće irancuske monarhije koju su već odavna 
smatrali suparničkom vlašću. Pruski ie krali, držeći da _ je 
Francuska veoma oslabila, mislio povećati svoju vlast na 
njen račun, pa je stoga predložio austriskom caru da po- 
mognu Ludoviku XVI., s pogodbom da će dobiti kao nakna- 
du Flandriju i Alzaciju. Oba su vladara potpisala, u februaru 
1792., savezni ugovor protiv nas. Francuzi su pretekli navalu 
objavivši, pod uticajem žirondinaca, rat Austriji. 


Francuska je vojska pretrpela isprva nekoliko neuspeha. 
Saveznici su prodrli u Champagnu i doprli do 200 kilometara 
od Pariza. Bitka kod Valmya koju je dobio Dumouriez pri- 
nudi ih da su se povukli natrag. 


Premda je samo 300 Francuza i 200 Prusa ubito u toj 
bitci, niene su posledice bile vrlo znatne. To što su prinudile 
na uzmicanje vojsku koja se smatrala nepobedljivom dalo ie 
veliku smelost mladim revolucionarnim četama pa su svuda 
prešle u navalu. Za nekoliko su nedelja vojnici od Valmya 
proterali Austrijance iz Belgije, bili tamo dočekani kao oslo- 
bodioci. 


No rat se znatno proširio osobito za Konventa. Početkom 
1793. proglasila je Skupština sjedinjenje Belgije s Francuskom. 
Posledica je toga bila borba s Engleskom, koja je potrajala 
dvadeset i dve godine. 


Sastavši se u Anversu meseca aprila 1793., pretstavnici 
su Engleske, Prusije i Austrije odlučili! raskomadati Francusku. 
Prusi su imali zauzeti Alzaciju i Lorenu; Austrijanci Flan- 
driju i Artois; Englezi Dunkerque. Austriski je poslanik pred- 
lagao da se Revolucija satre terorom »istrebivši gotovo celi 
vladajući deo naroda«. Kraj takovih izjava nije bilo druge 
nego pobediti ili izginuti. 


Za vreme ovoga prvoga saveza, od 1793.—1797., Francu- 
ska se imala boriti na svim granicama, od Pireneja do Severa. 
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U početku je izgubila svoja prva osvojenja i pretrpela 
nekoliko nedaća. Španjolci su se dokopali Perpignana i Bay- 
onne, Englezi Toulona, Austrijanci  Valencinnesa. Onda 
je Konvent, pod konac 1793., odredio rekrutovanje »en mas- 
se« svih Francuza od 18 do 40 godina pa je mogao poslati na 
granice devet armija koje su. sve zajedno imale oko 750.000: 
ljudi. Stare pukove kraljevske vojske pomešali su skupa s 
bataljonima dobrovoljaca i rekviriranih. 


Saveznici budu potisnuti natrag, Maubeuge zatekođeh od 
opsade posle Jourdanove pobede kod Wattigniesa. Hoche 
oslobodi Lorenu. Francuska prihvati ofanzivu, osvoji ponovo. 
Belgiju i levu obalu Rajne. Jourdan potuče Austrijance kod 
Fleurusa, baci ih natrag na Rainu, zauzme Kčlin i Coblenz. 
Provaljeno ie u Holandiju. Savezničkim vladarima nije drugo 
preostalo nego da zamole za miri da priznaju Francuskoj 
njena osvojenja. i 


Našim je uspesima privpomoglo to što se naši neprijatelji 


nisu nikad potpuno angažovali, budući  zabavljeni  deobom: 
Poliske koioi su pristupili od 1793.—1795. Svaki je hteo--da. 
bude nazočan kod komadanja da više dobije. Taj je razlog 
ponukao pruskoga kralja, da je uzmaknuo već 1792. posle 
Valmya. 


Oklevania saveznika i njihovo međusobno  nepoverenje 
bili su vrlo korisni za nas. Da su, leti 1793., Austrijanci kre 
nuli na Paris, mi bismo bili, kaže general Thićbault, »propali, 
s naivećom verovatnošću. Oni su nas sami spasli dajući nam 
vremena da načinimo: vojihike, oficire i đenerale«. 


Posle: ugovora u Basčlu: Francuska više nije irhala na 
kontinentu znatnijih. protivnika osim Austrijanaca.  Gnda je 
Direktorij dao napasti Austriju u Italiji gdje je. imala Milano. 
Bonapartu je poverena ta vojna. Posle godine daita bojeva, 
od aprila. 1796.-—1797., on je ee ota i sing 
Francuske da zamole za mir: 
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ks Psihologiski i voinički faktori koji su odlučili “uspett 
revolucionarnih armiia. 


S 





Da se shvate uzroci uspeha revolucionarnih armija treba 
uzeti na um čudni zanos, istrajnost i odricanje tih vojnika u 
prniama i često bez obuće. Sasvim prožeti revolucionarnim 
načelima, osećali su se apostolima | nove religije, određene da 
preporodi svet. 

Istorija voiski Revolucije opominje sasvim na istoriju 
arapskih nomada, koji su se, fanatizovani Muhamedovim idea- 
lom, prometnuli u strahovite vojske i osvojili brzo iedan deo 
staroga rimskog sveta. Slična je vera  obdarila republičke 
vojnike iunaštvom i neustrašivošću koje nije uzdrmala nika- 
kova nezgoda. Kad je Konvent ustupio svoje mesto Direkto- 
riju, oni su oslobodili domovinu fi preneli k neprijatelju na- 
valni tat. U to doba nije više u Francuskoj preostalo pravih 
republikanaca osim vojnika. 

Budući da je vera zarazna a Revolucija se prikazivala 
kao jedna nova era, više je napadnutih naroda, koji su bili 
potlačeni apsolutizmom svojih kraljeva, primilo napadače 
kao oslobodioce. Stanovnici. su Savoje trčali pred francuske 
vojnike. U Mainzu ili je mnoštvo dočekalo sa zanosom, posa- 
dilo drveta slobode i uredilo Konvent po primeru pariskoga. 

Dok su se revoluciske voiske sukobljavale s narodima 
koji su bili pognuti pod jarmom apsolutnih vladara pa nisu 
imali da brane nikakav lični ideal, uspeh je bio relativno lak. 


No kad su došle. u sukob s drugim ljudima, koji su imali 


ideal isto tako jak. kao njihov, pobeda je postala mnogo: teža. 


Novi ideal slobode i jednakosti, podoban da zavede na=. 
rode koji nemaju jasnih uverenja i trpe od đespotizma svojih 


gospodara, morao je dakako ostati bez uticaja na one koji su 
imali jak ideal učvršćen već odavna u dušama. S .toga su se 
razloga Bretonci i Vandeici, kojih su  religiski i monarhiski 
osećaji bili vrlo jaki, borili kroz«više godina s een pro- 
tiv vojska Republike. ž 
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U martu 1793. proširili su se ustanci Vendćje i Bretagne 
na deset departmana. Vendćici u Poitou,-i Chouani u Breta- 
gni postavili su na noge 80.000 ljudi. 


Kako su sukobi među protivnim idealima, to jest među 
uverenjima gde razum ne može da posreduje, uvek nemilo- 
srdni, borba je s Vendćiom primila odmah onaj karakter 
okrutnoga divljaštva kakav se uvek opaža kod verskih rato- 
va. Ona ie potrajala do konca 1795., doba kad je Hoche umi- 
rio Vendćiu. To je umirenje bilo prosta posledica gotovo pot- 
puroga istrebljenja njenih branilaca. 

»Posle dviju godina građanskoga rata, piše Molinari, Vendćja 
je pokazivala samo još strašnu hrpu ruševina. Oko 900.000 idividua, 
ljudi, žena, dece i staraca beše poginulo, a mali broj onih koji 
su preživeli pokolj iedva su nalazili čime da se prehrane i kuda da 
se zaklone. Polja su bila opustošena, zgrade porušene. kuće vpo- 
Daljene.« 

Osim njihove vere koja ih je tako često učinila nepobed- 
ljivima, vojnici su Revolucije imali još tu korist što su videli 
sebi na čelu odlične generale, pune žara i izdelane na boinom 
polju. 

Budući da je većina negdašnjih poglavica vojske kao ple- 
mići emigrirala, morao se organizovati novi oficirski zbor. 
Rezultat je bio da su oni koji su bili obdareni  prirođenim 
vojničkim sposobnostima, imali priliku da ih pokažu pa su 
prešli sve stepene u vremenu od nekoliko meseci. Hoche, na 
primer, kaplar 1789., bio je diviziski đeneral i komandant ar- 
mije u dobi od dvadeset i pet godina. Velika mladost tih po- 
glavica davala im je ofanzivni duh na koji neprijateliske voj- 
ske nisu bile navikle. Izabrani samo po svojoj zasluzi, ne 
smetani nikakvom tradicijom, nikakvom navikom, oni su 
brzo uspeli da stvore taktiku koja je odgovarala novim po- 
trebama. 


Od voinika. bez iskustva postavljenih protiv starih trupa 


od zanata, izvežbanih po metodima koji su se od Sedmogo- 
dišnjega rata svuda upotrebljavali, nisu se nedim tražiti kom- 
plikovani manevri. 
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Napadi su se pravili prosto u velikim gomilama. Hvala 

velikom broju liudi kojima su generali zapovedali, znatne su 

se praznine, uzrokovane tim uspešnim ali barbarskim postup- 
kom, mogle hitro da ispune. 


Guste mase koje su napadale na neprijatelja bajenelank 
brzo -su zbunile trupe navikle na metode koje više štede život 
vojnika. Sporost pucanja u ono vreme činila je upotrebu ira: 
cuske taktike relativno lakom. Ona je pobedila ali po. cenu 
golemih gubitaka. Izračunalo se da je, od 1792. do 1800., Iran- 
cuska voiska ostavila na bojnom šeik više od trećine svojih 
efektiva (700.000 ljudi od 2 milijona). 


Istraživši u ovom delu događaje sa psihologiške strane, 
cdelićemo dalje od fakata posledice koje oni sa sobom nose. 

Studij revolucionarnih gomila u Parizu i u armijama daje 
slike vrlo različne ali lako obiašnjive. d 

Dokazali smo da se gomile, nesposobne za razmišljanje, 
pokoravaju jedino impulsima koji ih neprestano menjaju; no 
videli smo također da su one veoma podobne za heroizam, 
da je altruizam često u njih razvit i da se lako nađu tisuće 
ljudi gotovih da se daju ubiti za iedno uverenje. 

Tako različne psihologiske karakteristike moraiu nužno 
dovesti do činova različnih i pače potpuno protivnih, prema 
prilikama. Istorija Konventa i njegovih armija pruža nam 
za to dokaz. Gna pokazuje gomile sastavljene od bliskih ele- 
menata gde rade tako različito u Parizu i na granici te bi 
čovek mogao pomisliti da se ne radi o istom narodu. 


U Parizu, gomile su razuzdane, nasilne, ubilačke i očituju 
promenljive zahteve .koji čine svaku vladu nemogućom.- 

U voiskama je slika sasvim drukčija. Te iste množine ne- 
sređenih, okružene urednim elementom seljačkoga i radnoga 
naroda, kanalizovane vojničkom disciplinom, zanesene zara- 
znim entuziazmom, podnose junački oskudice, preziru :opa- 
snosti i pomažu stvaranju basnoslovnoga bloka koji je pober 
đivao najstrahovitije vojske Evrope. 
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Ove činjenice pripadaju među onakove na koje će se 
uvek trebati pozivati da se pokaže snaga discipline. Ona pre- 
obrazuje ljude. Oslobođeni od njena uticaja, narodi i vojske 
postaju barbarskim hordama. 

Ta se istina svaki dan više zaboravlja. Ne poznavajući 
osnovne zakone kolektivne logike, popušta se sve više i više 
prevrtljivim nagonima svetine mesto da se uči kako se oni 
upravljaju. Treba pokazati mnoštvima putove kojima imaju 

da idu. Ona ih ne smeju sama da naznačuju. 


GLAVA VII. 
Psihologija poglavica Revolucije. 


S Uloga iakih i slabih 





karaktera. 


Čovek sudi po svojoj. inteligenciji, no vlada se po svom 
karakteru. Da se dobro upozna jedan čovek, treba rastaviti 
ova dva elementa. 

Za velikih perioda aktivnosti — a revolucionarni pokreti 
pripadaju naravno među takove periode — karakter zauzima 
uvek prvo mesto. 

Budući da smo, u toku nekoliko glava, opisali različne 
mentalitete koji pretežu za nemirnih vremena, ne treba da se 
sad na to povraćamo. Oni čine opšte tipove koje dakako 
modifikuje hereditarna i stečena ličnost: svakoga pojedinca. 

Videli smo ulogu koju igra mistični elemenat u jakobin- 
skom mentalitetu i divlji fanatizam do kojega on dovodi 
pristalice nove vere. 

Pokazali smo također da svi članovi skupština nisu bili 
fanatici. Potonji su pače bili u manjini, jer se u najkrvoločni- 
ioi skupštini Revolucije velika većina sastojala od ljudi pla- 
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šljivih i umerenih, neodredjenoga karaktera. Pre Termidora 
članovi su te grupe glasali od straha sa žestokima, a posle 
Termidora s umerenima. 

U vreme revolucije, kao uostalom u svako doba, ti su 
neodređeni karakteri, koji se pokoravaju najprotivnijim im- 
pulsima, uvek najmnogobrojniji. Oni su uistinu isto. tako 
opasni kao žestoki. Snaga se potonjih upire o slabost prvih. 

Kod svih revolucija, a napose kod naše, vidi se kako 
malena manjina ograničenih, ali: odlučnih duhova imperiozno 
vlada nad golemom većinom ljudi, katkad vrlo razumnih, no 
bez karaktera. 

Kraj fanatičnih apostola i slabih karaktera javljaju se 
uvek u revoluciji individui koji misle samo kako će se njom 


. okoristiti. Njih je bilo mnogo za Francuske revolucije. Njihov 
je cili bio prosto upotrebiti prilike da se obogate. Tako Bar- 


ras, Tallien, Fouchć, Barrćre i mnogi drugi. Njihova se poli- 
tika sastojala jedino u tome da se stave u službu jačega pra: 
tiv slabijega. 

Već od početka Revolucije ti su štreberi, kako bi se reklo 
danas, bili mnogobrojni. To je ponukalo Camila Desmoulinsa 


:da napiše, g. 1792.: »Naša se Revolucija osniva samo na 


egoizmu i samoljublju svakoga pojedinca, kojih na. pj 
je sastavljen opšti interes«. 

Ako se gornjim uputstvima dodaju opažanja rezimirana 
u jednoj drugoj glavi o raznim oblicima mentaliteta u doba 
političkih nemira, ima se već opšti pojam o karakteru ljudi 
Revolucije. Sad ćemo da primenimo gore  razložena načela 
na najmarkantnija lica revolucionarnoga perioda. 


& 2. — Psihologiia pretstavnika u misiji. 
U Parizu je vladanje članova Konventa bilo uvek uprav- 


.liano, podupirano ili pobuđivano uticajem njihovih drugova i. 


okoline. 
Da ih pravo prosudimo, treba da ih promatramo kad su 
prepušteni sebi samima bez kontrole pa imaju, prema tome, 
* 
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punu slobodu. Takovi su upravo _ bili pretstavnici koje je 
Konvent slao po misiji u departmane. , ; 

Vlast je tih delegata bila neograničena. Nikakva ih cen- 
zura nije smetala. Službenici i činovnici morali su im se po- 
koravati. ' 

Pretstavnik u misiji »rekvirira, sekvestrira ili konfiskuje 
što drži da je potrebno, globi, zatvara, deportira ili pogublju- 
je koga drži krivim i, u svojem okrugu, on je paša«. 

Smatrajući svi sebe pašama, pokazivali su se »vozeći se 
u kočijama sa šest konja, okruženi gardom, sedeći kod ra- 
skošnih stolova prostrtih za tridesetoricu, jedući uz šum muzi- 
ke s pratnjom komedijaša, kurtizana i pretorianaca .. .« U 
Lyonu je »svečana reprezentacija Collota  d'Herbois slična 
onoj turskoga sultana«. njemu se u audienciju dolazi tek 
posle triju ponovnih molba; čitav niz soba reda se pred nie- 
govim salonom za primanje, i niko mu se ne približuje više 
nego na petnaest koraka razmaka«. 

Zamislimo sebi golemu taštinu tih diktatora što ulaze 
svečano u gradove, okruženi gardom, i kojih je jedan  gest 
dostajao da polete glave s ramena. 

Mali advokati bez parnica, lekari bez pacienata, župnici 
svrzimantije, neznani sudije, koji su pre živeli bledim životom, 
postali su najednom ravni najsilnijim tiranima u istoriji. Giio- 
tinišući, potapajući, streljajući bez milosrđa, kad im se proh- 
telo, došli su do uverenja da su se uzdigli iz niskoga polo- 

žaja do nivoa slavnih potentata. 

Nikada nisu Neron ni Heliogobal nadmašili tiranijom pret- 
stavnike Konventa. Prve su uvek donekle zadržavali za- 
koni i običaji. One druge nije ništa obuzdavalo. 

»Fouchć, piše Taine, motri s lorgnonomi u ruci sa svoga pro- 
zora pokolji 210 Lyonaca. Coliot, Laporte i Fouchić daju gozbu s ve- 
likim društvom na dane fusillada i na gromot pucnjave dižu se kli- 
Čući od veselja i mašući šeširima.« 

Mediu pretstavnicima u misiji  ubilačkoga mentaliteta 
može se navesti kao tip negdašnji župnik Lebon koji je, do- 


=. 
" 
, 
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šavši do najviše vlasti, opustošio Arras i Cambrai. Njegov: 
primer, zajedno s Carrierovim, također pokazuje što biva od 
čoveka oslobođena ispod jarma tradicije i zakona. Okrut- 
nost se divljega konventovca zamrsila- sadizmom; gubiiište 
beše postavljeno pod njegovim prozorima, tako da su on, 
njegova žena i pomoćnici mogli uživati u pokolju. Pod gijo- 
titom su smestili točionicu kuda su dolazili da piju sahkiloti. 
Da ih pozabavi, krvnik je grupirao po kaldrmi, u smešnim 
položajima, gola telesa pogubljenih. 


»Lektira dveju svezaka njegova procesa štampanih u Ami- 
ensu g. 1795. može se držati za kakav ružan san. Kroz dvadeset sa- 
slušania dolaze oni koji su preživeli arraske i cambraiske he*atumb« 
u starinsku sutsku dvoranu u Amiensu, gde se sudi bivšem konven- 
tovcu, Ono što pripovedaju te utvare u crnini nečuveno ie. Čitave 
ulice ostale bez stanovnika; devedesetgodišnji starci i devojke od 
šesnaest godina pogubljeni iza podrugljiva suđenia; smrt porugana, 
insultovana, napirlitana, zašećerena; pogubljenja uz muziku; bataljoni 
dece rekrutovani kao straža gubilišta; razvrat, cinizam, rafiniranosti 
Dijanoga satrapa; roman de Sada postavši epopejom; prisustvujući 
ovome otkrivanju strahota, čoveku se čini kao da cela jedna zemlja, 
koja je dugo bila terorizovana, stresa napokon svoj strah te se osve- 
ćuje za svoju kukavičnost satirući nesrećnika koji je tu, kao jarac 
Azazel, koji nosi sve grehe jednoga omraženog i pobeđenog režima « 


Jedina je obrana negdašnjega župnika bila ta da se je po- 
koravao zapovedima. Dela koja su mu prekorena bila su 
već dugo poznata i Konvent ih nije nimalo pokudio. 


Gore sam upozorio na taštinu pretstavnika u misijama 
koji su u jedan mah dobili veću vlast od vlasti naisilnijih de- 
spota, no taj osećaj ne bi bio dovoljan da objasni njihovo di- 
vljaštvo. 


Ono je dolazilo iz različitih izvora. Delegati  Konventa, 
kao apostoli jedne stroge vere, nisu, kao ni inkvizitori Sve- 
toga Oficija, poznavali nikakova milosrdja prema svojim žr- 
tvama. Oslobođeni osim toga od svili uzda tradicije i zakona, 
mogli su dati mah najdivljim instinktima što ih iskonska živo- 
tinjska narav ostavlia u nama. 


Civilizacija steže te instinkte, no oni ne izumiru nikad. 
Potreba ubijania, koja stvara lovce, trajni je znak toga. Q. 
Cunisset-Carnot pokazao je, u redovima što slede, jakost te 
hereditarne naklonosti koja čini da se u svakom lovcu, kod 
gonjenja i najdobroćudnije divljači, opet pojavijuje barbarin. 

»Uživanje u ubijanju zbog samoga ubijanja je tako reći opšte, 
ono je osnova lovačke strasti, ier treba svakako priznati da danas, 


u civilizovanim zemljama, lov više nema nikakve važnosti za ishranu. . 


Mi, zapravo, nastavljamo jedan gest koji su našim divljim prade- 
dovima nužno nametnule njihove životne potrebe pa su morali ubi- 
jati ili umirati od glada, dok se danas to ne da ničim opravdati. Ali 
tako jest, mi tu ne možemo ništa i jamačno nam neće nikad poći za 
rukom da raskinemo lance toga ropstva koji nas stiskuju već tako 
dugo. Mi se ne možemo uzdržati od osećanja jakoga, često strasnoga, 
uživanja kod prolevanja krvi životinja prema kojima izgubimo svaki 
osećaj milosrđa, kad nas drži volja za lov. Najblaže i najumiljatije ži- 
votinje, ptice. pevačice, draž naših proleća, padaju pod našim olovom 
ili se zadavliuiu u našim mrežama a da ni jedan drhat milosrđa ne 
pomuti naše uživanje kad ih gledamo ustrašene, krvave, kako se ki- 


daju u strašnim mukama koje im zadajemo, nastojeći da beže svojim: 
bednim slomljenim nožicama ili mašući očajno krilima koja više ne 
mogu da ih drže... Isprika je za to pobuda onoga neodoljivog ata- 


vizma kojemu i naijbolii među nama nemaju sile da se opra.« 

U obično se vreme tai krvoločni atavizam, zadržavan 
strahom od zakona, može da vrši samo na životinjamia. Kad 
zakonici više ne deluju, on se odmah primenjuje na čoveka, 
pa zato su i toliki teroristi nalazili jako uživanje . u ubijanju. 
Reči Carrierove o radosti što iu je osećao promatrajući lica 
svojih žrtava za vreme pogubljenja vrlo su tipične. Kod mno- 
gih je civilizovanih nečovečnost jedan obuzdani, no nipošto 
uništeni instinkt. 


$ 3. — Danton i Robespierre. | 


Danton i Robespierre dva su glavna lica Revolucije. U 
prvom ću malo govoriti, budući da je njegova psihologija, 


uostalom dosta jednostavna, dobro poznata. Pre. svega klup-- 


ski govornik, impulsivan i žestok, pokazao se uvek spreman 
da razdražuje narod. Okrutan samo u svojim besedama, često 
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je žalio njihove učinke. Odmah od početka blistao je u prvom 
redu dok je njegov budući takmac Robespierre vegetirao go- 
tovo u poslednjem. : 

U izvesnom času postao je Danton dušom Revolucije, 
no u njega nije bilo postojanosti i čvrstoće u vladanju. Osim 
toga imao je potreba, dok ih Robespierre nije imao. Nepre- 
stani fanatizam potoniega pobedio je isprekidane napore pr- 
voga. Ipak je bio neočekivan prizor videti gde jednoga tako 
moćnoga tribuna šalje na gubilište njegov bledi, otrovni i 
srednje nadareni suparnik. 

Robespierre, najuplivniji i najviše proučavani čovek Re- 
volucije, ostaje ipak najmanje objašnjen. Teško se razume 
čudan uticai koji mu je dao pravo nad životom i smrću, ne 
samo nad neprijateljima Revolucije, nego i nad drugovima koji 
se nisu mogli smatrati neprijateliima režima. : 

Svakako se to ne može objasniti, ako se, s Tainom, kaže 
da je Robespierre bio pedant koji se izgubio u apstrakcijama, 
ni tvrdeći, s Micheletom, da je on uspeo zbog svojih načela, 
ni ponavljajući s njegovim savremenikom, H. Williamsom, 
da je »jedna od taina njegove vlade bila ta što je uzimao kao 
lestvice za svoju ambiciju ljude žigosane sramotom ili uprljane 
zločinstvima«. $ 

Uzroci njegovih uspeha ne mogu se tražiti u njegovoj reči- 
tosti. S pogledom zaklonjenim naočarima, čitao je mučno svoje 
besede, koje su bile složene od hladnih i nejasnih apstrakcija. 
U skupštini je bilo govornika koji su imali neizmerno veći 
talenat, kao Danton i Žirondinci, pa ipak ih je Robespierre 
upropastio. 

Nemamo dakle, zapravo, nikakova prihvatljivog objašnie- 
nia za vlast što ju je napokon postigao. Bez uticaja u Narod- 
noj Skupštini, postao je malo pomalo gospodarom kod jako- 
binaca i u Konventu. »Kad je došao u Odbor za Javno Bla- 
gostanje, bio je već, kaže Billaud-Varenne, naiznatnije lice u 
Francuskoj«. 
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»Njegova je istorija, piše Miclrelet, čudna, još više nego Bona- 
partova. Mnogo se manie vide niti i kotači, pripravliene sile. Što se 
vidi, to je jedan advokatić pre svega -literat. To je čovjek pošten i 
strog, ali neznatne pojave, bezbojnog talenta, koji se nađe jednoga 
jutra podignut i ponesen ne znam kakvim vihorom. Nešto slično u 
Tisućui jednoj Noći, U ijednom času ide cn mnogo više od 
prestola. Postavljen je na oltar. Čudna legenda.« 

. Prilike su mu, svakako, znatno pomogle. Svet se obraćao 
prema njemu kao prema gospodaru za kojim je već svako 
osećao potrebu. No onda je on to već bio pa treba da se 
utvrdi upravo uzrok njegova naglog penjanja. Ja bih gotovo 
pomišljao kod njega na neku vrstu ličnoga čara koji danas 
ne možemo da vidimo. Da podupremo tu hipotezu, mogli bi- 
smo istaknuti.njegove uspehe kod žena. Na dane kad govori 
svoje besede, »prolazi su zakrčeni ženama . .. ima ih se- 
dam do osam stotina na tribinama, i s kakvim ushićenjem 
plješću . .. Kad govori kođ jakobinaca, čuju se jecaji ganu- 
ća, uzvici, lupanje nogama da se dvorana sruši ...« Neka 
mlada udovica, gđa. de Chalabre, koja je imala četrdeset tisu- 
ća franaka rente, šalje mu plamena pisma i hoće svakako da 
se za ni uda. 

U Pobespierrovu karakteru ne treba tražiti uzroke nje- 
gove popularnosti. Hipohondarske: ćudi, srednje inteligencije, 
nesposoban da shvati realnosti, stegnut u apstrakcije, podmu- 
kao i pritvoran, glavno mu je obeležje bila prekomerna oho- 
lost koja nije prestala da raste do zadnjega mu dana. Veliki 
svećenik nove vere, držao je on da ga _je Bog poslao na 
zemlju da uredi kraljevstvo kreposti. Pišu mu »da je on Me- 
sija što ga je večno Biće obećalo da sve preobrazi«. 

Ispunjen književnim pretenzijama, dugo je izglađivao 
svoje besede. Njegova duboka surevnjivost prema govorni- 
cima ili književnicima, kao na pr. prema Kamilu Desmoulinsu, 
bila je uzrokom njihove smrti. 

»Oni koji su napose bili izvrgnuti besnilu tirana, piše gore 


spomenuti pisac, to su bili književnici. Protiv njih se, kod Robes- 
Pierra, surevnjivost druga mešala s besom ugnjetača; jer mržnia 


89 


kojom ih je progonio manje se podjarivala niihovim protivljenjem nje- 
govu despotizmu nego li talentom kojim su ga nadmašivali.« 

Prezir diktatorov prema njegovim drugovima bio je go- 
lem i slabo prikriven. Primajući u audienciju Barrasa, u času 
kad je pravio toaletu, brijao se dalje do kraja, pliujući prema 
strani svoga druga, kao da ga ni nema, i ne mareći da od- 
govara na njegova pitanja. 

Jednakim je rakosnim prezirom obasipao građane i po- 
slanike. Gomila je iedina bila u milosti kod njega: »Kad, reče, 
suvereni narod izvršuje vlast, nema druge nego da se 
poklonimo. U svemu što on čini sve je krepost i istina, ništa 
ne može da bude eksces, pogreška ili zločinstvo«. 

Robespierre je imao ludilo ganjanja. Ako je dao posmi- 
cati toliko glava, nije to bilo samo s razloga njegove apo- 
stolske misije, nego također zato jer je držao da je okružen 
neprijateliima i zaverenicima. »Kolika je god bila kukavič- 
nost njegovih drugova pred njim, piše g. Sorel, strah što ga 
je on imao pred njima još je bio veći.« 

Njegova diktatura, apsolina kroz pet meseci, jak je 
primer za moć nekih vođa. Da jećan tiranin koji ima vojsku 
dade pogubiti koga mu drago, to se lako razume. Ali da je- 
dan sam čovek može redom slati u smrt velik broj sebi rav- 
nih, to se evo ne da lako objasniti. 

Moć je Robespierrova bila tako potpuna da je mogao 
izručiti revolucionarnom tribunalu i prema tome gubilištu 
naodličnije poslanike: Kamila Desmoulinsa, Hćberta, Dan- 
tona. Blistavi žirondinci stropoštali su se pred njim. On je 
udario i na samu strašnu Komunu, dao gijotinisati njene po- 
glavice i zamenio ih novom komunom, pokornom njegovim 
zapovedima. 

Da bi se skorije rešio ljudi koji mu se nisu svideli, dao 
je odglasati prerialski zakon, koji je dopuštao da se pogub- 
ljuju jednostavni sumnjivci ra je, hvala tome zakonu, dao 
poseći u Parizu 1375 glava za četrdeset # devet dana. Mu- 
čeni ludim strahom, njegovi drugovi nisu više spavali kod 
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kuće. Jedva stotinjak poslanika prisustvovao je sedmicama. 
David ie govorio: »Mislim da nas ne će ostati ni dvadeset 
članova Brda«. ' 

Robespierra je upropastilo jedino preveliko uverenje 0 
svojoj sili i o kukavičnosti članova Konventa. Kad je hteo 
da odglasaju zakon koji bi dopuštao. da se poslanici šalju 
pred revolucionarni tribunal, to će reći na gubilište, bez 
odobrenja Skupštine a na zapoved odbora kojim je on 
upravljao, zaveri se nekoliko Brđana s nekim članovima 
Ravnice da će ga srušiti. Tallien, znajući da je označen za 
jedno od budućih pogublienja pa nemajući prema tome ništa 
da izgubi, optuži ga bučno zbog tiranije. Robespierre je 
hteo da se odbrani čitajući dugo popravljani govor, ali on 
uvidi na svoj račun da ako je moguće u ime logike pogub- 
liivati ljude, ne može se njom da upravlia skupština. Vika 
zaverenika zagluši njegov glas. Krik: »Dole tiranin!« nasko- 
ro ponovljen, hvala duševnoj zarazi, od mnogih nazočnih 
članova bio ie dovolian da ga sruši. Ne gubeći na časa, skup- 
ština odredi protiv njega optužbu. 

Kad ga je Komuna htela spasti, Konvent ga stavi van za- 
kona. Taknut ovom magičnom formulom, bio je definitivno 
izgubljen. 

»Tai »van zakona«, piše H. Williams, delovao je u ono doba 
na Francuza jednako kao glas o kugi: onaj kojega se ticao postao je 
civilno izopćen, pa se činilo da čovek mora da bude zaražen prola- 
zeći uzduhom što ga je on izdisao. Takav je bio efekat što ga je 
proizveo na topnike koji su naperili svoje topove protiv Konventa. 


A da nisu ni primili druge zapovesti, nego što su čuli da je Komuna 
»van zakona«, odmah su okrenuli svoje baterije.« 


Robespierre i cela njegova družina; Saint-Just, pretsed- 
nik revolucionarnoga tribunala, načelnik Komune, itd., beše 
gijotinisani 10. termidora njih 21 na broj. Za njima je sledila 
drugi dan nova grupa od 70 jakobinaca pa treći dan 13. Te- 
ror, koji je trajao deset meseci, svršio se. . 

Pad jakobiriske zgrade u termidoru jedan je od najza- 
nimljivijih psihologiskih događaja revoluciskoga perioda. Ni- 
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jedan od Brđana koji su potstaknuli vad Robespierrov nije 
uistinu ni jedan časak pomišljao da će on značiti konac Te- 
Tora. 

Tallien, Barras, Fouchć, itd. srušili su Robespierra kako. 
su već bili srušili Hćberta. Dantona,  žirondince i mnoge 
druge. No kad im je klicanje mnoštva pokazalo da se sma- 
tra da ie smrću Robespierrovom učinjen kraj režimu Tero- 
ra, radili su kao da im je to bila namera, Na to su bili uosta- 
lom to više ponukani jer se Ravnica, to jest velika većina. 
Skupštine, koja se dala decimovati od Robespierra, žestoko 
uzbunila protiv režima kojemu je, ma da ga je mrzila, lako. 
dugo povlađivala. Ništa nije tako strašno kao ljudi koji su 
bili u strahu kad se više ne boje. Ravnica se osvetila što je 
bila terorizovana od Brda terorizujući ga sad ona. 

Servilnost Robespierrovih drugova u Konventu nije ni- 
pošto bila osnovana na osećajima simpatije  pre:va njima. 


Diktator im je ulevao nesavladivi užas, no iza znakova div- 


ljenja i ushićenja koje su mu od straha iskazivali, krila se ja- 
ka mržnia. O tom se čovek uverava čitajući izveštaje uvr- 
štene posle njegove smrti u Moniteuru od !1., 15. i 29. 
augusta 1794. od raznih poslanika a, osobito, onaj »o zaveri 
triumvira, Robespierra, Couthona i Saint-Justa«.. Robovi ni- 
su nikad jače obružili paloga gospodara. . 

Tu se čita da su »te nakaze obnovile, od nekoga vre- 
mena, najstrašnije proskripcije Marija i Sule«. Robespierre je 
tu prikazan kao strašan zločinac; tvrdi se da »poput Kaff-. 
gule, on bi jamačno bio napokon zahtevao da se francuski na- 
rod klanja njegovu konju .. . On je tražio sigurnost u smrti 
svakoga ko bi mogao da pobudi i najmanju njegovu sum-- 
nju«. ' 

Ti izveštaji zaboravljaju dodati, da se vlast Robespierrova. 
nije nipošto, poput Suline ili Marijeve na koje aludiraju, osla-- 
njala na iaku vojsku, nego naprosto na opetovano pristaja-- 
rje članova Konventa. Bez njihove krajnje Sstrašivosti ne bi 
moć diktatorova potrajala ni jedan dan. 
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Robespierre se pokazuje kao jedan od naigadnijih tirana 
u istoriji, no on se razlikuie od svih drugih u tome što je 
bio tiranin bez voinika. 

Niegove doktrine možemo rezimirati ako kažemo da ie 
utelovio više nego iko, osim možda Saint-Just,  iakobinsku 
veru sa njenom uskom logikom, njenim jakim  misticizmom 
i neumoliivom krutošću. On ima još danas slavitelja. Gosp. 
Hamel naziva ga »termidorskim mučenikom«. Govorilo se o 
tome da mu se podigne spomenik. Ja ću 1ado supskribirati, 
jer držim da nije nekorisno sačuvati tragove zaslepljenosti 
gomila i neobične plitkosti za kakovu se može pokazati podob- 
na skupština pred vođem koji zna s njom da postupa. Njegov 
će kip sećati na strasne uzvike udivljenja i zanosa Konve:i- 
ta kad je klicao merama diktatora koji mu je najviše pretio. 
upravo ucči dana kad će da ga sruši. 


8.4. 


Skupliam u jednom paragrafu nekoliko revolucionara ko- 
iš su postali znameniti zbog razvitka njihovih krvoločnili 
instinkata. Njihovoj su se okrutnosti pridružili drugi osećaji, 
strah i mržnja, koji su je mogli samo pojačati. 

Fouquier-Tinville, javni tužilac revolucionarnoga tribi- 
nala, bio je jedno od onih lica koja su ostavila najstrašniju 
uspomenu. Taj činovnik, nekoć na glasu zbog svoje olagosti, 
a koji ie rostao krvoločnikom čija uspomena pobuđuje to- 
liko odvratnosti, poslužio mi ie već za primer u drugim de- 
lima, da pokažem promene nekih karaktera u vreme revolu- 
«cije. 


Fouquier-Tinville, Marat, Billaud-Varenne, itd. 





Nalazeći se u velikoj oskudici u času pada monaihiskog 
režima, mogao se svemu nadati od socialnoga prevrata a 
ništa u niem ne izgubiti. Bio je to jedan od onih ljudi, koje 
yremena nereda nalaze uvek spremnima da ih podržavaju. 
Konvent mu je prepustio svoju vlast. On je imao da iz- 
reče sudbinu gotovo dveju tisuća optuženika, među kojima 
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kraljice Marije Antoinette, žirondinaca, Dantona,  fFićberta, 
itd. Davao je pogubiti sve sumnjivce koje bi mu označili i 
izdavao bez skrupula svoje negdašnje zaštitnike. Čiim = ie 
koji od njih pao s vlasti: Camille Desmoulins, Danton, ili bi- 
lo koji drugi, on je dizao tužbu protiv njega. 


Fouquier-Tinville je imao vrlo podlu dušu koju je Revo- 
lucija iznela na površinu. U normalno doba, uokvireno u 
službena pravila, njegova bi sudbina bila ona mirnoga i ne- 
znanoga činovnika. Upravo taka je bila sudbina njegova za- 
menika u revolucionarnom sudu, Gilbert-Liendona. »On bi 
bio morao, piše g. Durel, ulevati isto taki užas kao i njegov 
drug, a međutim je svršio svoju karieru kao visoki carski či- 
novnik«. 

Jedno od velikih dobročinstava organizovanoga društva 
upravo je to što ono svodi u pravi tok opasne karaktere 
koje jedino socialne uzde mogu da suzdržavaju.. 

Fouquier-Tinville je umro. a da nije shvatio svoju osudu, 
i, s revolucicnarnoga stanovišta, ništa je nije opravdavalo. 
Nije li on naprosto revno izvršivao zapovedi svojih pogla- 
vara? On se ne može  poređivati s onim  pretstavnicima 
koji su bili pošiljani u pokrajinu i koji se nisu mogl: nadgle- 
dati. Delegati su Konventa ispitivali sve njegove čine i odo- 
bravali ih sve do zadnjega dana. Da nisu njegove starešine 
potsticale njegovu svirepost i njegov sumarni način suđenja 
sužnjevima, ne bi on bio _ sačuvao svoju vlast. Osudivši 
Fouquier-Tinvilla, Konvent ie osudio svoj strahoviti režim. 
On je to shvatio i poslao jednako na gubilište više terorista 
kojima je Fouquier-Tinville bio samo veran izvršivalac. 


Krai Fouquier-Tinvilla možemo postaviti Dumasa, koji 
je pretsedao revolucionarnom tribunalu, te pokazao također 
vanrednu svirepost, nakalamlienu uostalom na silan strah. 
On nije izlazio bez dvaju nabitih. pištolja,  zagrađivao se 
doma barikadama i govorio s posetnicima samo kroz okance. 
Njegovo nepoverenje prema svakome, pa i svojoj ženi, bilo 
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je potpuno. Potonju je pače dao zatvoriti i spremao se da je 
dade pogubiti kad li dođe Termidor. 

Među licima koja je Konvent stavio na svetlo, jedno je 
od najdivljih bio Billaud-Varenne. Njega možemo smatrati 
potpunim tipom zverskoga divljaštva. 

»U onim časovima plodnih srdžba, herojskih zebnja, on ostaje 
miran, obavljajući metodički svoj posao — a taj je posao strašan; on 
se javlja, službeno, kod ubijanja u Abbaye, čestita ubicama i obećaje 
im nagradu; posle toga se vraća kući kao da dolazi sa šetnje. Evo 
ga pretsednikom jakobinskoga kluba, pretsednikom Konventa,  čla- 
nom Odbora za Javno Blagostanje; on vuče na gubilište žirondince, 
vuče kraljicu, vuče svoga negdašnjeg šefa Dantona, koji je za nj 
rekao:Billaud ima bodež pod jezikom.« On odobrava lyonske kano- 
nade, nanteska potapljanja, arraska pogubljenja na gomile; on orga+ 
nizuje nesmiljenu komisiju orangesku, on sarađuje oko zakona Dpre- 
rialskih; on podbada Fonquier-Tinvila; na svim smrtnim osudama 
nalazi se njegovo ime, često prvo: on potpisuje pre svojih drugova, 
on je bez milosrđa, bez ganuća, bez zanosa; kad se drugi zbunjuju, 
oklevaju, uzmiču, on ide svojim putem, govoreći nadutim frazama, 
»tresući svojom lavljom grivom«; jer, da svoie ravnodušno i hladno 
lice stavi u sklad sa prebujnošću koja*ga okružuje, ovija se sad žu- 
tom vlasuljom koja bi terala u smeh na svakoj drugoj glavi osim na 
Strahovitoj glavi Billaud-Varenna. Kad je došao red na Robes- 
pierra, Saint-Justha i Couthona i zapretila im propast, on ih ostavlja, 
prelazi k protivniku. gura ih vod sekiru... Zašto? U koju svrhu? 
To se ne zna; on nije ambiciozan ni za čim; u njega nema požude ni 
za novcem ni za vlašću.« 


Ja ne mislim da je teško odgovoriti na pitanje u gornjem 
citatu. Zelia za ubijanjem, o kojoj smo govorili dalje gore, 
veoma raširena kod nekih zločinaca, potpuno objašnjava po- 
našanje Billaud-Varenna. Razbojnici toga tipa ubijaju zbog 
ubijanja, kao što lovci obaraju divljač, — zbog proste na- 
slade u izvršivanju svojih razornih nagona. U obično vreme, 
liuđdi obdareni tim ubojničkim sklonostima obično .ih obuz- 
davaju od straha pred žandarmom i gijotinom. U vremenima 
kad mogu da im daju slobodan razmah, ništa ih ne zaustavlja. 
Takav je bio slučaj kod Billaud-Varenna i mnogih drugih. 


Psihologija Marata nešto je komplikovanija, ne samo jer 
.su se vrh njegove potrebe ubijanja postavili drugi elementi; 
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negda povređena samoljubivost, ambicija, mistična verovanja, 
itd., nego i zato jer ga možemo smatrati poluluđakom koje- 
ga je spopala mahnitost veličine i kojega su progonile fiksne 
ideje. 

Pre Revolucije imao je velike naučne pretenzije, no niko 
nije podavao važnost njegovu buncanju. Dok je sanjao o me- 
stima i častima, dobio je tek jedan vrlo podređen položaj 
.kod nekoga velikaša. Revolucija mu je otvorila nenadanu 
budućnost. Napunjen mržnjom protiv staroga društva koje 
nije priznalo njegovih zasluga, stavio se na čelo onih naj- 
žešćih. Pošto je javno slavio septembarski pokolji, osnovao 
je novine koje su denuncirale svakoga i neprestano zahte- 

vale pogubljenja. 


Govoreći postojano o interesima naroda, Marat je po- 
stao njegovim idolom. Međutim ga je većina njegovih dru- 
gova jako prezirala. Da je izmaknuo bodežu Charlotte Cor- 
day, sigurno ne bi izbegao nožu gijotine. 


S. 5. — Sudbina konventovaca koii su preživeli Revoluciju. 


Kraj konventovaca kojih psihologija pokazuje posebne 
karakteristike, ima i drugih, kao što su Barras, Fouchć, Tal- 
lien, Merlin de Thionville, itd., potpuno prostih od verovanja 
i načela, koji su iskali samo da se obogate. 


Oni su umeli da na opštoj bedi sagrade sjajna imuća. U 
obična bi ih vremena smatrali prostim zločincima, no u 


zrevoluciskim periodima čini se da je nestalo svakoga kri- 


kriterija za opačinu i krepost. 


Ako ie nekoliko jakobinaca ostalo fanaticima, većina ih 
se odrekla svojih uverenja čim su postigli bogatstva i časti 
postavši  vernim  udvoricama Napoleonovim, Cambacćrćs 
koji je Ludovika XVI., govoreći mu u tamnici, zvao Ludovi- 
kom Capetom, tražio je, za vreme Carstva od svojih zna- 
naca da mu pred javnošću govore Visočanstvo a intimno 
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Monseigneur, pokazujući tako kakovu je osećaju zavisti od- 
govarala potreba jednakosti kod mnogili jakobinaca. 

»Većina se jakobinaca, piše g. Mađelin, jako obogatila i imala 
kao Chabot, Bazire, Merlin, Barras, Boursault, Tallien, Barrere ita. 
dvoraca i zemalja. Oni što se još nisu obogatili morali su da se obo- 
gate naskoro ... U samom Odboru od godine Ii, štabu termidorsike 
partije, nalazi se jedan budući knez, 13 budućih grofova, 5 budućih 
barona, 7 budućih senatora Carstva, 6 budućih državnih savetnika, 
a do njih, u Konventu, susrećemo, od budućega vojvode Otrantskoga 


do budućega grofa Regnaulta,' 50 demokrata koji će za manje nego 
petnaest godina imati titula, grbova, perjanica, kočija, dotacija, ma- 
iorata, palača i dvorana. Fonchć će umreti sa petnaest miliona.« 

iako su ozlogiašene povlastice staroga režima  uspo- 
stavljene u korist buržoazije. Da se dođe do toga rezultata 
trebalo je ruinirati Francusku, popaliti čitave pokrajine, umno- 
žati pogublienja, turiti bezbrojne porodice u očajanje, uzbu- 
niti Evropu i dati poubijati na stotine tisuća ljudi po boinim 
poljima. 

Svršavajući ovu glavu posvećenu psihologiji raznih lica 
Revolucije, potsetićemo na ono što smo kazali o mogućim 
suđovima o ljudima toga vremena. 

Ako se moralist mora pokazivati oštrim prema izvesnim 
osobinama, jer ih sudi po tipovima koje društvo mora uva- 
žavati da se održi, psiholog nije vezan na istu strogost. Nie- 
gov je cilj da shvati, a pred potpunim shvaćanjem nestaje 
kritike. 

Liutska je duša vrlo loman mehanizam, i marionete što 
se kreću na pozorištu istorije retko umeiu da odole moćnim 
silama koje ih turaju. Nasleđivanje, okolina, prilike, silni su 
gospodari. Niko ne može da sa sigurnošću kaže kakovo bi 
bilo njegovo ponašanje na mestu liudi kojih čine kuša da 
objasni. 


— 


KNJIGA -II1. 


Borba među predačkim uticajima 
I revolucionarnim principima. 


a 


GLAVA I. 
Poslednji trzaji anarhije. 
Direktorij. 


S. 1. — Psihologija Direktoriia. 

Budući da su razne revol 

vljene delomice od istih 1 
Psihologija vrlo bliska. 


U običnim bi vremeni i 
. : j 
Senn Šo one“ bilo tako, jer stalnost okoline od- 


E. za 2 No kad se prilike nagl jal 
se E derode Th » karakteri se moraju sredhažainifk« dim 
Taj se Bt av je upravo bio slučaj za Direktorij <: 
ština: Peg rasn oblik vlade sastojao od odvojenih Sk 
iegorije an io onih koje su činile različne ka 
E 3 je n iak ža 
direktora. e jako stegnute, one od petorice 


i ucionarne skupštine bila rasta- 
Judi, moglo bi se misliti da im je 


Skunšti H : 
A a ad poslanika svojom slabošću veoma opomi 
ent. One više nisu imale da se pokoravaj HŽ 


čkim i : u 
E. Ne koje su Direktori energično obazdšval ali 
m esanja popuštale direktoriski lozi . 
niih. im nalozima poto- 


Prvi su izabrani poslani 

ni poslanici bili ereni 
tad rena : GL bili uopšte umereni. Svako j 
a već bio sit jakobinske tiranije. Nova ie Skupština kanila 


ukloniti ruševine koji j 
le ojima je Franc i rita i iti 
težim liberalne vlade an i RAM Raa 


7 
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No po jednoj od onih fatalnosti, koja je bila zakon Re- 
volucije i pokazuje koliko je razvijanje događaja katkad ja- 
če od liutske volie, može se kazati da su poslanici, poput 
svojih prešasnika, unatoč svojim dobrim nakanama, radili 
uvek protivno od onoga što su hteli da rade. Oni su želeli 
da budu umereni a pokazali su se žestoki, želeli su ukloniti 
uticaji jakobinaca, a dali su se voditi od njih, snivali suo 
popravljanju ruševina a uspeli su samo da nagomilaju nove, 
težili su za verskim mirom a na koncu su progonili i ubijali 
svećenike oštrije nego za vreme Terora. 

Psihologija je maloga zbora što ga je činilo pet direkto- 
ra bila vrlo različna od psihologije poslaničkih skupština. U 
borbi sa svakidašnjim teškoćama, direktori su bili prinuđeni 
da ih rešavaju, dok su velike skupštine, bez doticaja s real- 
nostima, imale samo želje. 

Glavna je misao direktora bila vrlo jednostavna. Malo 
mareći za principe, hteli su pre svega da ostanu gospoda- 
rima. Da to postignu nisu oklevali da se late nainezakoni- 
tijih i najžešćih mera, poništivši pače izbore u velikom broju 
departmana kad su ih smetali. 


Osećajući da nisu sposobni da reorganizuju Francusku, 
prepustili su je samoj sebi. Njihovim despotizmom pošlo im 
je za rukom da nad niom vladaiu, ali upravliali je nisu ni- 
kad. A zemlji je u tom času najviše falilo to da bude uprav- 
ljana. 

Konvent je ostavio u istoriji glas iake vlade a Direk- 
torij slabe vlade. Tačno je protivno. Direktorij je bio jaka 
vlada. : 

Ta se razlika među upravom Direktorija i upravom pre- 
đašniih skupština dade objasniti psihologiski ako se upozori 
na to da zbor od 600 do 700 lica doduše može imati nastupa 
zaraznoša zanosa kao u noći od 4 augusta, ili pače nastupa 
odlučne volje kao onaj kad je dobačen izazov svim kralje- 
vima. No. takovi su impulzi premalo trajni a da bi imali 
kakvu snagu. Odbor od pet članova, kojim lako gospoduje 
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> fij samoga, mnogo je podobniji za stalne odluke 
Ke a ustrajnost na pravilnoj liniji postupanja. ŠI 
. A se Direktorija uvek pokazivala nesposobnom za 
“mm dni ali joj nikad nije nedostajalo jake volje Budući 
išta nije suzdržavalo, ni poštivani itosti 
»đ 0, 1 anje zakonitosti, ni 
Bori prema. radnu, ni ljubav za opštu korist, on je 
n so a pritisne Francusku despotizmom kakvoga, od po- 
četka Revolucije, nijedna vlada, pa ni ona Terora, nije uči 
nila tako zagušljivim. e i a 
: a Direktorij upotrebljavao metode slične kao 
ma o po na najtiranskiji način, nije 
d olje nego Konventu, pošlo ika 
divan da za rukom da bu- 
Taj fakat, na koji je već 
je već pre upozoreno, dokazuje još 
> . . *1. 09 
mai nemoć materialnih . nasilia za obladavanje motiličte 
sila. Ni ad nije dosta ponavljati da je pravi vođ čoveka 
moralna armatura izdelana od predaka. 
3 deo da živimo u uređenom društvu, koje se upi- 
M zakonike i poštovane tradicije, teško sebi pretstavljamo 
stanje naroda lišena take armature. Iz naše sredine mi 
“ae vidimo samo - neugodne strane, = zaborav- 
sie ako da je društvo moguće samo .uz pogodbu da 
, aa obe ka i da aparat zakona, običaja, navika, 
ri irodnim nagonima bar ii nikac it 
ds barstva koji nikad sasvim 
E. Istorija Konventa i Direktorija koji je bio njegov nasta- 
di d Bo pokazuje do kojega stepena nereda može da padne 
Eo koji je lišen svojega staroga ustrojstva, pa ga još vo- 
e samo umetne kombinacije prekratkoga razuma. 


$. 2 — Despotska vlada Direktorija. Obnova Terora. 
8 “ten da odvrate pažnju, zabave vojsku i namaknu 
pi pjeska pliačkom susednih zemalja, odlučili su direk- 
C ovo započnu osvajalačke rat ji i 
tukom Konventu. i . S a 


za: 
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Oni se nastaviše kroz čitavo vreme njihova vladanja. 


Vojske, osobito u Italiji, izvukle su iz njih bogat plen. 

Stanovništvo nekih okupiranih krajeva pokazalo se toliko 
bezazleno te je držalo da su te provale učinjene u njihov:1 
korist. Nije dugo trebalo te otkriše da sve vojne operacije 
prate upropastliive kontribucije, pljačke crkava, javnih bla- 
gajnica, itd. 

Konačna je posledica te osvajalačke politike bila obra- 
zovanje novoga saveza protiv Francuske koji se produžio do 
g. 1801. j 

Nehajni prema stanju zemlje i nesposobni da je preu- 
rede, direktori su pre svega, da sačuvaju. svoju vlasi, bili 
zabavljeni borbom protiv zavera koje su se neprestano po- 
navljale. A: 

Taj je posao dostajao da okupira njihovo slobodno 
vreme, jer političke partije nisu puštale oružje iz ruku. Anar- 
hija je postala tolika da je sve tražilo jednu dovolino jaku. 
ruku. koja će uspostaviti red. Svako je osećao, pa i direktori, 
da. republikanski režim ne. može dalje potrajati. : 

.Jedni su sanjali o uspostavi kraljevstva, drugi teroristi- 


čkog režima, a treći su mislili na kakvoga generala. Jedino 


se oni koji su stekli narodna dobra bojahu promene režima. 

Nepopularnost je Direktorija svaki dan rasla pa kad je 
u maju 1797. došlo do obnove jedne trećine Skupštine, ve- 
ćina je izabranih bila neprijateljska režimu. 

Direktori se nisu zbunili zbog take sitnice. Oni su po- 
ništili izbore u četrdeset i devet departmana. 154 su nova 
poslanika neoverovljena i prognana, 53 osuđena na deporta- 
ciju. Među potonjima nalazila su se najođdličnija imena Revo- 
lucije“ Portalis, Carnot, Tronson du Coudray, itd. 

:“ Da zastraše izbornike, vojne su komisije osudile na smrt 
donekle rasumce;: stotinu 1 šezdeset lica a otpremile u Guya- 
ru tri“ stotine i trideset od kojih. ie polovina brzo umrla. 
Emigranti i svećenici što su se vratili u Francusku naprasito 
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su proterani. To je ono što su nazvali državnim udarom 
iruktidorskim. 


Taj državni udar, koji je pogodio osobito umerene, nije 
uostalom bio jedini i drugi je sledio skoro za njim. Direktori, 
našavši da su jakobinci previše broini po novom glasanju, 
poništili su izbore od njih šezdesetak. 


To što je navedeno pokazuje tiransku ćud članova Direk- - 
torija, no ona se još jasnije javlja kod njihovih mera u 
pojedinostima. Novi su se gospodari pokazali isto tako kr- 
voločni kao najdivlji konventovci za Terora. Gijotina nije vi- 
še bila postavljena u permanenciiji, ali je naknađena depor- 
tacijom uz takove pogodbe koje su žrtvama ostavliale malo 
nade da će preživeti. Pošto su otpremljene u Rochefort u 
železnim kavezima sa rešetkama, izvrgnute svim nepogoda- 
ma, bile su potom strpane na lađe. 


L »U prostoru među palubama DćcadeiBay on naise. kaže 
Taine, nesrećni sužnjevi, gušeni zbog nedostatka uzduha i žarke vru- 


ćine, zlostavljani i okradeni, umiru od glada ili zagušenja a Guyana 


dovršuje delo prevoza: od 193 što ih je dovezla D € je i 
ž E cade ost h 
39 posle 22 meseca; od 120 dovezenih B ayonnaisom Peri 1.< 


Videći svuda katolički preporod i umišljajući sebi da 
kler kuje zaveru protiv njih, dali su direktori deportirati ili 
poslati na robiju, u jednoj samoj godini, 1448 svećenika, a da 
ine spominjem veliki broj onih koji su kratkim putem po- 


streljani. Teror je uistinu bio potpuno obnovljen. 


im Autokratski je despotizam direktorija vladao jednako u 
svim granama uprave, osobito u finansijama. Tako je, treba- 
jući šest stotina miliona, dao po uvek. poslušnim poslanici- 
ma odglasati progresivni porez, koji je uostalom doneo samo 
dvanaest miliona. Kad je malo kasnije hteo da učini isti greh, 
odredio je prisilni zajam od sto miliona, koji je imao za po- 


sledicu zatvaranje radionica, obustavu poslova, otpuštanje 


služinčadi. Samo uz cenu potpunih upropaštavanja moglo se 
dobiti četrdeset miliona. 
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Da sebi osigura vlast u provinciji, dao je direktorij od- 
glasati t. zv. zakon o taocima, po kojem je u svakoj općini 
sastavljen spisak talaca, odgovorni za sve prestupe. 

Razumljivo je kakovu je mržnju izazvao takav režim. 
Koncem 1799. nalazilo se 14 departmana u buni a 46 sprem- 
nih na ustanak. Da je direktorij potrajao, rasap bi društva 
bio potpun. 


Taj je rasap uostalom bio već vrlo uznapredovao.  Fi- 
nansije, uprava, sve se rušilo. Prihodi državne blagajnice, 
što su ih sačinjavali asignati koji su pali na stoti dio njiho- 
ve nominalne vrednosti, ostali su gotovo nikakvi. Rentieri i 
činovnici nisu više mogli da se plaćaju. 


. Francuska se onda putnicima činila kao zemlja opusto- 
šena ratom i ostavljena od svojih stanovnika. Porušeni mo- 
stovi, nasipi i zgrade činili su nemogućim svaki saobraćai. 
Ceste, već odavna zapuštene, bile su opsednute. od razboj- 
nika. Nekim se departmanima moglo prolaziti samo ako su 
se kupile propusnice od harambaša. Industrija i trgovina bile 
su uništene. U Lyonu morale su se od 15.000 radionica za- 
tvoriti njih 13.000. Lille, Le Havre, Bordeaux, Lyon, Marseille, 

<itd., činili su se mrtvim gradovima. Beda i glad bili su opšti. 


Moralna dezorganizacija nije bila ništa manja. Raskoš, 
želja za užicima, gozbe, nakiti, pokućstvo, tvorili su apanažu 
novoga društva sastavlienog jedino od spekulanata,  voinih 
dobavljača i sumnjivih finansiera koji su se obogatili plja- 
čkom. Oni su dali Parizu onaj površni vid raskoši i veselosti 
koji je obmanuo tolike istorike u pogledu onoga doba, kad 
se je drska raskoš šepirila uz opću bedu. 

Kronika Direktorija, kako je pripovedaju knjige, također 
pokazuje od kakvih je netačnosti satkano tkivo istorije. Tea- 
tar se uhvatio te epohe, kojoj se mode još uvek oponašaju. 
Ona je ostala u uspomeni kao radosno doba «ad se. sve 
preporađalo posle mračne drame Terora. No uistinu nije re- 
Žžim Direktorija bio bolii od Terorova te je bio isto tako kr- 


£ 
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vav. On je napokon pobudio toliko mržnje da su direktori, 
osećajući nemogućnost da to potraje, sami tražili diktatora 
koji će biti sposoban da ih zameni i da ih ujedno zaštiti. 





* Videli smo da je potkraj Direktorija anarhija i dezorga- 
nizacija bila tolika da je sve očajno tražilo energična čove- 
ka sposobna da uspostavi red. Od 1795. su mnogi poslanici 
časom pomišljali da opet podignu kraljevstvo. Budući da ie 
Ludovik XVIII. bio toliko nespretan te je proglasio da će 
potpuno obnoviti stari režim, povratiti imanja njihovim prvim 
gospodarima i kazniti: ljude Revolucije, to su se odmah od 
njega odvrnuli. Luda ekspedicija na Ouiberon do kraja je 
odvratila od budućega vladaoca njegove pristalice. Rojalisti 
su, kroz celo vreme Revolucije, pružali dokaz nesposobno- 
sti i duševne ograničenosti koja opravdava većinu oštrih me- 
ra što su protiv njih prihvaćene. 

Pošto je monarkija bila nemoguća, trebalo je potražiti 
jednoga generala. Samo je jedan bio čije se ime nametalo: 
Bonaparte. To ie pokazala vojna_u Italiji. Posle prelaza 
preko Alpa stupao je od pobede do pobede, prodro u Mi- 
lano i Veneciju i dobio svuda znatne ratne kontribucije. Za- 
putio se prema Beču i bio samo dvadeset i pet milja od nje- 
ga daleko, kad se austriski car odlučio da zamoli mir. 


No koliko ie god bila velika njegova slava, mladi je ge- 
neral još nije smatrao dovolinom. Da ie poveća, savetovao je 
Direktoriju neka se uzdrma moć Engleske provalom u Fgi- 
pat, te se u maju 1798. ukrca u Toulonu. 

Ta je potreba da poveća svoj ugled dolazila od jedne 
vrlo sigurne psihologiske koncepcije, koju je jako dobro 
objasnio na Sv. Heleni: 

»Najuplivniji i najinteligentniji generali dugo su navaljival .na 
generala iz Italije neka izvede kretnju i neka se postavi na čelo Re- 


publike; on je to odbio: nije još bio dovolino jak da nastupi sam. 
On ije imao o umeću vladanja i o tome što je potrebno velikom na- 
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rodu ideje tako različne od ljudi Revolucije i od skupština. da se je, 
ne mogući raditi sam, bojao da ne kompromituje svoj karakter. Rešio 
Se da vođe u Egipat, ali s odlukom da se opet pojavi ako prilike 
učine njegovu nazočnost nužnom ili korisnam.« 

Bonaparte nije dugo boravio u Egiptu. Pozvan od pri- 
jatelja natrag, iskrca se u Frćjusu i glas o njegovu povra- 
tku izazva opće oduševljenje. Svuda se pravile iluminacije. 
Francuska je unapred sarađivala oko državnog udara što 
ga je on spremao sa Siey&som, dvema direktorima i glav- 
tim ministrima. Zavera je organizovana u tri nedelje. Njeno 
izvedenje, 18. brimera, izvršeno je s najvećom lakoćom. 

Sve su stranke osetile golemu radost što su oslobođene 
strašnih banda koje su već tako dugo ugnjetavale i isisavale 
zemlju. Francuzi su bez sumnje išli u suret despotskom  re- 
Žimu, no taj nije mogao da bude tako nesnosan kao onaj što 
su ga trpeli već toliko godina. 

= Istorija državnoga udara brimerskoga dobro opravdava 

ono što smo već ponovo govorili o nemogućnosti da se 
izriču tačni sudovi o događajima koji se čine najpoznatiji i 
koji su potvrđeni od najviše svedoka. 

Poznato je što se mislilo o brimerskom državnom udaru 
pre nekih tridesetak godina. Osuđivali su ga kao zločinstvo 
počinjeno od ambicije čoveka koii se oslanjao na svoju 
vojsku. Mala četa što je isterala retke uporne poslanike nije 
bila sastavljena od vojnika nego od samih žandara Skup- 
štine. Pravi je činilac državnoga udara bila sama vlada, sa 
sukrivnjom cele Francuske. 


$. 4. — Uzroci trajanja Revolucije. 

Kad bismo ograničili Revoluciju na vreme potrebno za 
izvojevanje osnovnih principa: jednakosti pred zakonom, slo- 
bodna pristupa k javnim službama, . narodne suverenosti, 
kontrole rashoda, itd., mogli bismo kazati da ie trajala samo 
nekoliko meseci. Sredinom 1789. sve je to bilo postignuto, a 
za sledećih godina nije ništa dodano. Međutim, Revolucija se 
nastavila mnogo duže. ' 
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Stegnemo li njeno trajanje u datume dopuštene od 
službenih istorika, vidimo da traje do dolaska Bonaparta, da- 
kle oko deset godina. 

Zašto je period dezorganizacije i nasilja preživeo prove- 
denje novih principa? Uzrok tome ne treba tražiti u spolja- 
šnjem ratu koji se, u više mahova, zbog nesloge saveznika 
i naših pobeda, mogao brzo svršiti. Ne sme se tražiti ni _ u 
simpatiji Francuza prema revolucionarnoj vladi. Nikad nije 
jedan režim bio više omražen i prezren nego je to bio 


režim Skupština. Svojim pobunama kao što ii ponovnim gla- 


sanjima, velik je deo naroda pokazao kako su mu dubok 
užas one ulevale. 

Potonja stvar, odvratnost Francuske prema svojem re- 
volucionarnom režimu, koja ie dugo vremena bila nepoznata, 
izneta je jasno na videlo ođ novih istorika. Pisac poslednie 
izdane knjige o Revoluciji, g. Madelin, potpuno je rezimo- 
vao njihovo mišljenie u ovim rečima: 

»Od 1793. jedna je malobrojna partija obladala Francuskom, 
Revolucijom i Republikom. Tri četvrtine Francuske sad čezne za tim 
da se Revolucija zaustavi ili bolje da se oslobodi svojih mrskih izrab- 
ljivača; no ovi drže nesretnu zemlju na tisuću načina... Kako im ja 
za vladanje potreban Teror, oni udaraju protiv svakoga za koga 
im se čini da u izvesnom času hoće da se usprotivi Teroru, pa bili 
to i najbolji sluge Revolucije.« 

Do kraja Direktorija, vlada je bila u rukama jakobinaca 
koji su samo želeli da sačuvaju, sa vlašću, bogatstva što su 
ih nagomilali hvala ubistvima i pljačkama, i koji su bili «o- 
tovi da izruče Francusku onome ko im zajamči slobodno 
posedovanje toga. Ako su ugovorili brimerski državni udar s 
Napoleonom, bilo je to samo zato jer nisu mogli postići ostva- 
renje svojih želja s Ludovikom XVIII. 

Ali onda kako da se objasni da je tako tiranska i sra- 
motna vlada mogla opstojati viže godina? 

Nije to bilo samo zbog toga što je revolucionarna reli- 
gija još postojala u dušama, ni što se ta vlada nametala s 
pomoću progona. i nasilja, nego osobito, kako sam već 
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kazao, poradi velike koristi što ju je znatan deo stanovni- 
štva imao od toga da se ona uzdrži. 

To je osnovna tačka. Da je Revolucija ostala teoriskom 
religijom, bila bi po svoj prilici kratko trajala. No vera koja 
je osnovana brzo je izišla iz oblasti čiste teorije. 

Revolucija se uistinu nije ograničila na to da liši monar- 
hiju, plemstvo i kler njihove upravne vlasti. Prenevši službe 
i bogatstva starih privilegovanih razreda u ruke buržoazije i 
mnogih seljaka, onaih je, istim mahom, pretvorila u uporne 
braniče režima. Svi koji su stekli dobra što su oteta plem- 
stvu i svećenstvu dobili su zemlje i dvorove uz neznatnu 
cenu pa su se jako bojali da ih povratak monarhije re bi pri- 
nudio na opšte vraćanje. ; 

To su velikim delom razlozi da je vlada koju, u normalno 
vreme, ne bi nikad trpeli, mogla potrajati dotle dok nije je- 
dan gospodar uspostavio red obećavši uzdržati ne samo 
moralne, nego osobito materialne tekovine Revolucije.  Bo- 
naparte koji je ostvario te želje primljen je sa zanosom. Gn 
je preporne materijalne tekovine i još krhke teoriske prin- 
cipe uneo u uredbe i zakonike. Pogreška je ako se kaže da 
se revolucija svršila s njegovim dolaskom. Ne samo da je on 
nije skršio, nego ju je pače učvrstio. 


GLAVA II. 


«Uspostavljanje reda. 
Konsularna republika. 


S. 1. — Kako je Konsulat učvrstio delo Revolucije. 


Istorija je Konsulata jednako bogata psihologiskim ma- 
terialom. Ona ponajpre pokazuje koliko je delo snažnoga in- 
vididua: jače od dela skupova. Bonaparte je učinio te. je za 
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krvavom anarhijom, u kojoj se Republika već deset godina 
koprcala, neposredno sledio red. Ono što nije mogla da ostva- 
ri nijedna od četiriju revoluciskih skupština, unatoč svim naj- 
žešćim nasiljima, izvršio je jedan sam čovek u vrlo kratko 
vreme. 


Njegov je auktoritet smesta učinio kraj svim pariskim 
ustancima i pokušajima obnove monarhije i opet stvorio mo- 
ralno jedinstvo Francuske, koja je bila duboko rascepana ja- 
kim mržnjama. Bonaparte je neorganizovani kolektivni des- 
potizam zamenio savršeno organizovanim individualnim de- 
spotizmom. To je bilo korisno za sve, jer je njegova tira- 
tija bila daleko manje teška od one koju su trpeli već deset 
godina. Možemo uostalom zaista verovati da je ona malome 
broju ljudi smetala, kad smo videli kako je primljena s go- 
lemim zanosom. š 


Danas se ne bi moglo ponoviti što su kazali stari istorici 
da je Napoleon oborio Republiku. On je naprotiv sačuvao 
od nje sve što se moglo sačuvati a ne bi se bilo nikad bez 
njega, utvrdivši u uredbama i zakonima za život sposobne 
delove revolucionarnoga dela: ukinuće povlastica, jednakost 
pred zakonom, itd. Konsularna se vlada, uostalom, i dalje na- 
Zivala Republikom. 


Vrlo je verovatno da bi monarhiska restauracija, koja bi, 
bez Konsulata, zamenila Direktorij, izbrisala najveći deo 
onoga što je stvorila Revolučija. Pomislimo, zaista, Bona- 
parta izbrisana iz istorije. Niko, držim, ne misli da bi, kraj 
općega umora, Direktorij dugo- potrajao. Njega bi sigurno 
srušila koja od roajalističkih zavera što su se svaki dan ko- 
valei Ludovik XVIII. bi se verovatno popeo na presto. On: 
je svakako morao da se popne na nj šesnaest godina kasnije, 
no kroz to je vreme Napoleon ulio toliku silu principima 
Pevolucije, učvrstivši ih u običajima i zakonima, te se uspo 
stavljeni vladalac nije usudio da u njih dirne, ni da vrati" 
emigrantima njihova imanja. j 
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Sasvim bi drukčije bilo da je Ludovik XVIII neposredno 
nasledio Direktorij. On bi sa sobom doveo natrag apsoluti- 
zam staroga režima, i nove bi revolucije bile potrebne da ga 
cbore. Poznato je da je jedan prosti pokušaj vraćanja k _.pro- 
šlosti srušio Karla X. 

Bilo bi malo naivno kad bismo se liutili na Bonavartovu 
tiraniju. Pod starim su režimom Francuzi trpeli sve vrste ti- 
ranija a Republika ie nametnula još mnogo oštrije. Despoti- 
zam je onda bio normalno stanje koje je pobuđivalo prote-. 
ste samo onda kad se. uza nj javljao nered. 


Stalni zakon psihologije gomila pokazuje nam da one: 


stvaraju anarhiju, a onda traže gospodara koji će ih iz nie 
izvesti. Bonarpate je bio taj gospodar. 


&2. Novo uređenje Francuske po Konsulatu. 


Došavši do vlasti, Bonaparte se prihvatio goleme zadaće. 
Kako je sve bilo u ruševinama, trebalo je sve popravljati. 
Sutradan posle brimerskoga državnog udara počeo je gotovo 
sam da izrađuje ustav, određen da mu preda apsolutnu vlast 
potrebnu da reorganizuje zemlju i da zagospoduje nad stran- 
kama. Za mesec dana bio je gotov. 

Taj ustav, nazvan ustavom od g. VIII, održao se, uz 
slabe promene, do kraja njegova vladanja. Izvršna ie vlast 





“dana trojici konsula, od kojih su dva imala samo savetodavni 


glas. Prvi je konsul, Bonaparte, bio dakle jedini gospodar. 
On je imenovao ministre, državne savetnike, poklisare,  či- 
novnike i odlučivao o ratu i miru. Isto je tako imao i zako- 
nodavnu vlast, jer je samo njemu pripadala iniciativa za. za- 
kone.koji su se potom predlagali trima skupštinama: Držav- 
nom Savetu, Tribunatu i Zakonodavnom  Zboru. Četvrta 
skupština, Senat, igrao je dosta bledu ulogu čuvara ustava 
Bonaparte, koliko je god bio i pogotovo postao despo- 
tom, uvek se je okružavao većima pre nego bi prihvatio i naj- 


* manju meru. Zakonodavni je zbor doduše pokazao“ malo uti- 


caja pod njegovom vladom, no on nije potpisivao nijednu 
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odluku a da je nije raspravio sa Državnim  Savetom. Taj 
je savet, sastavljen od : najobrazovanijih ljudi,  pripravljao 
zakone, što su se zatim predlagali Zakonodavnom zboru, 
koji je mogao da ih prosuđuje veoma slobodno budući da je 
glasanje bilo taino. Pod pretsedanjem Bonapartovim Državni 
je savet činio neke vrste suvereni sud koji je pače sudio i či- 
nima ministara.!) 


Novi je gospodar imao veliko poverenje u svoj Savet jer 
se on sastojao pre svega od odličnih pravnika od kojih je 
svaki govorio prema svojoj posebnoj struci. On je bio od- 
više psiholog a da ne bi bio veoma nepoverljiv prema ne- 
sposobnim velikim skupštinama poteklim iz naroda, kojih mu 
se kobna uloga pokazala za čitavo vreme Revolucije. ' 

Hoteći da vlada za narod, no nikad s njegovim sudelova- 
njem, Bonaparte mu nije dopustio nikakva udela u vladanju, 
dodelivši mu samo pravo da glasa, jedamput za uvek, za 
prihvat novoga ustava ili protiv njega. On se utecao općemu 
glasanju samo u retkim prilikama. Članovi su se Zakonodav- 
noga Zbora sami rekrutovali a nije ih birao narod. 


1) Napoleon ie dakako često u Državnom Savetu pobeđivao 
svojom voljom, ali ne uvek. U jednoj je prilici, koju spominje u 
Mćmorial de Sainte-Hćlan e, bio on jedini za svoje mišlje - 
nje pa je prihvatio mišljenje ovim rečima: »Gospodo, ovde se. 
izriče mišljenje: većinom; ostavši sam, moram da, DVOpuStim; no iz- 
javljujem da, u svojoj savesti, popuštam samo formama. Vi ste me 
ućutkali, no nipošto me niste uverili.« . ' 


Drugi put, car, prekinut tri puta dok je izricao svoje mišljenje, 
obraćajući se prema onome, koji mu je prekinuo reč, reče mu Ži- 
Vvahno: »Gospodine, ja još nisam svršio. molim vas da me pustite 
da nastavim. Napokon, meni se čini da ovde ima svaki pravo da 
kaže svoje mišljenje.« 

.... »Car je, protivno općem mišljenju, bio tako malo apsolu- 
tan i tako dobroćudan prema, svome Državnom Savetu, da mu se više 
nego jedamput dogodilo da bi ponovno dao na raspravljanje ili pače 
poništio prihvaćenu odluku, jer mu je koji ođ članova kasnije, zase-. 
bno, dao nove razloge, ili se oslonio: na to što je njegovo, carevo, 
lično mišljenje uticalo na većinu.« 
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Stvarajući ustav koji je imao samo tu svrhu da učvrsti 
njegovu vlast, prvi konsul nije imao iluziju da će on poslužiti 
obnovi zemlje. Zato se, istovremeno s njegovom  izradbom, 
latio golemoga posla upravne, sutske i finansiske  reorgani- 
zacije Francuske. Razne su oblasti centralizovane u Parizu. 
Svakim je departmanom upravljao prefekt uz pomoć glav- 
noga veća; okrugom potpreilekt uz pomoć okružnoga veća; 
opštinom načelnik uz pomoć opštinskoga veća. Svi su bili 
postavljeni od ministara, a ne izborom kao za Republike. 


Taj sistem, koji je stvarao svemogućnost države i iaku 
centralizaciju, zadržali su svi režimi te postoji još danas. 
Centralizacija, koja je, unatoč njenim očevidnim nezguv1no- 
stima, jedini način da se izbegne lokalnim tiranijama u ied- 
noj duboko rascepanoj zemlji, uvek se je održala. 


To uređenje, osnovano na dubokom poznavanju duše 
Francuza, odmah je stvorilo mir i red koji su već tako dugo 
bili nepoznati. 

Da se dovrši primirenje duhova, budu prognanici pozva- 
ni natrag, a crkve vraćene vernicima. 


Nastavljajući obnovu zgrade, bavio se Bonaparte i izra- 
đivanjem zakonika. Naiveći se njegov deo sastojao od obi- 
čaja preuzetih od staroga režima. To je bila, kako se reklo, 
neka vrsta »poravnanija među novim i starim pravom«, 


Pred golemim delom koje je prvi konsul izvršio u tako 
kratko vreme, razumemo što je on, da ga ostvari, treba najpre 
ustav koji mu daje neograničenu vlast. Da su se sve mere 
kojima je obnovio Francusku morale staviti pred skupštine 
advokata, ne bi je on nikad izveo iz nereda. 


= Ustav je od g. VIII. očevidno preobrazio Republiku u 
monarhiju, bar tako neograničenu kakova je bila monarhija 
božanskoga prava Ludovika XIV. Budući da je jedina od- 
govarala potrebama časa, pokazala se ona psihologiskom 
ruždom. 
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S. 3. — Psihologiski elementi koji su odlučili da ie uspelo 
delo Konsulata. 


Sve spoljašnje sile koje deluju na ljude: ekonomske, 
istoriske, geografiske itd, promeću se napokon u psihologi- 
ske sile. Da se dobro vlada, treba poznavati potonje. Revo- 
lucionarne skupštine nisu imale ni pojma o njima. Bonaparte 
je umeo da njima rukuje. 


 Različne skupštine, osobito Konvent, sastojale su se od 
stranaka u borbi. Napoleon je shvatio da ako hoće da zavlada 
nad njima, ne sme da pripada nijednoj od njih. Znajući vrlo 
dobro da je ono što je vredno u jednoj zemlji rasejano među 
višim inteligencijama raznih partija, nastojao je da ih sve 
upotrebi. Njegovi su agenti vlade: ministri, prefekti, činov- 
nici, itd., bili uzeti bez razlike između liberala, roajalista, ja- 
kobinaca, itd., uzimajući u obzir samo njihove sposobnosti. 


Iako je prihvaćao saradnju ljudi staroga režima, Bona- 
parte se trsio da jasno pokaže da misli sačuvati osnovna na- 
čela Revolucije. Uza sve to pridružilo se mnogo roajalista 
novome režimu. 


Jedno je od najznatnijih dela Konsulata, sa nabi riora 
gledišta, bila uspostava verskoga mira. Francuska je bila još 
mnogo više podeljena verskim razdorima nego političkim. 
Sistematsko uništavanje jednoga dela Vendeje gotovo je pot- 
puno' dovršilo oružanu borbu,'ali nije umirilo duhove. Budući 
da ie iedan jedini čovek, glava kršćanstva, mogao da po- 
dupre to smirivanje, Bonaparte nije oklevao da s njime ugo- 
vara. Njegov je konkordat bio delo pravoga psihologa, koji 
je. znao da se protiv moralnih sila ne bori s nasiljem i kako 
je opasno ako se one progone. Iako je štedio svećenstvo, 
ipak ga je znao staviti pod svoju vlast. Učinivši da biskupe 
imenuje i plaća država, ostao mu je gospodarom. 

Verska ie nagodba Napoleonova imala domašaj koji još 
uvek ne shvaćaju naši moderni jakobinci.  Zaslepljeni svo- 
jim uskim fanatizmom, nisu shvatili da otkinuti Crkvu od 
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uprave znači stvoriti državu u državi, pa da će se jednoga 
dana naći licem o lice prema jednoj strašnoj kasti, kojom 
upravlja jedan gospodar van Francuske, i koja će nužno biti 
prema Francuskoj neprijateljska. Dati neprijateljima slobodu 


koju nisu imali vrlo je opasno. Nikad ne bi Napoleon, pa i 


nijedan od pređašnjih katoličkih vladara, privoleo da se sve- 
ćenstvo učini nezavisnim o državi kako je to postalo danas. 

Teškoće su Bonaparta kao prvoga konsula bile mnogo 
već od onih koje je imao da preturi posle svoga krunisanja. 
Jedino njegovo duboko poznavanje ljudi dopustilo mu je da 
ih svlada. Budući je gospodar bio još daleko od toga da bude 
gospodarom. Mnogi su departmani ostali pobunjeni. Razboj- 
ništvo je još postojalo, Jug su pustošile stranačke borbe. 
Konsul je Bonaparte imao da vodi Talleyranda, Fouchća_i 
mnoge generale koji su se smatrali njemu ravnima. Sama su 
njegova braća konspirirala protiv njegove vlasti. Napoleon 
kao car nije više imao nijedne stranke pred sobom, dok ih 
je kao konsul imao sve pa je morao da drži ravnotežu među 


njima. Taj je zadatak morao biti jako težak, jer je kroz jedno 


stoleće posle njega vrlo malo vlada to izvršilo. 

Uspeh je takova pothvata zahtevao vrlo finu mešavinu 
lukavosti, odlučnosti i diplomacije. Ne osećajući se ioš do- 
voljno jakim, konsul je Bonaparte uzeo za pravilo, prema nje- 
govim rečima, »da vlada ljudima onako kako to većina hoće«. 
Kad je postao carem, često mu se dešavalo da je nad njima 
vladao prema vlastitom idealu. 

Danas smo daleko od vremena kad su se istorici, čud- 
novato slepi, i veliki pesnici koji su imali više talenta rego 
psihologije, srditim rečima dizali protiv brimerskoga držav- 
nog udara. Trebalo je jakih iluzija a da se tvrdi: »da je Fran- 


cuska bila lepa pod jarkim suncem mesidorskim«, i drugih 


iluzija, ne manje živih, .a da se govori o onom vremenu onako 
kako je to' činio Victor Hugo. Videlii smo da je »brimers«o 


zločinstvo« imalo kao 'zanošne- sukrivce ne samo samu vladu, 


nego celu Francusku koju je oslobodilo anarhije. 
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Može se pitati kako su inteligentni ljudi tako zlo sudili 
o ijednom periodu istorije koji je ivak tako jasan. To ie bed 
sumnje zato što su viđeli događaje kroz svoja uverenja, a 
mi znamo kakvini je promenama izvrgnuta istina kod čoveka 
zatvorena u polju verovanja. 

Psiholog koji želi da razume epohu što smo je upravo 
ukratko ocrtali može to samo ako nije vezan ni uz koju 
stranku, te je prost od strasti koje su duša stranaka. Njemu 
ne će nikad pasti na um da optužuje jednu prošlost koja ie 
stvorena tolikim neodoljivim nuždama. Napoleon ras je, bez 
sumnje, vrlo skupo stajao; njegova se epopeia svršila sa 
dvema neprijateliskim provalama a mi smo morali da pre- 
trpimo treću, koje posledice još danas snosimo, kad je pre- 
stiž što ga je vršio još sa dna groba doveo na presto bašti- 
nika njegova imena. 

Svi su ti događaji povezani jednom vezom koja se nalazi 
već u njihovim zamecima. Oni su kao neka uncena za ovu 
važnu pojavu u razvitku naroda:  promenu ideala. Čovek 
nije nikad mogao pokušati da naglo prekine vezu sa svojim 
precima a da ne bi duboko poremetio tok svoje istorije. : 


GLAVA III. 


Političke posledice sukoba među tradicijama i 
revolucionarnim principima kroz jedno sioleće. 


S. 1. —- Psihologiski razlozi revolucionarnih pokreta koji su 
se nastavili u Francuskoi. 


Proučavajući u jednoj dalinoj glavi razvitak revolucio- 
narnih ideja kroz jedno stoleće dalje, videćemo da su se one 
Širile dosta lagano kroz razne slojeve naroda za vreme više 
od pedeset godina. 
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Za čitavoža tog perioda, velika ih ie većina naroda i bur- 
žoazije odbijala pa ih je širio samo vrlo maleni broj apostola. 
Niihov je uticaj ipak bio dovoljan da izazove; hvala osobito“ 
pogreškama vlade, nekoliko revolucija. Mi ćemo ih rezimo- 
vati pošto budemo proučili psihologiske uticaje koji su ik 
rodili. 

Istorija naših političkih prevrata od jednoga stoleća na- 
zad bila bi dovoljna da dokaže, kad to još ne bismo zinali, 
da ljudima upravlja mnogo više njihov. mentalitet nego ured 
be koje im: se tobože nameću. 

Naše su sukcesivne revolucije bile posledica borba me-. 
đu dvema narodnim strankama različta mentaliteta. Jednom 
religioznom i moharhiskom kojom su vladali dugi predački uti- 
caji, drugom koja je bila pod istinr uticajima, ali im je dala 
revolucionarni oblik. 

Već od prvih početaka Revolucije, jasno se pakaćala 
borba. među protivnim mentalitetima. Videli smo da su una= 
toč. strašnome ugušivanju, ustanci i zavere potrajale sve do 
konca Direktorija. One pokazuju kako su tradicije prošlosti 
ostavile duboke korene u narodnoj duši U izvesnom se . je 
času 60 departmana pobunilo protiv novoga režima te su bili 
svladani samo ponovnim pokoliima na veliko. 


Da se udesi neke vrste poravnanje: među starim reži- 
mom i novim idejama, to ie najteži od problema što ih ie 


imao da reši Bonaparte. Trebalo mu je da nađe uredbe koje. 


će. moći zadovoljiti oba mentaliteta koja su cepala Francu- 


skti. To mu-je, kako smo videli, pošlo za rukom pomirljivim: 


merama i također time što je uvijao u nova imena stvari 
vrlo .stare. 

Njegova je vlada jedan. od retkih peliota naše istorije 
kad je duhovno jedinstvo Francuske bilo potpuno. 

To ga jedinstvo nije moglo preživeti. Odmah posle nje- 
poena sve šu se stare stranke opet pojavile i.održale se 


do naših. dana. Jedne koje su prionule uz tradicionalne uti- 


caje, druge koje ih svom snagom odbijaju.“ 


3 


115 


Da se je taj dugotrajni spor vodio među vernicima- i 
ravnođušnicima, ne bi bio dugo potrajao, jer ravnodušnost je 
uvek snošljiva, nego borba je, uistinu, bila među protivnim: 
verovanjima. Laička je Crkva brzo primila religioznu aliru 
i njen je tobožnji racionalizam postao, osobito danas, jedan, 
jedva profinjeni, oblik najograriičenijega klerikalnog duha. No 
mi smo utvrdili da nije moguće nikakvo izmirenje među raz 
ličnim religioznim verovanjima. Klerikalci se na vlasti dakle 
nisu mogli pokazati snošljiviji prema . slobodnim pa 


.nego su to danas ovi prema njima. 


Nad ove razdcre, koji su se osnivali na rezičnosti: Vero- 
vanja, postavili su se takovi koji su bili posledica sona 
koncepcija proizašlih iz tih verovanja. 

Mnogi su prostodušnici dugo verovali da se prava isio- 
tija: Francuske počinje sa godinom I. Republike. Ta rudimen- 
tara predodžba danas ipak ponešto iščezava. I sami je 
naikrući revolucionari napuštaju! i spremni su sad uvideti 
da je prošlost bila nešto drugo nego doba crnoga barbar- 
stva kojim su vladale niske predrasude. 

Religiozno poreklo većine političkih verovanja u Fran: 
cuskoj nadahnjuje njihove pristalice. neugasljivom mržnjom 
kojoj se uvek čude tuđinci. 

»Ništa nije jasnije, ništa nije siurnije, piše g. Barret-Wendell 
u svojoj knjizi o Francuskoj, od ovoga takta: ne samo da .su roja- 
listi, revolucionarci i bonapartovci uvek bili u smrtnoj protivnosti, 
nego su, kraj strastvene žestine francuskoga karaktera, uvek osećali 
jedni prema drugima duboko intelektualno gnušanje. Ljudi koji drže 
da znadu istinu ne mogu se uzdržati a da ne tvrde da su drugi, koji 
ne misle kao oni. pomagači zablude, 

Svaka će vam stranka ozbilino govoriti da su braniči protivne 
stvari tupoglavi jadnici ili svesno nepošteni. A međutim, kad se sa- 


) o noviioj evoluciji ideja u tom pogledu može se suditi po 
ovom mestu iz govora g. Jauresa što ga je izrekao u komori posla- 
nika: »Današnje su velike stvati stvorene naporima, DProšlih vekova. 
Francuska. nije rezimovana u jednom danu ni u jednoj eposi, nego 
u sledu svilu njenih dana, svih njenih epoha, Svih njenih sutona i nje- 
nih osvita.« | a > 


* 
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stanete s potoniima, koji vam govore tačno iste stvari o svojim opa- 
dačima, ne možete na & nego da priznate, sasvim iskreno, da nisu 
ni glupi ni nepošteni . 

Ta je «pva a mržnja vernika svake stranke uvek 
olakšavala kod nas obaranje vlada i ministarstava. Stranke 
u manjini uvek su spremne da se udruže protiv one koja je 
iznela pobedu. Poznato je da je velik broj revoiucionarnih 
socialista bio izabran u sadašnju Komoru samo hvala pomoći 
monarhista, još uvek isto onako slabo razboritih kao u vre- 
me Revolucije. 


Naše verske i političke razrožnosti nisu jedini uzroci 


razmirica u Francuskoj. Njih podržavaju ljudi u kojih je onaj | 


posebni mentalitet, opisan pre pod imenom revolucionarnog 
mentaliteta. Videli smo da svaka epoha pruža uvek izvestan 
broj individua pripravnih da se bune protiv utvrđenoga po- 
retka, bio taj poredak ma kakav, pa i onda ako bi ostvarivao 
&ve niihove želje. 

Tntoleranciju stranaka u Francuskoj i njihovu želju da se 
domognu vlasti, podupire još i ono uverenje, koje je tako 
rašireno od Revolucije, da se društva mogu popraviti zako- 
nima. Moderna je država, ma kakav bio njen poglavar, ba- 
štinila, pred očima mnoštava i njihovih voda, mističnu moć 
koia se pripisivala negdašnjim kraljevima, dok su bili in- 
kafnacija božanske volje. Narod nije sam zadojen tim povere- 
njem u moć vlade. Jednako su to i svi naši zakonodavci.!') 


Političari, stvarajući bez počinka zakone, ne dospevaju da 
shvate da uredbe ne sadržavaju same u sebi nikakvu silu, 
jer one su učinci a ne uzroci. Baštinici velike revolucionarne 


1) U povodu jednoga članka što sam ga priopćio o zakono- 
davnim iluzijama, primio sam od jednoga našeg sadašnjeg odličnog 
političara, g. senatora Boudenota, pismo iz kojega vadim ovaj pasus: 
»Dvadeset godina provedenih u Komori i u Senatu pokazale su mi 
kako vi imate pravo; koliko sam puta čuo gde mi drugovi kažu: 
»Vlada bi morala sprečiti ovo, zapovediti ono. To je pogreška vlade, 
i plme Što ćete. mi imamo četrnaest vekova monarhiskog atavizma 
u krvi.« 
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iluzije, oni ne vide da je čovek stvoren od prošlosti kojoj 
mi ne možemo da popravimo osnovice. 

Borba među principima koji cepaju Francusku, raspiriva- 
na već više od jednoga stoleća, nastaviće se bez sumnje još 
dugo i niko ne može da predvidi nove prevrate koje ona 
može da prouzroči. Nema sumnje, kad bi negdašnji Atenjani 
bili slutili da će njihove socialne razmirice dovesti do pod- 
jarmlienja Grčke, oni bi ih se okanili, no kako bi to predvi- 
deli? G. Guiraud piše pravo: »Jedan je ljudski naraštaj vrlo 
retko svestan posla što ga izvršuje. On pripravlja buduć- 
nost; no ta je budućnost često nešto protivno od onoga što 
je on hteo«. 


kroz 





8. 2. 
jeduo stoleće. 

Pošto su obiašnjeni psihologiski uzroci revolucionarnih 
pokreta u Francuskoj za poslednjeg stoleća, biće sad dovolino 
da se dade pregledna slika naših ponovnih revolucija. 

Udruženi su vlađari, svladavši Napoleona, Francusku 
vratili u njene stare granice i postavili na presto Ludovika 
XVIII, onda iedinoga mogućeg vladara. 

Posebnom je »chartom« novi kralj pristao da bude 
ustavnim monarhom sa reprezentativnim režimom. Priznao 
je sve takovine. Revolucije; Code civil, jednakost pred za- 
Konom, slobodu veroispovesti, neopozovljivost prodaje na- 
rodnih dobara, itd. No izborno _ je pravo ograničeno na 
porezovnike koji su plaćali izvesnu svotu poreza. 

Protiv ovoga su se liberalnog ustava borili ultra-rojali- 
sti. Kao bivši emigranti, hteli su povratak narodnih dobara 
i obnovljenje njihovih starih privilegija. 

Bojeći se da takova reakcija ne bi dovela do nove re- 
volucije, Ludovik je XVIII. morao navokon da raspusti Ko- 
moru. Pošto su izbori imenovali umerene poslanike, mogao 
je da nastavi vladati po istim načelima, budući da ie vrlo 
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dobro razumeo da bi značilo terati Francuze na ustanak 
kad bi ih hteo dovesti natrag pod stari režim. 

Na nesreću je njegova smrt, g. 1824., donela na preslo 
Karla X., negdašnjega grofa od Artoisa. Vrlo ograničen, ne- 
sposoban da razume novi svet koji ga je okružavao, i hva- 
leći se da nije promenio svoje mišljenje od 1789., pripravio ie 
niz reakcionarnih zakona: otštetu od jedne miliarde emigran- 
tima, zakon o svetogrđu, obnovu prava prvorotstva, prevlast 
svećenstva, itd. A 

Pošto se većina poslanika pokazivala svaki dan protiv- 
nija njegovim namerama, objavio je £.1830. Ordonanse (na- 
ređenja, ukaze) kojima se raspušta Komora, obustavlja slo- 
boda štampe i pripravlja uspostavljanje staroga režima. 

Učinak je bio neposredan. Taj je autokratski čin prou- 
zročio koaliciju šefova sviju stranaka. Republikanci, bona- 
partovci i liberalni rojalisti udružili su se da dignu na noge 
parisko stanovništvo. Četiri dana posle objave Ordonansa, 
bili su ustanici gospodari glavnoga grada a Karlo je X. bežao 
prema Engleskoi. ; 

Vođi pokreta: Thiers, Casimir-Perier, Lafayette, itd. 
pozovu u Paris Ludovika Filipa, za kojega narod nije ni znao, 
i dadu ga izabrati za kralia Francuza. 

Postavljen među ravnodušnost naroda i neprijateljstvo 
plemstva, koje je ostalo verno zakonitoj dinastiji, novi se 
krali oslanjao glavno na buržuaziju. Pošto je izborni zakon 
sveo broj birača na manje od dvesta tisuća, taj je razred 
gotovo sam. učestvovao u vladaniu. ' 

Položai vlađarev nije bio lak. On je imao da se bori u 
isto vreme protiv legitimističkih pristalica Henrika V., unu- 
ka Karla X.; protiv bonapartovaca koji su priznavali za šela 
Ludovika Napoleona, sinovca Careva, i napokon protiv re- 
publikanaca. : 

Ovi su po svojim tainim društvima, nalik na klubove 
Revolucije, izazvali, od 1830. do 1840., mnoge pobune, koje 
su uostalom bile lako ugušene. 


— 
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. oLegitimisti i klerikalci nisu, sa svoje .strane, prestajali 
sa svojim pletkama. Vojvotkinja je od Berrya, mati Henri- 
ka V., uzalud pokušala da pobuni Vendćju. Što se tiče sve- 
ćenstva, njegovi su ga zahtevi učinili napokon tako nesno- 
snim da je buknula buna, za koje je opustošena pariska nad- 
biskupija. 
pe Republikanci nisu bili jako opasna stranka, jer je Komo- 
ra bila uz kralja u njegovoj borbi protiv njih. Ministar Gui- 
zot, pristalica energične vlasti, naznačio je dve stvari kao 
nužne za vladanje: »Pamet i topove«. Slavni se državiik 
svakako donekle varao u pogledu uloge pameti. 
Unatoč toj »jakoj vladi« koja je to, uistinu, slabo bila, 
republikanci su se, osobito socialisti, i dalje komešali. Jedan 
od najuplivniiih, Louis Blanc, hteo je da nametne vladi duž- 
nost da pribavlia posao svim građanima. Katolička stranka, 
koju su vodili Lacordaire i Montalembert, združila se sa 
socialistima — kao danas u Belgiji — da se bore protiv 
vlade. : 

Jedan boj za izbornu reiormu doveo je, g. 1848., do nove 

bune, koja je iznenada srušila Ludovika Filipa. 
Jo Niegov je pad bio mnogo manje opravdan: nego onaj 
Karla X. Bilo je vrlo malo što da mu se prigovara. On sva- 
kako nije imao poverenja u opšte pravo glasanja, no francu- 
ska mu Revolucija više puta isto tako nije poverovala. Bu- 
dući da vlada Ludovika Filipa nije bila kao Direktorij apso- 
lutna vlada, to on ne bi bio mogao, kao potonii, uništiti po 
Volji izbore koji su mu smetali. 

Provizorna se vlada smestila u Gratskoj Kući da zameni 
oboftenoga monarha. Ona proglasi Republiku, uredi orće 
pravo glasanja i odredi da narod pristupi k izboru Narodne 
Skupštine, koja će se sastojati od devet stotina članova. 

Već od početka svoga opstanka, i ova je vlada bila iz- 
vrgnuta manevrima socialista i bunama. 

Tada su se ponovo pokazale psihologiske pojave koje su 
opažene za prve Revolucije. Stvoreni su klubovi kojih su 
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vođi od vremena do vremena bacali narod na Skupštinu, s 
bilo kakvih obično sasvim nerazumnih razloga: na Primer, 
da se vlada prinudi da pomaže ustanak u Poljskoj, itd.. 

U nadi da će zadovoljiti socialiste, koji su svaki dan više 
zahtevali i bučili, uredila je Skupština narodne radionice gde 
su radnici bili zabavljeni raznim poslovima. Tu je bilo do 
100.000 ljudi na broj, koji su stajali državu preko milion na 
sedmicu. Njihova pretenzija da budu plaćeni a da ne rade 
prinudila je Skupštinu da radionice zatvori. 


Ta je mera blia povod srahovitom ustanku. Pobunilo se 
50.000 radnika. Skupština, prestrašena, poveri svu izvršnu 
vlast generalu Cavaignacu. Za četverodnevne bitke s buntov- 
nicima. poginula su tri generala i pariski nadbiskup. 3000 za- 
robljenika deportirano je po odredhi Skupštine u Alžir, <& 
volucionarni je socializam, istim udarcem, uništen za pede 
set godina. 

Ti su događaji učinili te je renta x. od 116 na 50 fra- 
naka. Poslovi su obustavljeni. Seljaci, koii su se smatrali 
ugroženima od socijalista, i građani, kojima je Skupština po- 
visila za polovinu poreze, okrenuše se protiv Republike, pa 
kad je Ludovik Napoleon obećao da će uspostaviti red, 
bio je zanosno dočekan. Kao kandidat za čast pretsednika 
republike kojega je, po novom ustavu, moralo da bira celo- 
kupno građanstvo, izabran je sa pet i po miliona glasova. 

Došavši naskoro u sukob sa Komorom odluči se princ 
na državni udar. Skupština bude raspuštena, 30.000 liudi za- 
tvoreno, 10.000 deportirano, oko stotine poslanika prognano. 


Taj je državni udar, iako sumaran, ipak bio vrlo dobro 
primljen jer je, predan plebiscitu, dobio sedam i po miliona 
glasova od osam miliona glasača. 

2. decembra 1852 . dao se Napoleon izabrati za. cara još 
većom većinom. Strah većine Francuza pred demagozima i 
socialistima obnovio je Carstvo. 

U prvom je delu svoga opstanka ono provodio apso- 
lutni režim a u zadniem liberalni. Posle osamnaestgodišnjeg 
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vladanja, car bude zbačen revolucijom od 4. septembra 1870., 
u povodu kapitulacije kod Sedana. 

Od toga su vremena revolucionarni pokreti bili retki; 
jedini je znatni bila revolucija u martu 1871., koja je prouzro- 
kovala požar jednoga dela pariskih gua zgrada i smrt ne- 
kih 20.000 buntovnika. 

Posle rata g. 1870., izbornici koji, usred tolikih nesreća, 
nisu više videli prema kome da se okrenu, poslali su u Usta- 
votvornu Skupštinu većim delom legitimističke i orleanisti- 
čke poslanike. Ne mogući se sporazumeti za obnovu monar- 
hije, izabrali su g. Thiersa pretsednikom republike, a zatim 
ga zamenili maršalom Mac-Mahonom. G. 1876. su novi iz- 
bori poslali u Komoru, kao što i u sve daline, republikansku 
većinu. 

Razne skupštine koje su se od toga vremena redale ce- 
pale su se uvek u mnogobroine partije koje su izazivale 
bezbrojne promene ministarstava. 

Hvala ravnoteži u povodu toga partiskog podelienja, mi 
smo ipak već četrdeset godina uživali relativni mir.. Četiri 
su pretsednika republike mogla da budu oborena bez revo- 
lucije, a bune, kao _ one na Jugu i u Champagni, nisu imale 
ozbilinih posledica. 

Ipak veliki narodni pokret g. 1888. malo nije srušio re- 
publiku u korist generala  Boulangera, ali ona se održala _i 
odolela navalama sviju partija. 

Različiti su razlozi da se drži sadašnja republika. Prvo. 
stranke koje se bore nisu dosta jake da bi jedna sama mogla 
satrti ostale. Drugo, budući da je starešina države čisto 
dekorativan i nema nikakve vlasti, ne mogu se njemu pri- 
risivati zla koja narod trpi i tvrditi da bi se prilike prome- 
nile kad bi ga zbacili. Napokon, budući da je vlast razasuta 
među tisuće ruku, odgovornosti su tako rasejane te bi bilo 
vrlo teško znati na koga ima da se svali krivnja. Jedan 
se tiranin može da sruši, no što da se učini protiv mnoštva 
malih bezimenih tiranija? 
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Kad. bi trebalo izraziti jednom  rečju veliku promenu 
koja je izvedena u Francuskoj bunama 1 revolucijama kroz 
jedno stoleće, moglo bi se kazati da je ona bila zamenjivanje 
individualnih tiranija koje se lako obaraju te su, prema to- 
me, dosta slabe, veoma, jakim kolektivnim tiranijama, koje 
se teško ruše. Kod naroda koji su željni jednakosti i navik- 
nuti da čine svoje vlade odgovornima za sve događaje, in- 
dividualna se tiranija pokazuje nesnosnom dok se kolektivna 
trpi lako, premda je obično mnogo  kruća. 

Povećanje državne tiranije bilo je dakle konačni rezul- 
tat raznih naših revolucija, što je opća karakteristika svih 
režima koji su se obredili u Francuskoj. Taj se oblik tira- 
nije može posmatrati kao rasni ideal, budući da su ga naši 
sukcesvni prevrati samo ojačali. Ftatizam je pravi politički 
režim latinskih naroda, jedini koji udružuje sve glasove. 
Drugi oblici vlade: republika, monarhija, carstvo, puke su 
etikete, nemoćne senke. 





TREĆI DEO 


Moderni razvitak revolucionarnih 
> principa. 


“GLAVA I. 


Napredovanje demokratskih verovanja od 
Revolucije. 


S1. 





Ideie koje su silom ucepljene u duhove deluju kroz: više 

generacija. One koje su proizašle iz Revolucije nisu ote 
od toga zakona. 
+ Ako je trajanje Francuske revolucije kao vlade bilo vrlo 
kratko, uticaj je njenih principa bio naprotiv vrlo dugotrajan. 
Postavši verovanjem religioznoga oblika, oni su duboko pro- 
menili orientaciju osećaja i ideja više generacija. 

Unatoč nekim prekidima, francuska se revolucija nasta- 
vila i još traje. Uloga se Napoleonova nije ograničila na to 
da uznemiri svet, promeni kartu Evrope i obnovi dela Aleksan- 
drova. Novo pravo naroda što ga je stvorila Revolucija, 
utvrđeno od njega u uredbama i zakonicima, vršilo je svuda 
dubok uticaj. Vojničko se delo osvajačevo vrlo brzo razrušilo, 
ali su ga preživeli revolucionarni principi, koje ie on pomogao 
širiti. 

Razne restauracije koje su sledile posle Cičaskivaf isprva 
su bacile donekle u zaborav načela Revolucije. Videli smo 
kako su se kroz pedeset godina širila dosta polagano. Moglo 
bi se pače kazati da je narod izgubio spomen na njih. Samo 


je delovanje maloga broja teoretika podržavalo njihov uticaj. 
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Kao baštinici ograničenoga duha jakobinaca, dopuštajući poput 
njih da se društva daju u celini preinačiti zakonima i uvereni 
da je carstvo samo prekinulo revolucionarni rad, hteli su da 
ga nastave. 

Čekajući dok ga budu mogli ponovo početi, nastojali su 
da šire niegova načela svojim spisima. Kao verni oponašaoci 
liudi Revolucije, nisu se nikad pobrinuli da saznaju da li se nji- 
hovi planovi reforama slažu sa ljutskom prirodomi. I oni su 
gradili himerno društvo za ideainoga čoveka i ostali uvereni 
da bi primena njihovih snova preporodila ljutski rod. 

Lišeni moći građenja, teoretici su svih vremena bili 
uvek vrlo sposobni za razaranie. Napoleon je na Sv. Heleni 
uveravao, da »kad bi postojala jedna monarhija od granita, 
idealnosti bi teoretika bile dovoljne da je smrve u prah.« 

Među tom pleiadom sanjara, kao što su Saint-Simon, 
Fourier, Pierre Leroux, Louis Blanc, Quinet, itd., vidimo  je- 
dinoga Augusta Comta koji shvaća da političkim reorganiza- 
ciiama treba da prethodi promena ideja i običaja. 

Daleko od toga da bi koristili raširivanju demokratskih 
ideja, reformni su planovi teoretika onoga doba samo usporili 
njihov tok. Komunistički socializam, oblik pod kojim su mnogi 
od njih mislili uskrsnuti Revoluciju, imao je taj konačni rezul- 
tat da je uplašio buržuaziju aisame radničke klase. Već smo 
upozorili na to da je strah pred njihovim idejama bio jedan od 
glavnih uzroka obnove carstva. 

I ako nijedan od himernih napora političkih pisaca prve 
polovine XIX. stoleća ne zaslužuje da se o njemu raspravlia, 
ipak je zanimljivo da ih pregledamo kako bismo utvrdili koju 
su ulogu tada igrale verske i moralne stvari koje su danas 
jako prezrene. Uvereni da se novo društvo ne bi moglo, jedna» 
ko kao ni staro, izgraditi bez religioznih i moralnih verovanja, 
reformatori su uvek nastojali da ih osnuju. 

Na što da se oslone stvaraiući ih? Očevidno na razum. 
Njime se izmišljaju zamršeni strojevi, pa zašto se ne bi izradila 
isto iako dobro religija i moral, stvari jednostavnije po iz- 
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gledu? Nijedan nije ni naslućivao da religiska ili moralna ve- 
rovanja nisu nikad imala za osnovu racionalnu logiku. Ni sam 
Auguste Comte nije to opazio. Poznato je da je on osnovao 
t. zv. pozitivnu religiju, koja još broji pola tuceta pristalica. 
Učenjaci su u njoj imali da budu kler kojim upravlja novi papa 
koji bi zamenio katoličkog papu. 

Sve te političke, verske i moralne Dien: teoretika 

nisu, ponavljam, imale drugih rezultata nego što su dugo vre- 
mena odvraćale mnoštva od demokratskih načela. 
; Ako su se potonja napokon ipak znatno raširila, nije to 
bilo poradi teoretika nego zato jer su nastale nove životne 
prilike. Hvala pronalascima nauke, industrija se razvila i do- 
vela do stvaranja golemih fabrika. Ekonomske su potrebe, 
zavladavajući sve više i više voljom vlada i naroda, napokon 
stvorile povoljno tlo za proširenje socializma, «današnjih oblika 
demokratskih ideja. 


$ 





Baština je Revolucije čitava sadržana u devizi: sloboda, 
jednakost, bratstvo. Princip je jednakosti vršio, kako smo već 
rekli, velik uticaj, ali oba druga principa nisu delila istu sudbinu. 


Premda se smisao ovili reči čini dosta jasan, one su se 
stivaćale vrlo različno, već prema vremenu i liudima. Po- 
znato je da je različito tumačenje istih reči od ljudi raznoga 
mentaliteta bilo jedan od najčešćih uzroka istoriskih borba. 

Za konventovca je sloboda značila jedino nesmetano 
vršenje njegova despotizma. Za modernoga mladoga intele- 
ktualca, ta ista reč sintetizuje oslobođenje od svakoga respekta 
prema onome što ga smeta: tradicijama, zakonima, supericr- 
nostima, itd. Za današnje političke iakobince sastoji se sloboda 
pre svega u pravu proganjanja svojih protivnika. 

Ako politički govornici govore još katkad u svojim bese- 
dama o slobodi, oni su se uopšte okanili dozivanja bratstva. 
Danas oni uče borbu klasa, a ne niihovo zbliženje. Nikad nije 


oo 
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dublja mržnja delila razne društvene slojeve i političke stran- 
ke koje ih vođe. psina: 


“No dok je sloboda postajala jako neizvesnom a bratstva 
je potpuno nestajalo, princip je jednakosti samo rastao. On 
je preživeo sve političke nemire, koji su se zbivali u Francu- 
skoj kroz jedno stoleće te se je tako razvio da naš politički i 
društveni život, naši zakoni, moral i običaji imaju bar u teo- 


Fiji, tai princip za osnovu. On ie prava baština Revolucije. 
Potreba jednakosti, ne samo pred zakonom, nego i u položaji- 
na i imovini, glavni je pokretač poslednie demokratske evo- 
lucije: socializma. Ta je potreba tako jaka da se širi svuda 


premda je protivna svim biologiskim i ekonomiskim zakonima. 


Ta ie nova iaza one neprekidne borbe osećaja sa razumom, i 


gde razum tako retko pobeđuje. 


S 3 — Demokratija intelektualaca i pučka demokratija. 


Sve ideje koje su dosad prevrtale svet bile su podvrgnute: 
ovim dvema zakonima: da se polagano razvijaju i da potpuno 
menjaju smisao prema mentalitetima koji ih prihvaćaju. 


Jedna se doktrina može uporediti sa živim bićem: Ona 
živi samo menjajući se. Budući da knjige nužno ostaju neme 
o tim promenama, to je ona faza stvari koju one utvrđuju samo 


faza prošlosti. One ne odrazuju sliku života, nego sliku smrti. 


Napisani prikaz neke doktrine pokazuje često najmanje važnu. 


stranu te doktrine. -. 


U drugom sam jednom delu pokazao kako se preinačuju 
uredbe, jezici i: umetnosti prelazeći od jednoga naroda k dru- 


gome;i koliko se zakoni tih preinačivanja razlikuju od onoga. 
što kažu knjige. Ja to sad spominjem samo zato da objasninr 


zašto se kod: proučavanja demokratskih ideja tako malo ba- 
cimo predmetom doktrina i tražimo samo psihologiske ele- 


mente kojima. one služe plaštem, pa reakcije izazvane u raznili 


kategorija ljudi koji. su-ih prihvatili. e ; 





. formama demokratije.« ' 
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. Prvobi ij inač 
obitna teorija, brzo preinačena od bića raznih menta- 


amo eti i j V i 


Ti principi koji gem 
i icipi, koji su primenljivi na religisk j 
a veo niji a ver : 
ad ije ši i na politička. Kad se govori kk ie 
Moda i a obro je da se istraži što znači ta reč kod raznih 
a se ispita isto tako nema li, kod jednoga istog na 


roda, velike razlike me lj i 
Mokra tion. đu demokratijom intelektualaca i puč- 


Ako se- raniči 

Sent Piana. orraridingo ća mana Tano potonje tačke 
ako < si su demokratske ideje knjiga i no- 
vina puke teorije obrazovani roi oi 
la p | anih, nepoznate n i koji i 
ija izovanih, n arodu i kojih pri- 
MRRog on postavom ne bi imao što da dobije. Ako =? rea 
pe grievo pred. gana, koje ga dele od vodećih klasa: 

in a iispi j Šš še: 
= rena pita, njegove su šanse da će to 
tog obrazovanih nema druge svrhe nego da 
mi sika s koje se isključivo rekrutuje vodeća klasa 
ran Me ništa da prigovorim kad bi ta selekcija 
Ka ane : i ona značila primenu Napoleonove maksi- 
je put vlade da upotrebljava aristokratiju, ali sa 


nk demokratija intelektualaca vodi prosto do za- 
anskoga prava kraljeva božanskim pravom male, 


prečesto tiranske i o ič i 
tirans graničene oligarhije. S 
ako se tiraniji da drugi pravac. I bj cp io 


i na de me kao pređašnja, svrhu da. 
> kk “ I va pod vlašću duha jednakosti i želje za 
polisa: sa. ine radnika, ona odbija pojam bratstva i ne ' 
gezu doan za slobodu. Vlada je za nju shvatljiva 
M oka zade a a ormi. To se viđi ne samo po teoriji koja 
vlade bile krepko shes pe pina a dRikkon 
načinu kojim se vode Dosad Pjer kola stato sh 
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Ta je duboka razlika, među demokratijom obrazovanih 
i pučkom demokratijom, mnogo jasnija radnicima nego inte- 
lektualcima. Buduć da nema ništa zajedničkoga među njihovim 
mentalitetima, to prvi i drugi ne govore istim jezikom.  Sin- 
dikalisti objavliuju danas sa snagom da ne bi bio moguć nika- 
kav savez među njima i politicima buržoazije. Tvrđenje je sa- 
vršeno tačno. 

Tako je to uvek bilo i bez sumnje s toga razloga pučku 
demokratiju, od Platona do naših dana, nisu nikad branili ve- 
liki mislioci. 

Ta je činjenica jako iznenadila Emila Fagueta: »Gotovo 
svi mislioci XIX. veka, kaže on, nisu bili demokrati. Kad sam 
pisao svoje Politikeimoraliste XIX. veka, to je bilo 
moie očajanje. Ja ne ću dakle naći nijednoga od onih koji bi 
bio demokrat; rado bih našao jednoga da mogu prema niemu 
postaviti demokratsku doktrinu.« 

Odlični bi ih pisac zacelo mnogo našao kod profesional- 
nih politika, no potonji retko pripadaju u red mislilaca. 


S 4. — Prirodne neiednakosti i demokratsko izjednačivanie. 


Teškoća da se izmiri demokratsko izjednačivanje i pri- 
rodne nejednakosti jedan je od naitežih problema sadašnjosti. 
Mi poznajemo težnje demokratije. Da vidimo što priroda od- 
govara na te želje. 

Demokratske ideje koje su tako često uzdrmale svet, od 
heroiskih vremena Grčke do današnjega doba, uvek su se 
sukobljivale sa prirodnim nejednakostima. Vrlo retki posma- 
trači držali su sa Helvetiusom da je nejednakost među ljudima 


stvorena odgojom. 

Uistinu priroda ne poznaje jedn 
ljuje genij, lepotu, zdravlje, snagu, 
koja podavaju njihovim vlasnicima 

Budući da nikakva teorija ne može da pro 
like, ostaće demokratske doktrine samo u rečima, 


akosti. Ona različito pode- 
inteligenciju i sva svojstva 
superiornost nad bližnjima. 
meni te raz- 
sve do dana 


kad budu zakoni nasleđi j 
eđivan ili izj čenje li 
Paipai ja dopustili izjednačenje ljutskih 
Možemo li pret jati 
A: postavljati da će društvi i 
4 ima 
= ettkim jednakost što ju je priroda mea gane 
E ca S. teoretici dugo vremena dive kako bi odgoja m 
.., vede do opštega poravnanja. Mnogogodišnj is 
stva pokazala dobljinu te iluzije. SVEJE 


Ipak ne bi bi 6 
bom pašina nemoguće, da bi pobednički socializam 
> ikona eme urediti jednakost, uklonivši strogo sve 
s“. dara i Lako se može predvideti što bi bilo ođ 
pro “> maknuo svoje elitu, dok bi bio okružen drugi 
ma koji napreduju po svojoj eliti Nana 
Prir je j i 
ke en kviva dii jednakosti, nego je od iskona 
v i i predovanje sukcesivni i i 
: oj ivnim - 
jama, to jest rastućim nejednakostima. Samo su ale 


da dignu neznatn i 
u stanicu geologiskih v 
zi : e : p. vremena do viših bić 
kojih su izumi imali da menjaju lice zemaljske kugle one 


S j ša . 


E u Do 
rezultat stvaranje intelektualne aristokratije, posledica pro 
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mestu ili go spuštaju. Što mogu zakoni prema tako neminovnim 
nužnostima? 

Uzalud su nesposobni mislili da su sila, jer su broj. Bez 
superiorniu mozgova kojih istraživanja koriste svima koji 
rade, potonji bi brzo pali u bedu i anarhiju. 

Kapitalna se uloga elita u modernim civilizacijama viđi 
odviše jasno a da bi je trebalo dokazivati. Kako je u civilizo- 
vanih nacija i u barbarskih naroda isti prosečni broj osrednjih 
jedinica, to prava superiornost prvih dolazi jedino od' elite 
što je one imaju. Ujedinjene su to Države dobro shvatile, da 
one zabranjuju pristup na njihovu teritoriju kitajskim radnici- 
ma, kojih je sposobnost ista kao u američkih radnika, i koji su, 
radeći za niže cene, pravili strašnu konkurenciju potonjima. 


Unatoč tim očevidnostima, vidimo kako se svaki dan po- 
tvrđuje antagonizam među mnoštvom i elitama. Ni u kojoj 
eposi nisu elite bile potrebnije, pa ipak nisu nikad bile tako 


teško trpliene. 

Jedan od naičvršćih temelja socializma je jaka mržnja 
protiv elita. Njegove pristalice uvek zaboravljaju da napretke 
nauke, umetnosti i industrije, koji stvaraju snagu jedne zemlje 
i blagostanje miliona radnika, zahvaljujemo jedino malome 
broju superiornih mozgova. 

Ako radnik zaslužuje danas tri puta više nego pre stotinu 
godina i uživa udobnosti kakvih nisu onda poznavala velika 
gospoda, on to duguje jedino elitama. 

Pomislimo da je socializam bio nekim čudom opšte pri- 
hvaćen pre jednoga stoleća. Budući da bi rizik, spekulacija, 
iniciativa, jednom rečju, svi potstrekači liutske aktivnosti bili 
uklonjeni, ne bi se mogao roditi nikakav napredak i radnik bi 
ostao jednako siromašan. Bila bi se prosto etablirala ona je- 
dnakost u bedi o kojoi je sanjala ljubomora i zavist gomile 
osrednjih duhova. Čovečanstvo se neće nikad odreći napre- 
ika civilizacije da zadovolii tako niskome idealu. 
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GLAVA II. | 


Posledice demokratske revolucije. 
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nia na demokratske i sociali- 
malo važno što te ideje nema- 
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2. — Jakobinski duh i mentalitet stvoren demokratskim 
dr verovaniima. 


ade u bo 

Moderni naraštaji nisu baštinili samo doplata ssa 
čela, nego i posebni mentalitet koji ih je doveo i peče 
' jući taj i proučavali 
isuiući taj mentalitet, kad smo li jako : 
duh Vje da on uvek nastoji silom sne ea E 
edin istinama. J akobinski je duh napokon postao 


: SKaA A li 
u Francuskoj i u latinskim zemliama, da je pr u rated 
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Kad ga strašljive vlade ne potiskuju, jakobinski duh Dr0- 


izvodi kobna pustošenja u mozgovima osrednje sposobnosti. 


Na nedavnom kongresu nadničara, trećina je delegata glasala 
za odobrenje sabotaže a jedan je sekretar kongresa počeo 
svoj govor rečima; »Uzimam sebi slobodu da pošaljem svim 
saboterima moj bratski pozdrav i moje potpuno udivljenje.« 


Taj opšti mentalitet prouzrokuje sve veću anarhiju. Ako 
se Francuska ne nalazi u stanju trajne revolucije, to je, kako 
sam već gore upozorio, zbog toga što sve stranke koje ju ce- 
paju drže sebi prilično ravnotežu. One su raspaljene smrtnom . 
mržnjom jedne prema drugima, no nijedna od njih nije dosta 
jaka da podjarmi svoje takmace. 

Jakobinska se intolerancija tako širi da i sami oni koji 
vladaju upotrebljavaju bez skrupula najrevolucionarnije po- 
stupke prema svojim neprijateljima, progoneći Žestoko, čak i 
otimanjem njihove imovine, stranke koje im se i najmanje us- 
protive. Naši se upravljači vladaju danas kao stari osvajači, 
Pobeđeni se nema ničemu nadati od pobednika. 

Intolerancija dakle nije nipošto specialitet nižih klasa, 
nego se jednako opaža u vodećih. Michelet je već davno opa- 


 Zio da su nasilja obrazovanih katkad žešća od pučkih. Gni da- 


kako ne razbijaiu ulične svetiljke, ali lako dođu u raspoloženje 
da daju razbijati glave. Najgora su nasilja Revolucije bila po- 
činjena od obrazovanih građana, profesora, advokata, itd., 
koji su imali onu klasičnu naobrazbu za koju se misli da ubla- 
žuje običaje. ' 
Ona ih nije ništa više ublažila danas nego u ono vreme. 
To nam biva iasno ako prolistavamo one napredne novine 
kojih se urednici rekrutuiu ponajviše između profesora uni- 
Versiteta. 
. Niihove su knjige isto tako žestoke kao njihovi članci 
Pa se s pravom pitamo kako se, kod tih odabranika sudbine, 


Može nakupiti toliko mržnje. 


t 
- 


Čovek bi im teško verovao kad bi-tvrdili da ih muči jaka 
Potreba altruizma. Lakše ćemo dopustiti, da je, uz tesni reli- 


| 











154 


giozni mentalitet, nada da će biti opaženi od savremenih mo- 
* gućnika ili da će si pribaviti korisnu popularnost, jedino mo- 
guće objašnjenje nasilja što ih ističu u svojim propagandnim 
spisima. se 

Već sam u jednom svojem pređašnjem delu citirao pa- 
suse iz knjige jednoga profesora na College de France, gde au- 
tor potstiče narod neka sebi prisvoji bogatstva buržuazije koju 
besno grdi, pa sam došao do zaključka da bi nova revolucija 
među autorima tih trudova lako rekrutovala Marate, Robes- 


pierre i Carriere kojih bi trebala. 
Jakobinska religija — osobito u svojoj socialističkoj ior- 
mi — ima nad slabim duhovima svu moć starih bogova. Za- 
slepljeni svojom verom misle da imaju razum za vođa a vode 
ih jedino njihove strasti i njihovi Sri. ; 
Evolucija je demokratskih ideja dakle donela, osim već 
označenih političkih akcija, znatnih posledica za mentalitet 


modernih ljudi. 
Ako su stare religiozne dogme 
sadržaj, demokratske teorije nisu sv 
vidimo kako se svaki dan produžuje 
je od glavnih bila opšta mržnja na su 
Ta mržnja na ono što nadvisuje srednji niveau _društve- 
nim položajem, imutkom ili inteligencijom danas je opšta u svili 
razreda, od radnika do naiviših slojeva buržuazije. Ona ima 
za rezultate: zavist, ocrnjivanje, potrebu napadanja, podru- 
givanja, proganjanja, podmetanja niskih motiva svakoj akciji, 
i hotimičnog neverovanja u poštenje, nesebičnost i inteligen- 
ciju. 
Razgovori su jednako kod puka kao i kod obrazovanih 
ljudi, prožeti tom potrebom pogrđivanja i ponizivanja. Ni nai- 
veći pokojnici ne umaknu tom osećaju. Nikad nisu napisa 16 
tolike knjige da se umanji zasluga slavnih liudi, koje su negda 
smatrali najdragocenijom očevinom jedne zemlie. 


već odavna iscrple svoj 
oi ni izdaleka iscrple pa 
njegovo cvetanje. Jedna 
periornosti. 
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Čini se da su zavist i mržnja uvek bile nerazdružive od 
demokratskih teorija, no raširenje tih osećaja nije nikad bilo 
tako veliko kao danas. Ono udara u oči svim posmatračima 

\3 »Ima jedan niski demagoški instinkt, piše g. Bourdeau bez 
ikakva moralnog cilia, koji sanja o tom da spusti čovečanstvo sed 
najniži stepen i za koji ie svaka superiornost, pa i kulturna ivrida 

X društva. ... to je onaj osećaj prostačke jednakosti, koji je ales 

liivao jakobinske krvnike kad su skidali glave jednoga Lavoisi aii 

= jednoga Chćniera«. S VRJ TV s, 


Ta mržnja na superiornosti, najsigurniji elemenat sadaš- 
njeg napredovanja socializma, nije jedina karakteristika no- 
voga duha što su ga stvorile demokratske ideje. 

Druge posledice, iako indirektne, nisu manje duboke. Ta- 
ko na primer napredak etatizma, slabljenje uticaja i snage bur- 
žuazije, sve veći uticaj finanfjera, borba klasa, nestajanje sta- 
rih društvenih prinuda i padanje morala. 

Sve se te posledice pokazuju u opštoj nepokornosti i 
' anarhiji. Sin se buni protiv svoga oca, nameštenik protiv | 
> svoga šefa, vojnik protiv svojih oficira. Nezadovoljstvo, mrž- 
nja i zavist vladaju danas svuda. ' 
Socialno gibanje koje traje, nužno je kao u mehanici gi- 
banje koje se uskoruje. Videćemo dakle gde rezultati toga 
mentaliteta još rastu. Oni se pokazuju od vremena do vremena 
u incidentima kojih se ozbilinost svaki dan povećava: štrajku 
dnevničara, štraiku poštara, eksplozijama oklopnjača i još 
k mnogim drugima. Prigodom propasti broda Libertć koji je 
ra stajao preko pedeset miliona i gde je u minuti poginulo dvesta 
= ljudi, rudske eia no ddstaj Mornarice, g. de Lanessan, ovo: 
? » oje izjeda našu flotu je isto koje ž Š j šu 
1 gu a bijedi hm službe, Hg fini eo kiča 
' te : će : 
' ; duhovima i u stvarima da a i oak a ida k.d 
ž iteo da to bude učinjeno i da se niko ne vlada onako kako bi nje 
3 gova profesionalna ili moralna dužnost zahtevala da se vlada.« E 
M A u povodu iste katastrofe Libertća, koja se desila 
e katastrofe J ene, rekao je g. Feliks Roussel, u jednoj 
ma što ju.je izrekao kao pretsednik Pariskoga Općinskog 
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i šoj mornarici, To je zlo | 
dei voro ime: neodgovornost, nedisciplina i anarlija.« : | 
Ovi citati, koji konstatuju činjenice što su dari kod 
znate, pokazuju kako i sami a kidati sd da Eg 2 e m 
id . . . .. 
s NK tne istinu proizlazi iz duševnih uticaja kojih 
je snaga veća od snage naše volje. 


83. i Opšte izborno pravo i njegovi izabranici. 


Među dogmama demokratije možda je En “ 
koja osobito zavodi, opšte izborno a ad dopeserina“ 
$ žbu je i. jer su bar za jedan čas 
predodžbu jednakosti, jer it To 
šni, učeni i neznalice jednaki pred izbornom s. oo 
ministar laktom dotiče svoga zadnjega sluge, i za tu 1 
minutu moć jednoga i drugoga istovetna. ei 
Sve su se vlade, ubrojivši ovamo i vlade Revolucije, bo- 
jale opštega izbornog prava. U prvi mah ono, uistinu, izaziva 
dosta prigovora. Misao da tanoštvo može korisno birati ljude 





1) Taj ie nered isti u svim upravama. Zanimljivi će se primeri 
naći u jednom izveštaju g. Dausseta Općinskom snob rasla ka kalik 
»Ured za iavne putove, kaže, koji bi pre svega ie okera 
ured sa brzim izvršivanjem, je naprotiv prototip zastare g, pise : 
ske i birokratske administracije, koja ima ljudi i novaca a Kia 
ludo i liude i novac za poslove često beskorisne, jer nema re 
iati i i, je či rganizacije.« f 
ve i metoda, i, jednom rečju, 0 < , : 
m Govoreći zatim o upravnicima ureda, koji rade svaki po svo 
ioi volji i ćudi. dodaje: ; o aji o 
A Mace se veliki poglavari nimalo ne poznaju; oni rio Ti 
svoje projekte i izvršuju ih a da ne poznaju pie suseda; p 
ma. nema nikoga ko bi poslove grupisao i sredivao«. | boda 
, 1 to ie razlog zašto se ista ulica raskopa, popravi, " 
novo raskopa u razmeku od gonna . aa io (o jo im 
in Ž ktrično osvetljenje, koji je lr: ž . 
plin. za kanale, za ele 1 jenje, E o o 
i i k rhija i ta nediscir 
; ne nastoje da se slože. Ta anarhii ta i i 
zu goleme svote, i privatna industrija Koja bi radila na takav 


način brzo bi došla do stečaja. 






cije. Oni biraju vođa koji teži za mandatom. 
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sposobne za vladanje, da pojedinci osrednje moralnosti, slaba 
znanja, ograničena duha, imaju po samom faktu njihove mno- 
.gobrojnosti, sigurnu sposobnost za prosuđivanje kandidata koji 


su im predloženi na izbor, čini se dosta nezgodna. 


Sa gledišta razuma, izborno će pravo mnoštva biti done- 


kle opravdano prema rečiina Pascalovim: »Množina je najbolji 


put, jer je vidljiva i jer ima silu kojom može sebi pribaviti po- 
kornost; ipak je to mišljenje manje sposobnih. . .« 

Budući da se opšte izborno pravo, u današnje vreme, ne 
može naknaditi nikakvom drugom uredbom, treba da ga pri- 
hvatimo i da mu se nastojimo prilagoditi. Prema tome je su- 


- višno protestovati protiv njega i ponavljati, posle kraljice Ma- 


Tije Karoline u vreme njene borbe protiv Napoleona: »Nema 
ništa strašnije nego vladati ljudima u ovom prosvetlienom sto- 


 jeću kad svaki obućar mudruje i brblia o vladanju!« 


: Da se pravo kaže, prigovori nisu uvek tako jaki kakovi 
se čine. Ako priznamo zakone psihologije gomila, ostaie vrlo 
sumnjivo da li bi stegnuto pravo glasa dalo mnogo bolji izbor 
ljudi od onoga što se polučio opštim pravom glasa. 

Ti isti psihologiski zakoni pokazuju također da je tako 
zvano opšte izborno pravo uistinu puka fikcija. Gomila, osim 
u vrlo retkim slučajevima nema drugoga mišljenja do onoga 
svojih vođa. Opšte je izborno pravo dakle uistinu najograniče- 


nije izborno pravo. 


Upravo u tome leži negova prava opasnost. Opšte je iz- 
borno pravo opasno osobito po vođima koji su mu gospodari, 
kreaturama malih lokalnih odbora, sličnih klubovima Revolu- 

Kad je jedamput izabran, on vrši apsolutnu lokalnu vlast, 
uz pogodbu da zadovoljava interesima svojih odbora. Pred 


tom potrebom opšti interes zemlje gotovo sasvim iščezava 


u očima izabranika. a 
Dakako, odbori koji trebaju poslušne službenike, ne bi- 


raju za taj posao pojedince nadarene višom inteligencijom, i 
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osobito ne one sa vrlo visokom moralnošću. Njima trebaju 
ljudi bez karaktera, bez društvenoga položaja, i uvek poslušni. 

Poradi tih nužnosti servilnost je izabranika prema malim 
grupama koje ga zaštićuju i bez kojih on ne bi bio ništa, potpu- 
na .On će govoriti sve i glasovati za sve što budu zahtevali 
odbori. Niegov se politički ideal može skupiti u ovoj kratkoj 
formuli: pokoravaj se da se održiš. 

Izuzetno i samo kad imaju po svom imenu, položaju ili 
bogatstvu velik ugled, polazi superiornim ličnostima za rukom 
da se nametnu pučkim glasovima nadvladavši tiraniju drskijr 


“maniina koje čine male lokalne odbore. 


Zemljama demokratskim. poput naše vlada dakle samo 
prividno opšte izborno pravo. Zato se odglasaju toliki zakoni 
koji nisu ni od kakve koristi za narod i koje on nije nikad Za- 
htevao. Tako otkup Zapadne Železnice, zakoni o kongregaci- 
jama, i t.d. Te su apsurdne manifestacije prosto provele za- 
hteve malih fanatičnih lokalnih odbora, koje su oni nametnuli 
poslanicima što su ih izabrali. 

Uticaj tih odbora biva nam jasan kad vidimo umerene 
poslanike kako moraju da zaštićuiu anarhističke sabotere arse- 
nala, da se udružuju s antilimilitaristima, jednom rečju da 
se pokoravaju najgorim zahtevima kako bi osigurali svoj po- 
novni izbor. Mušice nainižih elemenata demokratije stvorile su 
tako u izabranika moral i običaje koje bi bilo teško ne osuditi 
kao vrlo niske. Politik je čovek iavnih trgova, i kako kaže 


Nietzsche: 

»Gde se počinje javni trg, tamo se počinie i vika velikih ko- 
mediiaša, i zujanje otrovnih muha.... Komedijaš veruje uvek tt 
ono što mu pribavlja njegove najbolje efekte u ono što nagoni ljude 
da mu veruju. Sutra će imati novu veru, a prekosutra još noviiu. 
Sve što je veliko događa se daleko od javnoga trga i od slave.« 

$ 4. — Potreba reiorama. 

Potreba reforama koje se naglo nameću dekretima, jedna 
je od naikobnijih koncepcija iakobinskoga duha, jedna od 
opasinh baština evolucije. Ona se nalazi među glavnim či- 
niocima svih naših prevrata od jednoga stoleća. 





o ie 


E 


“ 
2 
; 
Ž 
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Jedan od psihologiskih razloga te neprestane žeđe za re- 
mmana nalazi se u teškoći da se odrede pravi uzroci zala 
na koje se ljudi tuže. Potreba objašnjavanja stvara fiktivne 


veoma proste uzroke. = Onda se pojavljuju i ; 
Jekovi. pojavljuju jednako prosti 


i Već četrdeset godina mi nismo prestali da pravimo re- 

> sajodnje Šu svaka mala revolucija. Unatoč njima, ili 
. poradi njih, mi smo jedan od evropskih narod: ji 

se najmanje razvijali. i roni 


m O stvarnoj polaganosti naše evolucije sudimo, ako pore- 
meno jedne s drugima kod raznih naroda glavne elemente 
ruštvenoga života: trgovinu, industriju, itd. Napredak. raznih 


3 g , j 


Naša upravna,  industriska i trgovinska organizacija 
znatno su Zzastarele i ne stoje više na visini novih potreba. 
Naša je industrija slabe sreće, naša je trgovačka mornarica 
u opasnosti. Ni u samim našim kolonijama ne možemo uzdr- 
Žati konkurenciju s tuđinom, uza sve goleme novčane subven- 
cije, što ih daje država. G. Cruppi, bivši ministar trgovine 
istaknuo je u jednoj skorašnioj knjizi to žalosno propadanje. 
Sledeći opštu pogrešku, drži da se te slabosti daju lako : 
Viti novim pravilnicima. dis 


m Svi su politici toga istog mišljenja pa zato i napredujemo 
a 4 malo. Svaka je stranka uverena da se reformama mogu 
m... zla. a ih uverenje vodi do borba koje čine Fran- 
jednom od najrascepkanijih zemalja n i najviš 

: b a svetu o 
izvrgnutih anarhiji. ša 
E. Tu još niko ne shvaća da vrednost jednoga naroda odre- 
Nia pojedinci i njihove metode, a ne pravilnici. Uspešne re- 
u. nisu reforme revolucionarne nego mala svakidašnia po- 
olišanja koja se s vremenom nakupljaju. Velike se društvene 


. Promene stvaraju, kao geologiske transformacije, dnevnim pri- 


dodavanjem sitnih uzroka. Ekonomska istorija Nemačke ođ 
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četrdeset godina unazad dokazuje na očevidan način isprav- 
nost toga zakona. ' 

Mnogi važni događaji za koje se čini da zavise donekle 
o slučaju, kao na primer bitke, također su podvrgnuti tome 
zakonu nakupljanja malih uzroka. Istina, odlučni boj ne traje 
katkad ni jedan dan, ali je trebalo polagano nakupljenih sit - 
nih naprezanja da se pripravi uspeh. Mi smo stekli o tome 
gorko iskustvo g. 1870. a Rusi kasnije također. Jedva poja 
sata bilo ie potrebno admiralu Togu da uništi rusku ilotu u 
bici kod Cušime, koja je definitivno odlučila o sudbini Japana, 
no taj su usveh prouzročile tisuće malih dalekih uticaja. Ne 
rvanie brojni uzroci doveli su do poraza Rusa. birokratija isto 
tako zamršena kao naša i isto tako neodgovorna, jadan ma- 
terial, premda plaćen teškim zlatom, režim mićenja u svim ste- 
penima hierarhije i opšta ravnodušnost prema interesima 
zemlje. 

Na nesreću napreci u malom, koji po svojoj celokupnosti 
čine veličinu naroda, slabo se opažaju, pa zato ne proizvode 
nikakav dojam na javnost, i ne mogu da posluže izbornim 
interesima političara. Potonji ih dakle potpuno zanemaruiu 
i puštaju da se, u zemliama koje stoje pod njihovim uticajem, 
nakupljaju sitna sukcesivna rastrojstva od kojih se sastavljaju 
velika propadanja. 
$ 5. — Društvene razlike u demokratijama i demokratske 
ideje u raznim zemljama. 


U doba kad su ljudi bili podeljeni na kaste i kad su se 
tazlikovali osobito vo rođenju, društvene su se razlike uopšte 
primale kao posledica neminovnoga prirodnog zakona. 

Čim su stara društvena podeljenja bila uklonjena. klasne 
su se razlike nokazale neprirodnima pa su zbog toga prestale 
da budu tolerirane. : 

. Kako je potreba jednakosti teoriska, videli smo gde se 
kod demokratskih naroda vrlo brzo razvija stvaranje veštač- 


2) 


ar 


individualni polet. 
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kih nejednakosti koje dopuštaju njihovim vlasnicima da sebi 
osnuju jasno vidljivu supremaciju. Ni u kojoj eposi nije želia 
za naslovima i ordenima bila tako raširena kao danas. : 
h U zemljama uistinu demokratskim, kao u Ujedinjenim 
Državama, naslovi i ordeni ne daju veliki ugled i jedino bo- 
gatstvo stvara tamo razlike. Dosta izuzetno vide se tamo mi- 
lionarske kćeri koje se udavaju za muževe sa starim imenima 
evropske aristokratije. One onda instinktivno upotrebljavaju 
jedino sredstvo koje dopušta jednoj premladoj rasi da sebi pri- 
bavi nužnu prošlost za učvršćenje svoje moralne armature. 
4 Ali-u celosti, aristokratija koju vidimo da nastaje u Ame- 
rici, ne osniva se nipošto na naslovima i odlikovanjima. Čisto 
finansiska, ona ne izaziva mnogo zavisti jer se svako nada da 
će mu poći za rukom te će joj jednoga dana i on pripadati. 
K. Kad je Tocqueville u svojoj knjizi o demokratiji u Ame- 
tici pokazivao na opštu težniu za jednakošću, nije znao da 
će se predviđana jednakost izvrgnuti na koncu u klasifikaciju 


ljudi, koja se osniva jedino na broju dolara što ih imaju. Ni- 


kakve druge nema u Americi, a tako će isto bez sumnje biti 
jednom i u Evropi. 

Danas, ništa ne dopušta da se Francuska smatra de- 
mokratskom državom inače nego po rečima, i tu se pokazuje 
potreba da se ispitaju, kako smo gore kazali, razne ideje što 
ih sadržava, već prema raznim zemliama, reč demokratija. 


Kao uistinu demokratske zemlje mogu se navesti jedino: 


Engleska i Amerika, Tamo se demokratija pokazuje u različnim 
oblicima, ali se u njima opažaju isti principi, u prvom redu 


Potpuna tolerancija za sva mišljenja. Verska su ganjanja tamo: 
nepoznata. Prave se superiornosti lako očituju u raznim zva- 
njima, budući da svako može stupiti u njih u svakoj dobi, čim 
ima potrebne sposobnosti. Nikakve ograde nema da preči 


i u takim se zemljama ljudi drže jednakima, jer svi znaju 
da im je slobodno dovinuti se do istih vrhunaca. Radnik zna 
da može postati delovođa, zatim inženjer. Prinuđen da počne: 
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s nižim stepenima, mesto da nastupa kao u Francuskoj ua vi- 
šim stepenima, inženjer se ne smatra drugim bićem nego ostali 
liudi. Isto je tako u svim zvanjima. Zato je klasna mržnja, 
koja je tako jaka kod nas, slabo razvita u Engleskoj i u Ame- 
Ci. 

M U Francuskoj se demokratija praktikuje samo u beseda- 
ma. Sistem konkursa i ispita kojima se treba podvrgavati u 
mladosti, strogo zatvara ulaz u zvanja i stvara odeliene ne- 
prijateljske klase. 

Latinske su demokratije dakle ostale čisto teoriske. Tu 
je državni apsolutizam zamenio monarhiski, ali se ne pokazuje 
ništa manje teškim. Aristokratija se imuća postavila na mesto 
aristokratije po rodu i njene povlastice nisu ništa manje. 

* Uostalom, monarhija se i demokratija razlikuju mnogo 
više formom nego li u osnovi. Samo promenljivi mentalitet 
ljutski diferencira njihove učinke. Sve su prepirke o raznim 
režimima beskorisne jer oni sami po sebi nemaju nikakve 
posebne vrline. Njihova će vrednost uvek zavisiti o vrednosti 
liudi kojima se vlada. Narod uznapreduje onda kad uvidi da 
suma ličnih napora svakoga pojedinca, a ne vlada, određuje 
mesto jednoga naroda u svetu. 


GLAVA III. 
Novi oblici demokratskih verovanja. 


SI. Borbe među kapitalom i radom. 


Dok naši zakonodavci reformiraja i stvaraju zakone po 
slučaju, prirodni razvitak sveta ide polagano svojim tokom. 
Pojavliuju se novi interesi, ekonomska takmačenja među na- 
rodima rastu, radničke se klase pokreću pa vidimo kako na 
sve strane nastaju problemi koje beseđe političara nisu kadre 
da razreše. 
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Među tim novim problemima biće jedan od naizamršeni- 
jih problem radničkih sporova, koji proizlazi iz borbe među 
kapitalem i radom. I u samim tradicionalnim zemljama kao što 
je Engleska, postaje ona žestoka. Radnici prestaju da poštuju 
kolektivne ugovore, koji su negda bili njihove povelje, straj- 
kovi se objavljuju zbog neznatnih uzroka, besposlica i beda 
dasežu brojke koje uznemiruju. 

U Americi su pače ti štraikovi došli do toga da su spu- 
tali sve industrije, no eksces je zla stvorio protivulek. Od neko 
deset godina unatrag, šefovi su industrije organizovali velike 
saveze, koji su postali dovoljno jaki da nametnu radnicima 
arbiiražne postupke. 

Radnički se problem u Francuskoj zamršuje pridolaže- 
njem mnogobrojnih tuđih radnika, koje je postalo nužno po- 
radi stagnacije našega stanovništva. ') Takova će stagnacija 
imati isto tako za posledicu da će učiniti teškom borbu s 
takmacima kojih zemlja skoro neće moći da hrani stanovnike 
i koji će, po jednom od najstarijih zakona istorije, nužno pro- 
dirati u manje naseljene zemlje. ' 

Ti će sukobi među radnicima i šefovima iste zemlje po- 
stati još oštriji poradi sve veće ekonomske borbe među Azij- 
Cima koji imaju vrlo male potrebe, pa mogu prema tome da 
proizvode manufakturne predmete za vrlo nisku cenu, i Evro- 
plianima sa vrlo velikim potrebama. Ja sam upozorio na 


važnost toga pre više nego dvadeset i pet godina. General 


Hamilton, bivši vojni attach€ kod iapanske vojske, koji je vrlo 
dobro predviđao pobedu Japanaca pre početka neprijatelj- 
stava, piše u radnji što ju je preštampao general Langlois ovo: 


") Stanovništvo velikih vlasti: 


1789. 1905. 
Rusija. . . . . . . . 28 miliona 128 miliona 
Nemačka... 4... 28 — 57 — 
BUSA iso sgiket 4 tana HB. = 4 — 
Engleska M mi je ga dA E 40. — 


Franeuška .. 4 € 4.49 428. = 39 — 
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»Kitajac, kakva sam vidio u Mandžuriji, podoban le > oko 
današnji tip radnika bele rase. On će ga piajeran i kje : g 
maljske. Socialisti, koji propovedaju . jedna af PA a i RN 
daleka ne misle do kojega bi ih praktičnog rezu ata Mei. 
teorije. Zar je dakle sudbina bele rase da je s prie : = 
rahlog ei 

i: ćemo li ili nećem tii 
Mia is jeo ita rat i spremanje na rat kao nepotrebno zlo? 


isli ici i irati kvo je sadašnje stanje 
slim da radnici moraju birati. Kal vo je e stanj 
sveta an treba da neguju kod a. dece kh m sg kog kodni 
, j šnje i što ih donosi militariz 
dobre volje kušnje i terete što ih donos i hod će 
ži tiv takmačkih ruku, kojih je 1 1 
nu emi ijati ravo da useljavaju, da sni- 
mnje. Da uskratimo Azijatima D i L 
E Te KOL čijom i da žive među ram tea ra dj i 
redstvo a to je mač. Ako Amerikanci i Evropliani kiki j ada 
tijibov privilegovani položaj zavisi samo o snazi njihova o a 
Azija će se skoro osvstiti.« zi, 2 1 
Poznato je da je u Americi kitajsko i japansko proćiranag 
postalo, poradi konkurencije radnicima Pije. dak 4 
voli "odiranje počinje, ali j 
nevoljom. U Evropu se pr nje počir le primi 
i itajski iseljenici tvore već 
velik opseg. Ipak  kitais pina: 
i i ima: Londonu, Cardiffu, Li A 
raseobine u nekim gradovim 
it d. Cni su više puta izazvali bune, jer rade za nisku cenu, 
pa rjihevec pojavlienje odmah obara plate. MNK 
No ti problemi pripadaju budućnosti, a današnji zadavaju 
dosta briga te je zasad nepotrebno da se bavimo drugima. 


$2 — Razvitak radničke klase i sindikalistički pokret. 


i . si Py 
Naivažniji od današnjih demokratskih problema od 
imožda iz nainovije evolucije radničke klase, koja ie proiza 
iz sinđikalističkoga pokreta. k Kaba EN 
Agregat sličnih interesa koji sačinjavaju zak pi 
naglo se počeo tako silno razvijati u aga et mprav a re 
vi Ž i kim. Neka udruženia i: 
razvilak može nazvati svets eka imi sed 
Žž ji budžetima malih država. < 
ete, koji se mogu da porede s ih SI 
mutu se nemački savezi koji su ubrali u blagajnicu 81 milion 
prinosa. 
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Proširenje toga radničkog pokreta u svim zemljama po- 
kazuje da on nije, kao socializam, san utopista, "ego pnsle- 
dica ekonomskih nužnosti. Po svom cilju, svojira sretstvima 
delovanja, svojim tendencijama, sindikalizam uostaloni ne po- 
kazuje nikakvu srodnost sa socializmom. Budući da sam to 
dovoljno objasnio u svojoj Političkoj Psihologiji, 
biće dosta da napomenem sa nekoliko reči razliku među obe- 
ma doktrinama. ' ' 

Socializam hoće da se dočepa svih industrija i da ih dade 
u upravu državi koja bi njihove proizvode delila jednako među 
građane.  Sindikalizam nastoji, naprotiv, da sasvim ukloni 


= upletanje države i da podeli društvo na male profesionalne 
grupe koje same sobom upravljaju. 
| Socialisti, premda ih sindikalisti preziru i žestoko se pro- 
3 tiv njih bore, nastoje da prikriju tu borbu, no ona je brzo po- 





stala odviše vidljiva a da bi ostala neopaženom. Politički uti- 
caj, što ga potonji još imaju, skoro će im izmaknuti. 

Ako sindikalizam svuda raste na račun socializma, to je, 
ponavljam, zato što taj cehovski Pokret, premda obnovljen 
iz prošlosti, sintetizuje izvesne potrebe koje su proizašle iz 
specializacije moderne inđustrije. 

Vidimo kako se on doista pokazuje u najrazličniiim mi- 
lieu-ima. U Francuskoj njegov uspeh još nije bio tako velik 
kao drugde. Primivši g01e spomenuti revolucionarni oblik, 
Pao je, bar privremeno, u ruke anarhista koji mare isto tako 
malo za sindikalizam kao za bila kakovu organizaciju i upo- 
trebljavaju prosto novu doktrinu u nastojanju da unište sa- 
dašnje društvo. Socialisti, sindikalisti i anarhisti, premda ih 
Vode sasvim različne koncepcije, sarađuju tako za isti ko- 
načni cilj: nasilno potlačenje vodećih klasa i pliačku njihovih 
bogatstava. 

Sindikalističke doktrine ne proizlaze nipošto iz principa 
Revolucije. U mnogim tačkama one su im pače sasvim proti- 
Vne; “Sindikalizam pretstavlja, uistinu, povratak k izvesnim 
oblicima kolektivne organizacije koji su bliski  Revolucijom. 


10 


| 
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proskribovanim cehovima. On je ujedno jedan od onih saveza 
koje je ona osudila. Gn napokon sasvim odbija državnu cen- 
iralizaciju što iu je ona uredila. 

' Za demokratska se načela; slobodu, jednakost i bratstvo, 
sindikalizam nimalo ne brine. Sindikati zahtevaju od svojih 
članova apsolutnu disciplinu, koja isključuje svaku slobodu. 

' Budući da još nisu dovolino jaki da se međusobno tira- 
nizuju, sindikati ispovedaju jedni prema drugima osećaje koje 
možemo, strogo uzevši, nazvati bratstvom. No onoga dana 
kad budu dovoljno moćni, njihovi će protivni interesi nužno 
ući u borbu, kao za sindikalističkog perioda starih takijanskih 
republika: n. pr. Firence i Sienne. Bratstvo će današnjeg časa 
biti brzo zaboravljeno, a jednakost će biti zamenjena despo- 


tijom onih sindikata koji će postati premoćniji. 


Čini se da ie takova budućnost bliska. Nova sila raste | 


veoma brzo i nalazi pred sobom razoružane vlade, koje se 
enim zahtevima. Vrlo ne- 


brane samo pokoravanjem svim ni 
lepo sretstvo, koje je dobro u naiboliem slučaju sa sadašnji 
čas, a teško oterećuje budućnost. 

Ipak se toga iadnog sretstva latila engleska vlada u svojoj 
borbi protiv sindikata rudara koji je pretio da će obustaviti 
industriski život Engleske. Sindikat je zahtevao za svoje 
pristalice minimalnu platu a da se oni ne bi morali obvezati na 
neki minimum rada. 

Premda ie takav zahtev bio nedopušten, vlada ie odlučila 
da predloži parlamentu zakon kojim će ga sankcionisati. Biće 
korisno promisliti ozbiline reči što ih je o tom predmetu izre- 
kao g. Balfour pred Doniom Kućom: 

»Naša zemlja niie nikad, u svojoj tako dugoi i burnoj istoriii, 
stajala pred opasnošću takve prirode i takve važnosti. : 


Pred nama ie čudan i nemio prizor, kako jedna jednostavna 


organizacija preti da će paralizovati, i u velikoj meri paralizuje, tr- 
d trgovine i od indu- 


govinu i industrije jedne zajednice koja živi o 
strija. 
Moć koju imaju rudari kod današnjeg ie zakonskog stanja go- 
tovo neograničena. Jesmo li ikad što slično poznavali? Je li ika 


feuđalni velikaš vršio taku tiraniju? Je 






li ikad bilo američkog trusta, . 
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koji bi i ara e £ 
Blu ih dede pt oo dd orao opšteg interesa služio pravima što 
zakone, naša društ am stepen savršenosti do kojega smo podigli naše 
strija i profesija Pa ro međusobni odnosi raznih indu- 
BRE. orenrena, debdjaći opastošii ho od naših prešasnika iz suro 
Mi danas jenaivi inoj opasnosti. koja ovaj čas preti društvu : 
ako se na njih n jemo prvoj manifestaciji snage elemenata koji će, 
BE popuši e potopio čitavo društvo... Držanje vlade ž 
oMi i ci rudara daje neku prividnu real adi 
1, koji se dižu protiv društva.« realnost pobedi 


$ 3. — Zašto se neke moder I 
erne demokratske vlade pretvara 
pomalo u vlade administrativnih kasta. : Ki 


K. sa e gra koje su proizašle iz demokrat- 
k anas neke vlade do nepredviđ 
cije koja će se svršiti ti aćei die ki 
: iime da će im ostaviti vlast 
imenu. Ta se evolucij ioj ć či Ako plata 
i a, kojoj ćemo učinke u kratk i 
izvela spontano, pod uticaj i snu: 
I uticajem onih neodoljivi Ž j 
l <» ljivih nužd : 
SK iako regulatoricama stvari. . sme 
zabranici opštega prav. i | 
i a glasania t 
Resi ega va g ja tvore danas 
po zemalja. Un: Llavaju zakone, imenuju i žena i 
da da mad između njih izabrani i kojima je privremeno pre 
mg aim vlast. Ti se ministri dakako izmenjuju sala 
E: sa . ka no ... dovoljno da ih smeni. Oni koji do 
: a, pripadajući različnoj iji X . 
y x_1: .. . S partiji V i 
m nego njihovi prethodnici ši zi m kiss 
in is i : i 
E as he že u prvi mah da zemlja koja se povlači među 
ka <a ne može da ima ni stabilnosti ni kon- 
.. zhoa ia ita . . hoc: nepostojanosti demokrat 
ć ie naša funkcioniše d i i 
se obi taki fenomen? miki ke a 
E Šliaojak papteki« sa jednostavno, sledi iz činjenice 
ine ca vladaju, vladaj 
E. Njihova moć » Vladaju, zapravo, vrlo m 
.Ni OĆ, Veoma ograničena i o: 
, g i veoma stegnut Ši 
samo u slabo slušanim i i PA koa 
j govorim: voli i 
dva ai u nekoliko dezorganizator- 
No iz Š i 
E. didi ca površnog auktoriteta ministara bez snage i 
osti, igračaka svakakvih zahteva političara funkoio 
. ž ći Š 


* 
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niše u seni bezimena moć kojoj sila sveder raste: moć admini- 
stracija. 'Imaiući tradicije, hierarhiju i kontinuitet, one imaju 
takvu silu te ministri brzo uvide da nisu kadri da se protiv nje 
bore.) Odgovornost je tako podeljena u administrativnoj ma- 
šini, da ministar ne može nikad da pred sobom nađe važnih 
lica. Protiv njegovih časovitih volja diže se mreža naredaba, 
običaja i odluka koje odmah stavljaju preda nj i koje on pre- 
slabo poznaje a da bi se usudio da ih krši. : 

To umanjivanje auktoriteta demokratskih vlada može sa- 
mo da napreduje. Jedan od najstalnijih zakona istorije i na 
koji sam se već osvrnuo, je taj da čim bilo koja klasa: plem- 
stvo, svećenstvo, vojska ili puk, postane premoćnom, brzo teži 
za tim da podjarmi ostale. Tako rimske vojske koje su napokon 
postavljale i rušile careve, tako svećenstvo protiv kojega su 
se negda kraljevi tako mučno morali da bore, tako Generalni 
Staleži koji su u času revolcije apsorbovali naskoro sve 
vlasti i zamenili monarhiju. 


Činovničkoj je kasti suđeno da poda nov dokaz za tačnost | 


ovoga zakona. Postavši premoćnom, počinje već da govori 
vrlo glasno, da preti i dolazi do štrajkova, kao onaj poštara, 
za kojim je skoro sledio štrajk državnih železničkih činovnika. 
Tako administrativna vlast čini malu državu u velikoj dr- 
žavi, i ako se njena sadašnja evolucija nastavi, ona će naskoro 
biti jedina realna vlast. U socialistiškom režimu, ne bi ni bilo 
drugih. Tako bi sve naše revolucije imale za konačni rezultat 
to da će vlast biti spuštena sa kraljevskoga prestola u neod- 
govornu, anonimnu i despotsku kastu pisara. 


* 


Slutiti kako će se svršiti svi sukobi koji prete da će po- 
mračiti našu sudbinu je nemoguće. Treba đa ostanemo jednako 


1) Nemoć ministara u njihovim ministarstvima vrlo je dobre 
opazio jedan od njih, g. Cruppi, u jednoj novoi knjizi. Budući da naj« 
odlučnije želje ministra budu odmah paralizovane od njihovih uređa, 
on se jednostavno odriče borbe s njima. 
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daleko od pesimizma kao i od optimizma, i da kažemo da nu- 
žda uvek na kraju postavlja stvari u ravnotežu. Svet ide dalje 
svojim putem ne mareći za naše besede i pre ili kasnije mi 
ćemo se prilagoditi promenama milieu-a koji nas okružuje 
Teškoća je u tome da se do toga dođe bez previše trvenja a 
osobito da se odoli himernim zamišljajima sanjara. Uvek ne- 
moćni da preurede svet, oni su ga više puta poremetili. 

AE Atena, Rim, Firenca, i mnogi drugi gradovi, koji su negda 
sjali u istoriji, bili su žrtve tih opasnih teoretika. Posledice su 
njihova uticaja bile uvek iste: anarhija, diktatura i dekadansa. 

Mnogobrojnim modernim Katilinama takve lekcije ne bi 
mogle da posluže. Oni još ne vide da pokreti razdraženi nji- 
hovim ambicijama prete da će ih ugušiti. Svi su utopisti pobu- 
đivali neostvarljive nade u duši gomila, podraživali njihove 
želie i potkopavali nasipe, koje su polagano gradila stoleća, da 
ih zaustave. ' s 
: Borba slepih množina protiv elita jedan je od kontinuiteta 
istorije, i pobeda pučkih suvereniteta bez protivuteže označila 
je već konac više nego jedne civilizacije. Elita stvara, plebs 
ara Čim oslabi prva, drugi počinje svoje pogubno delo- 

; je. . 

Velike su civilizacije mogle đa uspevaju samo tako što 
su znale vladati nad svojim inferiornim elementima. Nisu samo 
u Grčkoj anarhija, diktatura, provale i napokon gubitak neza- 
visnosti bile posledice demokratskoga despotizma. Pojedinačka 
je tiranija uvek proizašla iz kolektivne tiranije. Ona je zavr- 
šila prvi period veličine Rima. Barbari su završili poslednji. 


Zaključci. 


Glavne revolucije koje su uzburkale istoriju proučene su 
u ovoj knjizi. No osobtio smo se zabavili najvažnijom od svih, 
onom koja je uznemirivala Evropu kroz dvadeset godina i ko- 
joj jeke još uvek odzvanjaju. 

Francuska je revolucija neiscrpivi rudnik psihologiskih 
dokumenata. Nijedan period života čovečanstva ne pruža to- 
liki niz iskustava nagomilanih u-tako kratko vreme. 

Na svakoj smo strani te velike drame našli mnogobrojne 
primene principa izloženih u raznim našim delima, o prolaz 
noj duši gomila i o stalnoj duši naroda, o delovanju verovanja, 
o ulozi mističnih, afektivnih i kolektivnih uticaja, o sukobu 
različnih logičkih: oblika. : 

Revolucionarne skupštine opravdavaju sve poznate za- 
kone psihologije gomila. Impulzivne su i strašive, te njima vla- 
da maleni broj vođa, a rade ponajčešće u smislu koji je pro- 
tivan individualnim voljama njihovih članova. 

Rojalistička Konstituanta razara staru monarhiju, huma- 
nitarna Zakonodavna Skupština pušta da se vrše Septembar- 
ska ubistva, i ma da je pacifistička baca Francusku u straho- 
vite ratove. : 

Slična protivurečja za Konventa. Golema je većina nje- 
govih članova odbijala nasilja. Oni su kao sentimentalni filo- 
zofi veličali jednakost, bratstvo, slobodu a ipak su svršili s 
najužesniiim despotizmom. a 

Napokon ista protivurečija za Direktoriia. Skupštine, is- 
prva veoma umerene u svojim namerama, ipak sa pod tira 
Težimom živele samo od krvavih državnih udara. Želele su da 


uspostave verski mir, a na kraju su poslale na robiju tisuće | 


većenika. Htele su da poprave ruševine kojima je Francuska 
bila pokrita, a uspelo im je to da su samo natrpale još i 
druge. ; 
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> Uvek je dakle bila potpuna protivnost među pojedina- 
čkim voliama ljudi revolucionarnoga doba i činima Skup- 
ština kojih su oni bili članovi. 

To je zato što su se, uistinu, pokoravali nevidljivim si- 
lama kojima nisu bili gospodari. Misleći da rade u ime či- 
stoga razuma, bili su podvrgnuti mističnim, afektivnim i ko- 
lektivnim uticajima neshvatljivima za njih i koje mi danas 
istom počinjemo razabirati. 

se 


Inteligencija je napredovala tokom vremena i otvorila 
čoveku divne horizonte, dok se karakter, pravi temelj nje- 
gove duše i sigurni pokretač njegove delatnosti, nije mnogo 
promenio. Poremećen za čas, on se uvek opet pojavljuje. 
Liutska se priroda mora dakle da primi onakva kakva jest. 

Osnivači se Revolucije nisu na to odlučili. Prvi put od 
početaka čovečanstva oni su pokušali da preobraze ljuđe i 
društva u ime razuma. 

Nikad se nije jednom preduzeću pristupilo s takovim 
elementima uspeha. Teoretici koji su težili da ga ostvare 
imali su u svojim rukama veći auktoritet od svih despota. 

Pa ipak, unatoč toj moći, unatoč uspesima vojske, una- 
toč drakonskim zakonima, unatoč ponovnim državnim uda- 
rima, Revolucija je samo nagomilala ruševine, i svršila se dik- 
taturom. č 

Takav pokušaj nije bio suvišan, jer su iskustva potre- 


.bna da pouče narode. Bez Revolucije bilo bi teško dokazati 


da puki razum ne dopušta promenu ljudiida se, prema tome, 
društvo nikad ne pregrađuje po volji zakonodavaca, ma ka- 
ko apsolutna bila njihova vlast. 

* 


Započeta od buržuazije u njenu korist, Revolucija je 
brzo postala narodnim pokretom iu isti mah borbom  in- 
stinkta protiv razuma, revoltom protiv svih prinuđenia koja 
čine od barbara civilizivana čoveka. Reformatori su pokušali 

















152 


ća nametnu svoje doktrine oslanjajući se na načelo rnarod- 
noga suvereniteta. Puk, pod vodstvom kolovođa neprestano 
se plete u većania Skupština i pravi naikrvavija nasilja. 

Istorija mnoštava za toga perioda izvanredno ie poučna. 
Ona pokazuje zabludu političara koji narodnoj duši pripisuju 
sve vrline. 

Činjenice Revolucije uče naprotiv da narod oslobođen 
od socialnih prinuda, tih temelja civilizacija, i prepušten svo- 
jim instinktivim nagonima, brzo pada natrag u pradedov- 
sko divljaštvo. Svaka pučka revolucija koja pobedi časoviti 
je povratak barbarstvu. Da je Komuna od g. 1871. potrajala, 
ona bi ponovila Teror. Nemajući moći da pogubi mnogo 
ljudi, morala se ograničiti na to da popali glavne javne zgrade 
glavnoga grada. 

Revolucija pretstavlja borbu psihologiskih sila, oslobo- 
đenih od uzda koje treba da ih zadržavaju. Instinkti svetine, 
iakobinska verovanja, pradedovski uticaji, razdražene želje 
l strasti, svi ti razni uticaji bili su kroz deset godina besne 
bitke, koje su okrvavile Francusku i pokrile je ruševinama. 

Viđeno iz daleka, sve to zajedno čini celinu Revolucije. 
Ona nema ništa. homogeno. Njeno ie raščlanjenje potrebno da 
se shvati ta. velika drama i da se stave na viđelo impulzi 
koji nisu prestali da uzbuđuju dušu, njenih junaka. U  nor- 
malno se vreme razne forme logika koje nas vode: racio- 
nalna, afektivna i kolektivna gotovo drže u ravnoteži. U 
vremenima smutnja, one se sukobljuju i čovek prestaje da 
bude on sam. 


* 


Mi nismo nipošto porekli u ovom delu važnost izvesnih 
tekovina Revolucije u pogledu prava naroda. Ali smo, s mno- 
gim istoricima, morali dopustiti da bi se dobitak polučen uz 
cenu tolikih ruševina postigao kasnije, bez napora, jedno- 
stavnim napredovanjem civilizacije. Za nešto malo dobljenog 
vremena, koliko li nagomilanih  materialnih nesreća, kakve 
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li moralne rasklimanosti od koje još uvek stradamo! Ti se 
brutalni prekidi u lancu istorije samo veoma polagano po 
pravljaju. Popravljeni još nisu. , 

Čini se da današnja mladež voli delatnost nego misao. 
Prezirući besplodne rasprave filozofa, nalazi da su bez in- 
ieresa prazne spekulacije o stvarima kojih nam bitnost 
ostaje nepoznata. 

Delatnost se svakako preporuča i svi veliki progresi do- 
laze od nje, no ona postaje korisnom istom pošto je kako 
treba orientirana. Ličnosti su Revolucije sigurno bili ljudi od 
akcije, pa ipak su ih iluzije koje su uzeli za vodilje dovo- 
dile do nesreća. 

Delatnost je uvek štetna kad, prezirući realnosti, hoće 
da nasilno promeni tok stvari. Sa društvom se ne eksperi- 
mentira kao sa laboratoriskim spravama. Naše smutnje po- 
kazuju što mogu da stoje socialne zablude. 


Premda je iskustvo Revolucije bilo kategorično, mnogi 
duhovi, halucinirani svojim snima, žele da je počnu nanovo. 
Socializam, današnja sinteza ove težnje, bio bi jedno vra- 
ćanje na niže oblike evolucije, jer bi paralizovao najveće 
pokretače naše delatnosti. Zamenjujući individnalnu iniciativu 
i odgovornost kolektivnima, spuštamo čoveka vrlo nisko na 
lestvama liutskih vrednosti. 

Sadašnji je čas malo povolian za take eksperimente. 
Dok zanešenjaci slede svoje himere i draže želje i strasti 
mnoštava, narodi se oružaju svaki dan više. Svako oseća 
da, u općoj takmi, više ne će biti mesta za slabe narode. 


U sredini Evrope raste strahovita vojnička sila, koja 
teži za tim da zagospoduje svetom kako bi u niem našla 
prođu za svoju robu i mesta za rastuće stanovništvo koje 
skoro više ne će biti kadra da prehranjuje. 

Ako nastavimo razbijati našu koheziju unutrašnjim bor- 
bama, takmačenjem stranaka, niskim verskim progonima i za- 
konima koji koče industriski razvitak, naša će uloga u svetu 
biti brzo svršena. Moraćemo ustupiti mesto narodima čvrsto 
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složenim, koji su se znali prilagoditi prirodnim potrebama a 
ne da bi se hteli kretati protiv svoga toka. Nema sumnje da 
sadašnjost ne ponavlja prošlost i detalji su istorije puni ne- 
predvidljivih veza, ali se čini da događaje u njihovim velikim 


linijama vode večni zakoni. 


S francuskoga preveo Zlatko Hribar. 


Napoinčna prevodioca. Ovde je upotrebljeri pravopis prot. 
Belića, jer taj po logičkoj interputikciji bolje odgovara iran« 
cuskom originalu. 


Sadržaj drugoga i trećega dela. 
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Glava I. Psihologija Ustavotvorne skupštine... .. . 35 
Glava HI. Psihologija Zakonodavne skupštine... ... 47 
Glava Ili. Psihologija Konventa_. . 2.4.4... ha 52 
Glava IV. Vlada Konventa_. . . 1.4444 4.4. 0. 61 
Glava V. Revolucionarna nasilja. . . . 0.0.4404... 68 
Glava VI. Vojska Revolucije park ardijelo < g 24v o“ 
Glava VII. Psihologija poglavica Revolucije... . +... 82 


Knjiga III. 
Borba među predačkim uticajima i revolucionarnim principima. 





Glava I. Poslednji trzaji anarhije. Direktorij. . 2... . 97 
Glava II. Uspostavljanje reda. Konsularna republka_. . . 106 
Glava Ill. Političke postedice sukoba među tradicijama i revo- 
lucionarnim principima kroz jedno stoleće i moa 418 
Treći deo. 


Moderni razvitak revolucionarnih principa. 
Glava 1. Napredovanje demokratskih verovanja od Revolucije 123 
Glava II.  Posledice demokratske evolucije a ileac Adi 
Glava III. Novi oblici demokratskih verovenja_. . . . . . 142 
Zaključci ou a RR AC ra 150 


Preporučujemo slijedeća djela znanstvene literature: 


Le Bon: Psihologija revolucija. 
Le Bon: Psihologija gomila. 
Emerson: Napoleon. 


Bidlo: Povijest Rusije od ssačetka XIX. stoljeća do 
naših dana. 

Prelog: Strossmayerova čitanka. 

Prelog: Repetitorij povijesti SHS. 

Gottwaid — Szemnitz: Nauka o zdravlju. (Somatologija 
i higijena). Sa 85 slika. 

Gobineau: Preporod u Italija [./lI. llustrirano. 

Sil Vara: Engleski državnici. 

Nordau: Clemencear. 

Masaryk: Jan Hus. 

Grubor: Komentar k ,Smrti Smail-age Čengijića“. 

Geistbeck: Astronomijska i Brička geografija. Sa 75 
slika. II. izdanje. 








Sve ove knjige mogu se dobiti u svakoj knjižari, a uz 
originalne cijene kod 


NARODNE KNJIŽNICE * ZAGREB, Vojnička ulica 13 







































;. 104.—106. Anatole France: Komična historija. D 15.—, 

vez .D 20.—. 

Sv. 108.—111. Le Bon: Psihologija revolucija II.: Psih'o1o- 
Va gija francuske revolucije. D 25.—. 

Sv. 112—115. E. Zola: San. D 25.—, vez. D 33.— 


POZORIŠNA BIBLIOTEKA 
' Pretplata D 60.—. 
“ 2. I. M. Begović: Male komedije (7) D 15.—, vezano D 20.— 
“II. M. Gorki: Na dnu života. D 10.—. 
TII. Lord Byron: Kain. Misterij. D 10.—. 
TV. A. Strindberg: Otac. Gospođiica Julia. D 10.—. 
ov. Tovan Sterjia Popović: Rodoljupci. D 10.—. 
H. Ibsen: Sablasti D 10.—. - 
. A. P. Čehov: Ujak Vanja D 10.—. 
Pm vi. Moliere: Silom bolesnik. — Škrtac. D 15.— 
= IX.N. V. Gogoli: Revizor. DIBei 
X. Sehakespeare: Hamlet. D 20.—, vez. D 25.—. 
T. R. Wagner: Lohengrin. D 10.—. 


HUMORISTIČKA KNJIŽNICA 
Godišnia pretplata D 50.—. > 


v. . 102. B. Mašić: Školovanie Alekse Miščevića. D 5.—. 
ov. 103.—104. N. V. Gogoli: Tri pripoviietke, D 10.—. 
115.—117. Slavko Včrčs: Tonček Tomaš. D 5.—. 
118.—120. Guy de Maupassant: Baština. D 10.—. 
121.—123. A. Averčenko: Bezobraznici i dr. D 10.— 
sv. 124.—134. Stevan Sremac: Ivkova slava. Vezano D 20.— 
135.—139. F. Herceg: Gijurkovićeve kćeri. D 5.—. 
. 140.—143. R. Domanović: Kraljević Marko po drugi put 
ediu Srbima i druge satire. D 10.—. 
V. 144.—153. Stevan Sremac: Vukadin. D 10 
v. 154.—155. B. Gi. Nušić: Običan čovek, D 10.—. 
156.—158. J. S. Machar: Tatica Masaryk i druge satire, 
Novele najvećeg češkog satiričara. D 5.—. 
159.—160. Nušić- Janković: Izborne šale. D 3.—. 
* 161.—164. A. P. Čehov: Izborne humoreske. D 15. 
66. Tefi: Liubomora i druge humoreske. D 5.—. 
+. K. Kovačić. Burgije i turpije. D 10.—. 


68.—170. Iso Velikanović: Žena i 
priče. D 15.— Vidu i druge žalu 


OSTALA IZDANJA 


S. Vraz: Izabrane piesme. D 25.—, vez. D 30.—. U polukoži sa 
zlatorezom D 60.—. 
S. Gregorčić: Antologija. D 10.—, vez. D 15.—. 
Gjuro Jakšić: Antologija. D. 10.—, vez. D 15.—. 
Prof. Szemnitz-Gottwald: Nauka o čovjeku i zdravlju. S 85 
slika. D 40.—. 

Le Sage: Hromi dijavo. Dječje ilustrirano izdanje. D 20.—, 
vez. D 25.—. 

Adela Milčinović: Marija-Liza. D 10.—. 

V. Nazor: Veli Jože. Istarska priča. Dječje ilustrirano izdanje. 
D 10.—, vez. D 18.—. 

A. G. Matoš: Pjesme. D 25.—, vezano D 30.—. \ 

Baccaccio: Dekameron. Potpuno izdanje s predgovorom i sa 
TO ilustracija. 3 knjige D 75.—, vezano D 90.—. U polukoži 
sa zlatorezašn D 200.—, 

Stendhal: O ljibavi. D 15.—, vezano D 20.—, 

Piitikus: Milovanje u pesmi i prozi. S ilustracijama M. Uzelca. 
D 10.—, vezano D 15.—. 

M Prčvost: Ženska pisma. D 15.—, vezano D 20.—. 

. Zmaj: Što nam priča čika Jova, Dječje pjesme, Sa 30 slika. 
* D20.—, vezano D 28.—. 

Apulej: Amor i Psihe. D 5.—. 

M Krleža: Hrvatski bog Mars. D 20.—, vezano D 25.—. 

A. Dauđet: Pisma iz mog mlina. D 15.—, vezano D 20.—. 

Le Bon: Psihologija gomila. D 15.—. 

«Janko Leskovar: Propali dvori. D 10.—, vezano D 15.—. 

Janko Leskovar: Sjene ljubavi D 10.—, 

A. Dumas sin: Gospodja s kamelijama. (»Traviata«); Umjetni- 

nički opremio Li. Babić. Vezano D 25.—. 

F. M. Dostojevskii: Zapisci iz mrtvog doma. S predgovorom - 
.Prohaske.D 20.—, vezano D 25—, 
PičrreXLouys: Afrodita, Ilustrirano. D 15.—, 

F. Prešeren: Antologija. D 5.— 
B. Ha30p: Carmen vitae. Arrogoruja /I 20:—, Bes. ]1 25 
J. Kozarac: Izabrane pripovijesti. D 30. 















Sve ove knjige mogu se dobiti u svakoj knjižari, a 
uz originalne cijene kod Narodne Knjižnice, Zagreb, 
Vojnička ulica 13. Poštarina posebno. 


